NI
CI1SCO.

]
!}.
g
=
z
2
g
=

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco
Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

Information sur la réglementation de la conformité et de
sécurité —Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

First Published: 7 June, 2017
Premiére publication: 7 Juin 2017

Last Modified: 19 September, 2018
Derniére modification: 19 Septembre 2018

Cisco Systems, Inc.
http://www.cisco.com

Cisco has more than 200 offices worldwide. Addresses, phone numbers, and fax numbers are
listed on the Cisco website at www.cisco.com/go/offices.

Cisco posséde plus de 200 bureaux dans le monde entier. Adresses, numéros de téléphone et
numéros de fax sont répertoriés sur le site Web de Cisco a I' www.cisco.com/go/offices.

RCSI Part Number: RCSI-0317 Rev. 1.1
RCSI Numéro de piéce : RCSI-0317 Rev. 1.1






CONTENTS

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA)
5505 1

Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise —Cisco Adaptive Security Appliance (ASA)
5505 13

Cumplimiento de las normas e informacion de seguridad —Cisco Adaptive Security Appliance
(ASA) 5505 21

Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA)
5505 29

Informations relatives a la conformité et a la sécurité —Cisco Adaptive Security Appliance
(ASA) 5505 37

A szabalyozasnak valo megfelelésre és a biztonsagra vonatkozoé informaciék —Cisco Adaptive
Security Appliance (ASA) 5505 45

Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505 53

EREESTH K UL 2 1E#HR —Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 61

Informasjon om forskriftsmessig samsvar og sikkerhet—Cisco Adaptive Security Appliance
(ASA) 5505 69

Regelnaleving en veiligheidsinformatie —Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505
77

Regulamentacao de Conformidade e Informacgoes de Seguranca—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505 85

VHdopmaumsa o 6esonacHoCcTv 1 cobniogeHnn HopMaTuBHbix TpeboBaHni— Cisco Adaptive
Security Appliance (ASA) 5505 93

Information om 6verensstammelse med regelverk och sakerhetskrav—Cisco Adaptive
Security Appliance (ASA) 5505 101

S tEFN%L £ 15 8 —Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 109

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 .



Informace o bezpecnosti a dodrzovani predpisti—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA)
5505 115

ZUPHOPPWaN HE TOUG KAVOVIOHOUG Kal TTAnpogopieg aag@aleiag— Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505 121

Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 —n1n"xn N1pnd vy xgna mntoa 127
T4 #4= % ¢4 A B —Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 131

Informacje o zgodnosci i bezpieczenstwie —Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505
135

Conformidade regulamentar e informacgoes de seguranca—Cisco Adaptive Security Appliance
(ASA) 5505 141

Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné informacie—Cisco Adaptive Security Appliance
(ASA) 5505 145

Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA)
5505 151

SRR EE L £ & —Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 155
Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 — (3811 oatil) cilaglaag 4adldl 159

Overholdelse af lovgivningen og sikkerhedsoplysninger—Cisco Adaptive Security Appliance
(ASA) 5505 163

Uskladenost sa propisima i informacije o sigurnosti—Cisco Adaptive Security Appliance
(ASA) 5505 167

PerynatopHa ycornaceHocTt 1 6e36egHocHu nicbopmauun— Cisco Adaptive Security Appliance
(ASA) 5505 171

CboTBETCTBME C HOpMaTMBHATa ypeada n nHpopmauus 3a 6esonacHoct — Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505 175

Eeskirjade jargimine ja ohutusteave —Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 177

Eolas Rialala, Comhliontachta agus Sabhailteachta—Cisco Adaptive Security Appliance
(ASA) 5505 179

Reglufylgni og 6ryggisupplysingar—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 181

Reglamentinei atitikties ir saugos informacijai—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA)
5505 183

Atbilstiba normativiem un informacija par drosibu—Cisco Adaptive Security Appliance
(ASA) 5505 185

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505



Konformita mar-Regolamenti u Informazzjoni Dwar is-Sigurta—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505 187

Informatii referitoare la siguranta si conformitatea cu reglementarile—Cisco Adaptive
Security Appliance (ASA) 5505 189

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 .



. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505



CHAPTER 1

Regulatory Compliance and Safety
Information—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

* Statement 12—Power Supply Disconnection Warning, on page 2

* Statement 43—Jewelry Removal Warning, on page 2

* Statement 94—Wrist Strap Warning, on page 3

* Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan, on page 3

* Statement 256—Class A Warning for Hungary, on page 3

* Statement 294—Class A Warning for Korea, on page 3

* Statement 340—Class A Warning for CISPR22, on page 3

* Statement 344—Complies with FCC RF Exposure, on page 4

* Statement 371—Power Cable and AC Adapter, on page 4

* Statement 391—Low-Power Radio Data Communications Systems (ARIB-STD), on page 5
* Statement 1002—DC Power Supply, on page 5

» Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing, on page 6
* Statement 1007—TN and IT Power Systems, on page 6

* Statement 1015—Battery Handling, on page 6

* Statement 1019—Main Disconnecting Device, on page 6

» Statement 1021—SELV Circuit, on page 7

* Statement 1024—Ground Conductor, on page 7

* Statement 1029—Blank Faceplates and Cover Panels, on page 7

* Statement 1040—Product Disposal, on page 7

* Statement 1045—Short-Circuit Protection, on page 7

* Statement 1057—Hazardous Radiation Exposure, on page 8

* Statement 1071—Warning Definition, on page 8

* Statement 1072—Shock Hazard from Interconnections, on page 8

* Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, on page 8
* Statement 1088—Avoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical Storm, on page 9
* Statement 2017—Class A Notice for FCC, on page 9

* Statement 2021—Class A Notice for Canada, on page 9

* Statement 4024—Software or Firmware No Supported/Provided, on page 9

* Statement 4040—Industry Canada Licensing Scheme, on page 9
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* Statement 6000—EU Battery and WEEE Directives, on page 10

* Statement 6005—California Perchlorate Contamination Prevention Act (Title 22, California Code of
Regulations, Chapter 33), on page 10

* Statement 7012—Equipment Interfacing with AC Power Ports, on page 10

» Statement 8007— CE Mark & Class-II identifier for Class-1I radio equipment, on page 11

This document uses the following conventions:

\}

Note Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A

Warning Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with
regulatory and customer requirements.

Statement 12—Power Supply Disconnection Warning
A

Warning Before working on a chassis or working near power supplies, unplug the power cord on AC units;
disconnect the power at the circuit breaker on DC units.

Statement 43 —Jewelry Removal Warning
A

Warning Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings,
necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and
can cause serious burns or weld the metal object to the terminals.
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Statement 94— Wrist Strap Warning
A

Warning During this procedure, wear grounding wrist straps to avoid ESD damage to the card. Do not
directly touch the backplane with your hand or any metal tool, or you could shock yourself.

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan
A

Warning This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in
a domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required
to take corrective actions.

Statement 256 —Class A Warning for Hungary
A

Warning This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the
Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical
commercial establishments for which special conditions of installation and protection distance
are used.

Statement 294 —Class A Warning for Korea
A

Warning This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or
buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced
with a residential-use type.

Statement 340—Class A Warning for CISPR22
A

Warning This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference
in which case the user may be required to take adequate measures.
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Statement 344 —Complies with FCC RF Exposure

A

Warning

This device has been tested and complies with FCC RF Exposure (SAR) limits in typical laptop
computer configurations and this device can be used in desktop or laptop computers with side
mounted PC Card slots that can provide at least 0.394 in (1 cm) separation distance from the
antenna to the body of the user or a nearby person. Thin laptop computers may need special
attention to maintain antenna spacing while operating. This device cannot be used with handheld
PDAs (personal digital assistants). Use in other configurations may not ensure compliance with
FCC RF exposure guidelines. This device and its antenna must not be co-located or operated in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Statement 371—Power Cable and AC Adapter

A

Warning

When installing the product, please use the provided or designated connection cables/power
cables/AC adaptors/batteries. Using any other cables/adaptors could cause a malfunction or a
fire. Electrical Appliance and Material Safety Law prohibits the use of UL-certified cables (that
have the "UL" or "CSA" shown on the cord), not regulated with the subject law by showing "PSE"
on the cord, for any other electrical devices than products designated by CISCO.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505



| Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

Statement 391 —Low-Power Radio Data
Communications Systems (ARIB-STD)

A

Warning

This equipment shares a frequency band with a wide range of equipment: e.g. industrial, scientific,
and medical equipment such as microwave ovens, premises radio station (radio stations requiring
licenses), and specified low-power radio stations (radio stations not requiring licenses) for RFID
used for factory production lines as well as amateur radio stations (radio stations requiring
licenses).

1. Before use, confirm that no premises radio stations and specified low-power radio stations for
RFID or amateur radio stations operate in your vicinity.

2. In the event that this equipment causes harmful interference to any premises radio station for
RFID, immediately change frequencies or halt radio wave emission and contact us at the
information indicated below for consultation on interference avoidance measures (e.g. partition
installation).

3. Contact us at the information indicated below URL if this equipment causes harmful interference
to any specified low-power radio stations for RFID or amateur radio stations or if other problems
arise.

http://www.cisco.com/jp/

Statement applies to: ASA 5506W-X

Statement 1002—DC Power Supply

A

Warning

When stranded wiring is required, use approved wiring terminations, such as closed-loop or
spade-type with upturned lugs. These terminations should be the appropriate size for the wires
and should clamp both the insulation and conductor.
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Statement 1006 — Chassis Warning for Rack-Mounting
and Servicing

A

Warning To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

¢ This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

¢ When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top
with the heaviest component at the bottom of the rack.

¢ If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or
servicing the unit in the rack.

Statement 1007—TN and IT Power Systems
A

Warning This equipment has been designed for connection to TN and IT power systems.

Statement 1015 —Battery Handling
A

Warning There is the danger of explosion if the battery is replaced incorrectly. Replace the battery only
with the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer's instructions.

Statement 1019 —Main Disconnecting Device
A

Warning The plug-socket combination must be accessible at all times, because it serves as the main
disconnecting device.
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Statement 1021—SELV Circuit
A

Warning To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain
TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when connecting
cables.

Statement 1024 — Ground Conductor
A

Warning This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment
in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical
inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Statement 1029 —Blank Faceplates and Cover Panels
A

Warning Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they prevent exposure to
hazardous voltages and currents inside the chassis; they contain electromagnetic interference
(EMI) that might disrupt other equipment; and they direct the flow of cooling air through the
chassis. Do not operate the system unless all cards, faceplates, front covers, and rear covers are
in place.

Statement 1040 —Product Disposal
A

Warning Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Statement 1045 —Short-Circuit Protection
A

Warning This product requires short-circuit (overcurrent) protection to be provided as part of the building
installation. Install only in accordance with national and local wiring regulations.
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Statement 1057 —Hazardous Radiation Exposure
A

Warning Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified may
result in hazardous radiation exposure.

Statement 1071 —Warning Definition
A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Statement1072—ShockHazardfromInterconnections
A

Warning Voltages that present a shock hazard may exist on Power over Ethernet (PoE) circuits if
interconnections are made using uninsulated exposed metal contacts, conductors, or terminals.
Avoid using such interconnection methods, unless the exposed metal parts are located within a
restricted access location and users and service people who are authorized within the restricted
access location are made aware of the hazard. A restricted access area can be accessed only
through the use of a special tool, lock and key or other means of security.

Statement 1074 — Comply with Local and National
Electrical Codes

A

Warning Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes.
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Statement 1088 — Avoid Servicing Outdoor
Connections During an Electrical Storm

A

Warning Avoid using or servicing any equipment that has outdoor connections during an electrical storm.
There may be a risk of electric shock from lightning.

Statement 2017 —Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the equipment no longer complying
with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the equipment may be
limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television
communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case users will be required to correct the interference at their
own expense.

Statement 2021 —Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Statement 4024 — Software or Firmware No
Supported/Provided

The use of software or firmware not supported/provided by the manufacturer may result in the equipment no
longer being compliant with the regulatory requirements.

Statement 4040 —Industry Canada Licensing Scheme

This system operates under the requirements of Industry Canada Licensing scheme and the operator is
responsible for obtaining any and all operating licenses to operate the radio in this band.
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Statement 6000—EU Battery and WEEE Directives

A

Warning

EU Battery and WEEE Directives

Your Cisco product may contain a user replaceable battery or a permanently affixed battery as
indicated in the user manual. For product safety and data integrity reasons a permanently affixed
battery should only be removed or replaced professionally by a repair technician or waste
management professional. Please contact Cisco or an authorized service agent if the product fails
to perform due to malfunction of the permanently affixed battery.

This symbol on a Cisco product, battery or packaging means that the product and/or battery
should not be disposed of with your household waste.

It is your responsibility to dispose of your waste equipment and batteries separately from your
household waste and in accordance with local laws and regulations. The correct disposal of your
old equipment and batteries will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health.

Please use the nearest waste collection facility as directed by your municipality or your retailer.

hi¢

Statement6005 —CaliforniaPerchlorateContamination
Prevention Act (Title 22, California Code of
Regulations, Chapter 33)

The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special handling
and disposal of this product might be necessary. For more information about perchlorate and best management
practices for perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.

Statement 7012 —Equipment Interfacing with AC
Power Ports

This equipment shall be connected to AC mains provided with a surge protective device (SPD) at the service
equipment complying with NFPA 70, the National Electrical Code (NEC).
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Statement 8007 — CE Mark & Class-Il identifier for
Class-ll radio equipment

430,
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KAPITEL 2

Gesetzliche Auflagen und
Sicherheitshinweise —Cisco Adaptive
Security Appliance (ASA) 5505

» Anweisung 12— Warnhinweis zum Trennen der Stromversorgung, auf Seite 14

» Anweisung 43— Warnhinweis zum Ablegen von Schmuck, auf Seite 14

» Anweisung 94— Warnhinweis zu Armbéndern, auf Seite 15

» Anweisung 340—Warnung Klasse A fiir CISPR22, auf Seite 15

» Anweisung 344—Erfiillt FCC-Richtlinien fiir die Belastung durch Funkfrequenzen , auf Seite 15

» Anweisung 1002— DC-Netzteil, auf Seite 15

* Anweisung 1006— Warnhinweis zum Chassis bei der Rackmontage und -wartung, auf Seite 16

» Anweisung 1007— TN- und IT-Stromversorgungssysteme, auf Seite 16

» Anweisung 1015— Batterieaustausch, auf Seite 16

» Anweisung 1019—Primédre Ausschaltvorrichtung, auf Seite 16

» Anweisung 1021— SELV-Schaltkreise, auf Seite 17

» Anweisung 1024—Erdungsleiter, auf Seite 17

» Anweisung 1029—Leere Frontplatten und Abdeckungen, auf Seite 17

» Anweisung 1040—Entsorgung des Produkts, auf Seite 17

» Anweisung 1045—Kurzschlusssicherung, auf Seite 18

» Anweisung 1057—Freisetzung gefahrlicher Strahlung, auf Seite 18

» Anweisung 1071—Definition der Warnhinweise, auf Seite 18

» Anweisung 1072—Stromschlaggefahr beim Herstellen von Verbindungen , auf Seite 18

+ Anweisung 1074—Ubereinstimmung mit 6rtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen, auf Seite 19

» Anweisung 1088—Nutzung von AuBlenanschliissen wihrend eines Gewitters vermeiden, auf Seite 19

» Anweisung 6000—EU-Richtlinien zur Entsorgung von Batterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeréten
(EAG), auf Seite 19

In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:
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Hinweis

A

Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schéden an
den Geriten oder zu einem Datenverlust fiihren.

Warnung

A

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfaéllen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Warnung

Anweisungen mit diesem Symbol sollen zusatzliche Informationen bieten und sind mit der
Erfiillung bestimmter Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Anweisung 12— Warnhinweis zum Trennen der
Stromversorgung

A

Warnung

Bevor Sie an einem Chassis oder in der Nahe von Netzteilen arbeiten, ziehen Sie von AC-Geraten
das Netzkabel ab, oder trennen Sie bei DC-Geriten die Stromversorgung am
Leitungsschutzschalter.

Anweisung 43— Warnhinweis zum Ablegen von

Schmuck

A

Warnung

Bevor Sie an Geraten arbeiten, die mit Stromleitungen verbunden sind, legen Sie lhren Schmuck
ab (einschlieBlich Ringe, Halsketten und Uhren). Metallobjekte erhitzen sich bei der Verbindung
mit Strom und Masse und kénnen schwere Verbrennungen verursachen, oder das Metall kann
mit den Terminals verschmelzen.
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Anweisung 94— Warnhinweis zu Armbandern
A

Warnung Tragen Sie bei diesem Verfahren Erdungsarmbander, um Schéaden an der Karte durch
elektrostatische Entladungen zu vermeiden. Beriihren Sie die Backplane nicht mit der Hand oder
einem Metallwerkzeug, da Sie sonst einen Stromschlag bekommen kénnen.

Anweisung 340—Warnung Klasse A fir CISPR22
A

Warnung Dies ist ein Produkt der Klasse. In einer hduslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen
in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Mallnahmen zu ergreifen.

Anweisung 344 —Erfullt FCC-Richtlinien fur die
Belastung durch Funkfrequenzen
A

Warnung Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den durch die FCC-Richtlinien festgelegten
Grenzwerten fiir Hochfrequenzstrahlung (SAR) fiir reguldre Laptop-Computerkonfigurationen.
Es kann fiir Desktop- oder Laptop-Computer mit seitlichem PC-Kartensteckplatz genutzt werden,
wobei der Abstand der Antenne vom Benutzer oder anderen in der Nahe befindlichen Personen
mindestens 1 cm betragen muss. Insbesondere bei schmalen Laptop-Computern sollte darauf
geachtet werden, dass der Abstand wiahrend des Betriebs genau eingehalten wird. Dieses Gerat
kann nicht fur tragbare Handheld-Gerate/PDAs verwendet werden. Bei Verwendung in anderen
Konfigurationen ist u.U. die Einhaltung der durch die FCC-Richtlinien festgelegten Grenzwerte
fiir Hochfrequenzstrahlung nicht gewahrleistet. Dieses Gerat und die Antenne diirfen nicht
zusammen mit anderen Antennen oder Ubertragungsgeréten installiert oder verwendet werden.

Anweisung 1002 — DC-Netztelil
A

Warnung Falls Litzen erforderlich sind, verwenden Sie zulassige Kabelabschliisse, wie Closed-Loop oder
Gabelkabelschuhe mit nach oben ausgerichteten Osen. Diese Abschliisse miissen die richtige
GroRe fir die Drahte haben und sowohl die Isolierung und als auch den Leiter festklemmen.
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Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der
Rackmontage und -wartung

A

Warnung Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Geréts in einem Rack entsprechende Vorkehrungen,
um Verletzungen durch eine mégliche Instabilitat des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit die folgenden Hinweise:

¢ Ist das Gerét das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

¢ Soll das Gerat in einem bereits teilweise gefillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das
Rack von unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

e Verfiigt das Rack liber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunachst diese
Vorrichtungen, bevor Sie ein Gerat im Rack montieren oder warten.

Anweisung 1007 — TN- und
IT-Stromversorgungssysteme

A

Warnung Dieses Gerat wurde fir die Verbindung mit TN- und IT-Stromversorgungssystemen konzipiert.

Anweisung 1015 — Batterieaustausch
A

Warnung Bei Einsetzen einer falschen Batterie besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie die Batterie nur
durch den gleichen oder vom Hersteller empfohlenen Batterietyp. Entsorgen Sie die benutzten
Batterien nach den Anweisungen des Herstellers.

Anweisung 1019 —Primare Ausschaltvorrichtung
A

Warnung Der NetzkabelanschluR am Gerat muB} jederzeit zuganglich sein, weil er als primare
Ausschaltvorrichtung dient.
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Anweisung 1021 — SELV-Schaltkreise
A

Warnung Zur Vermeidung von Stromschlégen sollten Sie keine Sicherheitskleinspannungs-Schaltkreise
(SELV) an Telefonnetz-Schaltkreise (TNV) anschlieRen. LAN-Ports verfiigen iiber SELV-Schaltkreise,
WAN-Ports liber TNV-Schaltkreise. In manchen Féllen verwenden sowohl LAN- als auch WAN-Ports
RJ-45-Stecker. Gehen Sie beim Anschluss von Kabeln vorsichtig vor.

Anweisung 1024 —Erdungsleiter
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustandige
Inspektionsbehoérde oder einen Elektriker.

Anweisung 1029 —Leere Frontplatten und
Abdeckungen

A

Warnung Leere Frontplatten und Abdeckungen dienen drei wichtigen Funktionen: sie verhindern den
Kontakt mit potenziell gefahrlichen Spannungen und Stréomen im Chassis, sie schirmen
elektromagnetische Interferenzen (EMI) ab, die méglicherweise andere Gerate stéren, und sie
leiten Kiihlluft durch das Chassis. Betreiben Sie das System nur, wenn alle Karten, Frontplatten,
Frontabdeckungen und hinteren Abdeckungen installiert sind.

Anweisung 1040—Entsorgung des Produkts
A

Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte geméaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.
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Anweisung 1045 —Kurzschlusssicherung
A

Warnung Dieses Produkt muss im Rahmen der Gebaudeinstallation mit einer Kurzschlusssicherung
(Uberstromschutz) versehen sein. Installieren Sie es nur in Ubereinstimmung mit den nationalen
und lokalen Verkabelungsvorschriften.

Anweisung 1057 — Freisetzung gefahrlicher Strahlung
A

Warnung Die Verwendung von Kontrollen, Anpassungen oder die Durchfiihrung von Verfahren, die sich
von den hier angegebenen unterscheiden, kann/kénnen zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung
fiihren.

Anweisung 1071 —Definition der Warnhinweise
A

Warnung  WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Gerdaten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfillen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

Anweisung 1072 —Stromschlaggefahrbeim Herstellen
von Verbindungen

A

Warnung Bei Power-over-Ethernet-(PoE-)Schaltkreisen besteht u.U. Stromschlaggefahr, wenn Verbindungen
unter Verwendung nicht isolierter, freiliegender Metallkontakte, Leiter oder Anschlussklemmen
hergestellt werden. Vermeiden Sie das Herstellen solcher Verbindungen, es sei denn, die
freiliegenden Metallteile befinden sich an Orten mit beschranktem Zugang, und Personen, die
Zugang dazu haben, sind ausdriicklich iiber diese Gefahr informiert worden. Ein Ort mit
beschrianktem Zugang ist nur mit Hilfe eines speziellen Werkzeugs, Schloss und Schliissels oder
anderen Sicherheitseinrichtungen zuganglich.
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Anweisung 1074—Ubereinstimmung mit értlichen
und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen

A

Warnung Die Installation des Gerats muss in Ubereinstimmung mit den ortlichen und nationalen elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen erfolgen.

Anweisung 1088 —Nutzung von Aul3enanschlissen
wahrend eines Gewitters vermeiden

A

Warnung Vermeiden Sie bei Gewitter die Nutzung oder Bedienung von Geraten mit Aufenanschliissen.
Da bei einem Blitzeinschlag die Gefahr von Stromschlagen besteht.

Anweisung 6000 —EU-Richtlinien zur Entsorgung von

Batterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeraten
(EAG)

N

Hinweis Thr Cisco-Produkt kann eine austauschbare oder eine fest installierte Batterie enthalten; dies ist im
Bedienerhandbuch ersichtlich. Aus Griinden der technischen sowie der Datensicherheit sollten fest installierte
Batterien ausschlieflich von elektrotechnisch oder in der Abfallentsorgung geschultem Personal entfernt oder
ausgetauscht werden. Bitte wenden Sie sich bei gestorter Produktfunktion aufgrund einer fehlerhaften fest
installierten Batterie entweder direkt an Cisco oder an eine zugelassene Service-Agentur.

Wenn dieses Symbol auf einem Cisco-Produkt, einer Batterie oder einer Verpackung steht, darf das Produkt
und/oder die Batterie nicht iiber den normalen Hausmiill entsorgt werden.

Altgerite und -batterien sind nach den Gesetzen und Richtlinien der jeweils zustandigen Gemeinde getrennt
vom Hausmiill zu entsorgen. Durch die ordnungsgemaf3e Entfernung von Altgerdten und verbrauchten Batterien
tragen Sie zur Vermeidung mdglicher negativer Folgen fiir Gesundheit und Umwelt bei.

Bitte geben Sie Thre Altgerite und -batterien bei der nichsten Schadstoffsammelstelle ab; die entsprechenden
Adressen konnen Sie bei Threr Gemeinde oder Threm Einzelhindler erfragen.
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En este documento se utilizan las siguientes convenciones:
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Nota

A

Significa que el lector debe tener precaucion. En esta situacion, es posible que realice alguna accion que
provoque dafios en el equipo o la pérdida de datos.

Advertencia

A

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular
cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraiia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Utilice el nimero
de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias
de seguridad que acompanan a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Advertencia

Las declaraciones que utilizan este simbolo se incluyen para aportar informacion adicional y
cumplir con los requisitos legales y de los clientes.

Advertencia 12— Advertencia de desconexion de la
fuente de alimentacion

A

Advertencia

Antes de trabajar en un chasis o cerca de fuentes de alimentacién, desconecte el cable de
alimentacion de las unidades CA; desconecte la alimentacion del las unidades CC en el disyuntor
de circuitos.

Advertencia 43 —Advertencia de retirada de joyas

A

Advertencia

Antes de comenzar a trabajar con el equipo conectado a las lineas de alimentacion, quitese las
joyas (incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos metalicos se calientan cuando estan
conectados a una fuente de alimentacion y a tierra, y pueden provocar quemaduras graves o que
el objeto metalico se suelde a los terminales.
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Advertencia 94 — Advertencia de la correa de muneca
A

Advertencia Durante este procedimiento, utilice correas de muiecas para evitar dainos por descarga
electrostatica en la tarjeta. No toque directamente la placa base con la mano o cualquier
herramienta metalica o podria electrocutarse.

Advertencia340—Advertenciadeclase AparaCISPR22
A

Advertencia Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar
radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.

Advertencia 344—Cumple con la normativa sobre
exposicion a radiofrecuencia de la FCC
A

Advertencia El dispositivo ha sido probado y cumple los limites de la FCC sobre exposicion a radiofrecuencia
(SAR o tasa de absorcion especifica) en cualquier configuracion tradicional de equipos portatiles.
Ademas, puede utilizarse en equipos de escritorio o portatiles que cuenten con ranuras de tarjeta
PC laterales a una distancia de, al menos, 1 cm (0,394 pulgadas) de la antena al usuario o persona
mas cercana. Puede que los equipos portatiles de menor grosor requieran atencién especial a la
hora de mantener la distancia de la antena al utilizarlos. No puede utilizarse este dispositivo con
equipos digitales personales portatiles (PDA). Su utilizacion en otras configuraciones no garantiza
el cumplimiento de las directivas de la FCC sobre exposicion a radiofrecuencia. Este dispositivo
y la antena no deben situarse o accionarse junto con otra antena o transmisor.

Advertencia 1002 —Fuente de alimentacion de CC
A

Advertencia Cuando se necesite un cableado trenzado, use terminaciones de cableado aceptadas como bucle
cerrado o de horquilla con agarraderas volcadas. Estas terminaciones deben tener el tamaio
apropiado para los cables y deben sujetar el aislamiento y el conductor.
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Advertencia 1006 — Advertencia del chasis para
montaje en rack y reparacion
A

Advertencia Para evitar dafnos fisicos al montar o reparar esta unidad en un rack, debe prestar especial atencion
a que el sistema se mantenga estable. Le ofrecemos las siguientes directrices para garantizar su
seguridad:

¢ Esta unidad debe montarse en la parte inferior del rack si es la inica unidad del rack.

¢ Al montar esta unidad en un rack parcialmente completo, cargue el rack de abajo a arriba
con el componente mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el rack cuenta con dispositivos que proporcionen estabilidad, instale estos dispositivos
antes de montar o reparar la unidad en el rack.

Advertencia 1007 —Sistemas de alimentacion TN y Tl
A

Advertencia Este equipo se ha disefiado para conectar con sistemas de alimentacion TN y TI.

Advertencia 1015—Manejo de la bateria
A

Advertencia Existe peligro de explosion si la bateria se sustituye incorrectamente. Sustituya la bateria solo
por otra del mismo tipo o equivalente recomendada por el fabricante. Deseche las baterias usadas
segun se establece en las instrucciones del fabricante.

Advertencia 1019 —Dispositivo de desconexion
principal
A

Advertencia El conjunto de clavija y toma ha de encontrarse siempre accesible ya que hace las veces de
dispositivo de desconexion principal.
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Advertencia 1021 —Circuito SELV

A

Advertencia

Con el fin de evitar descargas eléctricas, no conecte circuitos de voltaje extra bajo de seguridad
(SELV) a los circuitos de voltaje de la red telefonica (TNV). Los puertos LAN contienen circuitos
SELV, mientras que los puertos WAN tienen circuitos TNV. Algunos puertos, tanto LAN como
WAN, utilizan conectores RJ-45. Tenga cuidado al conectar los cables.

Advertencia 1024 —Conductor de puesta a tierra

A

Advertencia

Este equipo debe conectarse a tierra. No desactive nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice
el equipo sin un conductor de puesta a tierra correctamente instalado. Pongase en contacto con
la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente o con un electricista si no esta seguro de contar
con una conexion a tierra apropiada.

Advertencia 1029 —Placas y paneles de cubierta ciegos

A

Advertencia

Las placas frontales y los paneles de cubierta ciegos desempenan tres importantes funciones:
evitan la exposicion a voltajes y corrientes peligrosas dentro del chasis; contienen la interferencia
electromagnética (EMI) que puede interrumpir el funcionamiento de otros equipos; y dirigen el
flujo de aire de refrigeracion por el chasis. No ponga el sistema en funcionamiento a menos que
todas las tarjetas, placas frontales, cubiertas delanteras y cubiertas traseras estén en su sitio.

Advertencia 1040 —Eliminacion del producto

A

Advertencia

Al desechar este producto deben tenerse en cuenta todas las leyes y normativas nacionales.

Advertencia 1045 —Proteccion contra cortocircuitos

A

Advertencia

Este producto requiere proteccion contra cortocircuitos (sobretension), que se suministra como
parte de la instalacion del edificio. Instalar solo conforme a las normativas de cableado locales y
nacionales.
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Advertencia 1057 —exposicion a radiacion peligrosa
A

Advertencia El uso de controles o ajustes, o bien la realizacion de procedimientos distintos a los especificados,
pueden provocar la exposicion a radiacion peligrosa.

Advertencia 1071 —Definicion de advertencia
A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular
cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraina la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Utilice el nimero
de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias
de seguridad que acompaian a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Advertencia 1072 —Peligro de descarga de las
interconexiones
A

Advertencia Puede haber voltajes con riesgo de shock en circuitos de alimentacion sobre el cableado Ethernet
(PoE), si para las interconexiones se utilizan contactos, conductores o terminales metalicos
descubiertos. Evite tales métodos de interconexion, a menos que las partes metalicas descubiertas
se encuentren en un lugar de acceso restringido y tanto los usuarios como el personal de servicios
en dicho lugar sean conscientes de la existencia de tal riesgo. Sélo se puede tener acceso a una
zona de acceso restringido mediante el uso de una herramienta especial, un candado y una llave
u otros medios de seguridad.

Advertencia 1074 —Cumplimiento de los codigos
eléctricos locales y nacionales

A

Advertencia La instalacion del equipo debe cumplir con los codigos eléctricos locales y nacionales.
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Advertencia 1088 —Evite la reparacion de las
conexiones en exteriores durante tormentas eléctricas

A

Advertencia Evite el uso o mantenimiento de cualquier material con conexiones al aire libre durante una
tormenta eléctrica.

Ya que el riesgo de descarga eléctrica es mayor debido a los rayos.

Advertencia 6000 —Directivas de la UE sobre baterias

y residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(WEEE)

Y

Nota Su producto Cisco puede contener una bateria reemplazable por el usuario o una bateria fija (integrada
permanentemente), seglin se indica en el manual del usuario. Por motivos de seguridad del producto y de
conservacion de los datos, las baterias integradas s6lo deben ser extraidas o reemplazadas profesionalmente
por un técnico de reparacion o por un profesional de gestion de residuos. Si el producto no funciona
correctamente por algun fallo de la bateria fija, pongase en contacto con Cisco o con un agente de mantenimiento
autorizado.

La presencia de este simbolo en cualquier producto, bateria o embalaje de Cisco, significa que ni el producto
ni la bateria deben desecharse junto con la basura doméstica.

Es responsabilidad suya desechar el equipo y las baterias por separado de su basura doméstica y respetando
las leyes y normativas locales. Si desecha correctamente su equipo viejo y las baterias gastadas, contribuira
a prevenir sus posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana.

Acuda al punto de recogida de residuos ("punto limpio") mas cercano que le indique su ayuntamiento o su
distribuidor.

X
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Security Appliance (ASA) 5505

* [Imoitus 12—Virtaldhdekytkennén irrottamista koskeva varoitus , sivulla 30

* [Imoitus 43—Korujen kayttdd koskeva varoitus , sivulla 30

* [Imoitus 94—Maadoitusranneketta koskeva varoitus, sivulla 30

* [Imoitus 340—Luokan A varoitus CISPR22:1le, sivulla 31

* [Imoitus 344—FCC:n radiotaajuusaltistuksen raja-arvojen mukainen, sivulla 31
* [Imoitus 1002—Tasavirtasyotto, sivulla 31

* [Imoitus 1006—Varoitus laitteen asentamisesta telineeseen tai huoltamisesta telineessé, sivulla 32
¢ [Imoitus 1007—TN- ja IT-sdhkovoimajarjestelmit, sivulla 32

* [Imoitus 1015—Akun kisitteleminen, sivulla 32

¢ [lmoitus 1019—Péddkatkaisumekanismi, sivulla 32
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Téssé asiakirjassa kdytetddn seuraavia kaytantoja:

\}

Huomautus Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Tdssi tilanteessa saatat tehdd jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.
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A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkilovahinko.
Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoista. Kayta kunkin varoituksen jaljessa olevaa
lausunnon numeroa sen kdaanndksen etsimiseen kaannetyista turvallisuusvaroituksista, jotka
toimitettiin taman laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET

A

Varoitus Talla symbolilla varustetut lausunnot sisaltavat lisatietoja, jotka helpottavat saadosten ja
asiakasvaatimusten noudattamista.

limoitus 12— Virtalahdekytkennan irrottamista
koskeva varoitus
A

Varoitus  Kytke irti vaihtovirtalaitteiden virtajohto ja katkaise tasavirtalaitteiden virta suojakytkimella,
ennen kuin teet mitdan asennuspohjalle tai tyoskentelet virtalahteiden laheisyydessa.

limoitus 43 —Korujen kayttoa koskeva varoitus
A

Varoitus Ennen kuin tyoskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut
(sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat
yhteydessa sahkovirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata
metalliesineet kiinni liitantanapoihin.

IiImoitus 94 —Maadoitusranneketta koskeva varoitus
A

Varoitus Kayta taman toimenpiteen aikana maadoitettuja rannesuojia estaaksesi kortin vaurioitumisen
sahkostaattisen purkauksen vuoksi. Ala kosketa taustalevya suoraan kadellasi tai metallisella
tyokalulla sahkoéiskuvaaran takia.
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limoitus 340—Luokan A varoitus CISPR22:lle

A

Varoitus

Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tama tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairioita, jolloin
kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkaisemiseksi.

limoitus 344 — FCC:n radiotaajuusaltistuksen
raja-arvojen mukainen

A

Varoitus

Tama laite on testattu ja se noudattaa FCC:n maarittamia radiotaajuussateilylle altistumisen
(SAR) raja-arvoja tyypillisissa kannettavien tietokoneiden kokoonpanoissa. Tata laitetta voidaan
kayttaa poyta- tai kannettavissa tietokoneissa, joiden sivussa on PC-korttipaikka. Korttipaikassa
olevan laitteen antennin etaisyyden kayttajasta tai lahella olevasta henkilosta on oltava vahintaan
yksi senttimetri. Ohuita kannettavia tietokoneita on ehka tarkkailtava erityisesti, jotta kayttajan
etaisyys antenniin olisi riittava kayton aikana. Tata laitetta ei voi kayttaa yhdessa
kammentietokoneiden (PDA) kanssa. Jos laitetta kdytetaan muunlaisissa kokoonpanoissa, se ei
ehka vastaa FCC:n maarittamia radiotaajuussateilylle altistumisen ohjearvoja. Tata laitetta ja sen
antennia ei saa kdyttaa samassa pisteessa toisen antennin tai lahettimen kanssa tai liitettyna
toiseen antenniin tai lahettimeen.

limoitus 1002 — Tasavirtasyotto

A

Varoitus

Jos séikeellinen johdin on tarpeen, kayta hyvaksyttya johdinliitantaa, esimerkiksi suljettua
silmukkaa tai kourumaista liitantaa, jossa on ylospain kaannetyt kiinnityskorvat. Tallaisten
liitantojen tulee olla kooltaan johtimiin sopivia ja niiden tulee puristaa yhteen sekéa eristeen etta
johdinosan.
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Iimoitus 1006 — Varoitus laitteen asentamisesta
telineeseen tai huoltamisesta telineessa

A

Varoitus  Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttamiseksi, jotta valtytaan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

¢ Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein
raskaimmalla esineella ja siirry sitten sen ylaosaan.

¢ Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen
huoltamista siina.

limoitus 1007 —TN- ja IT-sahkovoimajarjestelmat
A

Varoitus Tama laitteisto on suunniteltu yhdistettaviksi TN- ja IT-sahkévoimajarjestelmiin.

limoitus 1015 — Akun kasitteleminen
A

Varoitus Rajahdyksen vaara, jos akku on vaihdettu vaaraan akkuun. Kayta vaihtamiseen ainoastaan
saman-tai vastaavantyyppista akkua, joka on valmistajan suosittelema. Havita kaytetyt akut
valmistajan ohjeiden mukaan.

limoitus 1019 —Paakatkaisumekanismi
A

Varoitus Pistoke/liitinkohta toimii paakatkaisumekanismina. Paasy siihen on pidettava aina esteettomana.
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limoitus 1021 — SELV-piiri
A

Varoitus  Jotta valtyt sdhkéiskulta, dla kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja puhelinverkkojannitetta
(TNV) kayttaviin virtapiireihin. LAN-portit sisaltavat SELV-piireja ja WAN-portit
puhelinverkkojannitetta kayttavia piireja. Osa seka LAN- ettd WAN-porteista kayttaa RJ-45-liittimia.
Ole varovainen kytkiessasi kaapeleita.

limoitus 1024 —Maajohdin
A

Varoitus Laitteiden on oltava maadoitettuja. Ala koskaan ohita maajohdinta tai kayta laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sahkoétarkastusviranomaiseen tai sahkoasentajaan, jos olet
epavarma maadoituksen sopivuudesta.

limoitus 1029 —Tyhjia etulevyja ja kansipaneeleja
koskeva varoitus

A

Varoitus  Tyhjilla tasolaikoilla ja suojapaneeleilla on kolme tarkeaa kayttotarkoitusta: Ne suojaavat
asennuspohjan sisaisille vaarallisille jannitteille ja sahkovirralle altistumiselta; ne pitavat siséllaan
elektromagneettisen hairion (EMI), joka voi hairita muita laitteita; ja ne suuntaavat tuuletusilman
asennuspohjan lapi. Jarjestelmaa ei saa kayttaa, elleivat kaikki tasolaikat, etukannet ja takakannet
ole kunnolla paikoillaan.

limoitus 1040 —Tuotteen havittaminen
A

Varoitus Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

limoitus 1045 —Oikosulkusuojaus
A

Varoitus Tama tuote vaatii suojauksen oikosulkuja (ylivirtaa) vastaan osana asennusta rakennukseen.
Asenna ainoastaan kansallisten ja paikallisten johdotussaannésten mukaisesti.
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limoitus 1057 — Altistuminen vaaralliselle sateilylle
A

Varoitus Saatimien tai saatojen kaytto ja toimenpiteiden suorittaminen ohjeista poikkeavalla tavalla voi
altistaa vaaralliselle sateilylle.

limoitus 1071 — Varoitukset
A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
kasittelet laitteistoa, huomioi sahkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkéaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kdannokset loytyvat laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nakyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

limoitus1072 —Sahkoiskuvaarasisaisistakytkennoista
A

Varoitus  Sisaisissa Ethernet (PoE) -virtapiireissa voi olla sahkoiskun vaaran aiheuttavia jannitteita, jos
kytkent6ihin kaytetaan eristamattomia paljaita metalliliittimia tai -johtimia. Valta tallaisia
kytkentéja, elleivat paljaat metalliosat ole rajatussa paikassa. limoita valtuutetuille kayttéjille ja
huoltohenkil6ille vaarasta. Rajattuun alueeseen paéasee kasiksi ainoastaan erityistyokalua, lukkoa
ja avainta tai muuta turvallista menetelmaa kayttamalla.

limoitus 1074 —Noudata paikallisia ja kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkomaaraysten mukaisesti.
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limoitus 1088 — Valta ulkoliitantojen huoltoa
ukonilman aikana

A

Varoitus  Vélta kaikkien ulkoliitant6ja sisaltavien laitteiden kadytt6a ja huoltoa ukonilman aikana. Saatat
saada sahkoiskun salamoinnin johdosta.

limoitus 6000—EU:n paristo- ja WEEE-direktiivit
~

Huomautus Cisco-tuotteessasi voi olla kdyttdjan vaihdettavissa oleva paristo tai pysyvasti kiinnitetty paristo kayttGoppaan
mukaisesti. Tuoteturvallisuuden ja tictojen eheyden vuoksi pysyvisti kiinnitetyn pariston voi irrottaa tai vaihtaa
ammattimaisesti vain huoltoteknikko tai jdtehuollon ammattilainen. Jos tuotetta ei voi kdyttdaad pysyvasti
kiinnitetyn pariston toimintah&irion vuoksi, ota yhteys Ciscoon tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Jos Cisco-tuotteessa, paristossa tai pakkauksessa on timé symboli, tuotetta ja/tai paristoa ei saa havittaa
talousjétteen mukana.

Laitteet ja paristot on hdvitettdva erillddn talousjitteestd sekd paikallisten lakien ja sddnndsten mukaisesti.
Kun hévitét vanhat laitteet ja paristot oikein, ympéristoon ja henkildiden terveyteen kohdistuu vahemman
kielteisid vaikutuksia.

Kaéytd 1ahinta jatteenkerdyspistettd kunnan tai jalleenmyyjan ohjeiden mukaisesti.

X
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CHAPITRE 5

Informations relatives a la conformité et
a la sécurité —Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

* Déclaration 12—Mise en garde relative a la déconnexion du module d'alimentation, a la page 38

* Déclaration 43—Mise en garde relative au retrait des bijoux, a la page 38

* Déclaration 94—Mise en garde relative au bracelet, a la page 39

* Déclaration 340—M ise en garde de classe A pour CISPR22, a la page 39

* Déclaration 344—Compatible a l'exposition aux RF de la FCC, a la page 39

* Déclaration 1002—Module d'alimentation CC, a la page 39

» Déclaration 1006—Mise en garde relative au chassis pendant le montage en rack et les taches de
maintenance, a la page 40

* Déclaration 1007—Systeémes électriques TN et IT, a la page 40

* Déclaration 1015—Manipulation de la batterie, a la page 40

* Déclaration 1019—Dispositif de déconnexion principal, a la page 40

* Déclaration 1021—Circuit SELV, a la page 41

* Déclaration 1024—Conducteur de mise a la terre, a la page 41

* Déclaration 1029—Plaques vierges et capots, a la page 41

* Déclaration 1040—Mise au rebut du produit, a la page 41

* Déclaration 1045—Protection contre les courts-circuits, a la page 42

» Déclaration 1057—Exposition dangereuse aux radiations, a la page 42

* Déclaration 1071—Définition de la mise en garde, a la page 42

* Déclaration 1072—Risque d'électrocution en raison d'interconnexions , a la page 43

* Déclaration 1074—Conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux , a la page
43

« Déclaration 1088—Evitez de procéder a I'entretien des raccordements extérieurs pendant un orage
¢lectrique, a la page 43

* Déclaration 202 1—Notification relative aux appareils de Classe A (Canada), a la page 43

* Déclaration 6000—Directives WEEE et européennes relatives aux piles et batteries, a la page 44

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :
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Remarque

A

Invite le lecteur a étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer I'endommagement de
1'équipement ou la perte de données.

Attention

A

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages
corporels. Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux
circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents.
Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction
parmi les consignes de sécurité relatives a cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Attention

Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles
sont présentées conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.

Déclaration 12—Mise en garde relative a la
déconnexion du module d'alimentation

A

Attention

Avant de travailler sur un chassis ou a proximité d'alimentations électriques, débranchez le cordon
d'alimentation des unités CA. Sur les unités CC, coupez I'alimentation au niveau du disjoncteur.

Déclaration 43—Mise en garde relative au retrait des

bijoux
A

Attention

Avant d’accéder a cet équipement connecté aux lignes électriques, 6ter tout bijou (anneaux,colliers
et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés a I’'alimentation et reliés a la terre, les objets
meétalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures graves ou souder I'objet métallique
aux bornes.
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Déclaration 94—Mise en garde relative au bracelet
A

Attention Au cours de la procédure, portez des bracelets de mise a la terre pour éviter d'endommager la
carte par choc électrostatique. Pour éviter les risques d'électrocution, ne touchez pas le fond de
panier directement avec les mains ni avec un outil métallique.

Déclaration 340—Mise en garde de classe A pour
CISPR22

A

Attention |l s'agit d'un produit de Classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut entrainer
des perturbations radioélectriques, auquel cas l'utilisateur devra éventuellement prendre des
mesures adéquates.

Déclaration 344 —Compatible a I'exposition aux RF de
la FCC

A

Attention Cet appareil a été testé et respecte les limites (TAS - Taux d'absorption spécifique) d'exposition
aux RF de la FCC relatives aux configurations standard des ordinateurs portables. Il peut étre
utilisé dans des ordinateurs de bureau ou portables dotés d'un emplacement pour carte PC
latérales et peut fournir une distance de séparation d'au moins 1 cm entre I'antenne et le corps
de l'utilisateur ou d'une personne avoisinante. Nous vous recommandons de porter une attention
particuliere lors de l'utilisation d'ordinateurs portatifs minces afin d'assurer le maintien de
I'espacement de I'antenne. Cet appareil ne peut pas étre utilisé avec des assistants numériques
personnels de poche. L'utilisation dans d'autres configurations risque de ne pas étre conforme
aux lignes directrices de la FCC sur I'exposition aux RF. Cet appareil et son antenne ne doivent
pas se trouver dans le méme emplacement ou fonctionner conjointement avec une autre antenne
ou un autre émetteur.

Déclaration 1002 —Module d'alimentation CC
A

Attention Lorsqu'un cablage torsadé est requis, utilisez des raccords de cablage appropriés en boucle fermée
ou de type rectangulaire avec des cosses recourbées. Ces raccords doivent avoir la taille appropriée
pour les fils utilisés et ils doivent sertir I'isolation et le conducteur.
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Déclaration 1006 —Mise en garde relative au chassis
pendant le montage en rack et les taches de
maintenance

A

Attention Pour prévenir les blessures corporelles lors de la fixation ou des opérations de maintenance du
produit dans le rack prenez les mesures qui s'imposent pour garantir la stabilité du systéeme. Les
consignes suivantes sont fournies dans le but d'assurer votre sécurité :

¢ Cette unité doit étre fixée au fond du rack s'il s’agit de la seule unité du rack.

¢ Lorsque vous fixez cette unité dans un rack partiellement rempli, allez du bas vers le haut et
veillez a placer les composants les plus lourds dans la partie inférieure du rack.

¢ Si des dispositifs de stabilisation sont fournis avec le rack, installez-les avant de fixer I'élément
dans le rack et avant de réaliser les opérations de maintenance.

Déclaration 1007 — Systemes électriques TN et IT
A

Attention Cet équipement est congu pour étre connecté a des systéemes d'alimentation TN et IT.

Déclaration 1015 —Manipulation de la batterie
A

Attention Le remplacement incorrect de la batterie risque de causer une explosion. Remplacez la batterie
par une batterie de méme type ou d'un type équivalent recommandé par le fabricant uniquement.
Mettez au rebut les piles usagées conformément aux instructions du fabricant.

Déclaration 1019 —Dispositif de déconnexion principal
A

Attention La combinaison de prise de courant doit étre accessible a tout moment parce qu'elle fait office
de systeme principal de déconnexion.
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Déclaration 1021 —Circuit SELV

A

Attention

Pour prévenir tout risque de décharge électrique, ne connectez pas les circuits de sécurité de trés
basse tension (SELV) aux circuits de tension du réseau téléphonique (TNV). Les ports LAN
comportent des circuits SELV et les ports WAN sont équipés de circuits TNV. Certains ports LAN
et WAN utilisent des connecteurs RJ-45. Soyez prudent lors du branchement des céables.

Déclaration 1024 —Conducteur de mise a la terre

A

Attention

Cet équipement doit étre mis a la terre. N'endommagez jamais le conducteur de terre et n'utilisez
pas I'équipement sans avoir préalablement installé un conducteur de terre adéquat. En cas de
doute sur la mise a la terre appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la
sécurité électrique ou a un électricien.

Déclaration 1029 —Plaques vierges et capots

A

Attention

Les panneaux avant vierges et les capots du chassis remplissent trois fonctions importantes : ils
protégent l'utilisateur des tensions et des flux électriques dangereux présents a l'intérieur du
chassis ; ils aident a contenir les interférences électromagnétiques qui pourraient perturber
d'autres appatreils ; enfin, ils dirigent le flux d'air de refroidissement dans le chassis. Avant d'utiliser
le systéme, vérifiez que toutes les cartes, toutes les plaques et tous les capots avant et arriére
sont en place.

Déclaration 1040 —Mise au rebut du produit

A

Attention

La mise au rebut de ce produit doit étre effectuée conformément aux réglementations nationales.
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Déclaration 1045 —Protection contrelescourts-circuits
A

Attention Un systéme de protection contre les courts-circuits (surintensité) doit étre installé dans le batiment
accueillant ce produit. Installez-le uniquement conformément aux réglementations nationales et
locales.

Déclaration 1057 — Exposition dangereuse aux
radiations

A

Attention L'utilisation de fonctions de controle, les réglages ou les procédures non spécifiés dans ce manuel
peuvent entrainer une exposition dangereuse aux radiations.

Déclaration 1071 —Définition de la mise en garde
A

Attention CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole indique un risque de danger. Vous vous exposez a des risques de lésions corporelles.
Avant d'effectuer toute opération de maintenance de I'appareil, soyez conscients des risques que
présentent les circuits électriques et familiarisez-vous avec les normes et pratiques standard de
prévention d'accident. Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir
retrouver sa traduction parmi les consignes relatives a cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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Déclaration 1072 —Risque d'électrocution en raison
d'interconnexions
A

Attention Les tensions existant sur les alimentations utilisant la technologie PoE (Power over Ethernet)
peuvent constituer un risque d'électrocution si les interconnexions sont effectuées en utilisant
des terminaux, conducteurs ou contacts métalliques exposés non isolés. Evitez d'utiliser de telles
méthodes d'interconnexion a moins que les piéces métalliques exposées ne se trouvent dans un
emplacement d'acces restreint et que les utilisateurs et les responsables du service autorisés
dans cet emplacement d'accés restreint ne soient conscients du danger. Une zone d'acces restreint
peut étre accédée uniquement a l'aide d'une clé, d'un outil et d'un verrou spécial, ou d'autres
moyens de sécurité.

Déclaration 1074 —Conformité aux codes de
réglementation électrique régionaux et nationaux

A

Attention L'installation de I'équipement doit étre conforme aux réglementations électriques locales et
nationales en vigueur.

Déclaration 1088 —Evitez de procéder a I'entretien des
raccordements extérieurs pendantun orage électrique

A

Attention Evitez de procéder a I'entretien des raccordements extérieurs pendant un orage électrique. La
foudre est susceptible de provoquer des décharges électriques.

Déclaration 2021 — Notification relative aux appareils
de Classe A (Canada)

N

Remarque Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Déclaration 6000—Directives WEEE et européennes
relatives aux piles et batteries

Y

Remarque Votre produit Cisco peut contenir une batterie remplacable par l'utilisateur ou une batterie permanente, comme
l'indique le manuel d'utilisation. Pour des raisons de sécurité et de protection des données, une batterie
permanente ne devrait étre retirée ou remplacée que par un technicien en réparation ou un professionnel de
I'élimination des déchets. Veuillez contacter Cisco ou un agent agréé en cas de problémes de performance du
produit causés par une défaillance de la batterie permanente.

La présence de ce symbole sur un produit, une batterie ou un emballage Cisco signifie que le produit ou la
batterie ne devraient pas étre jetés avec les ordures ménaggéres.

11 vous incombe de jeter votre équipement et vos batteries séparément des ordures ménagéres, conformément
aux lois et réglements locaux. L'élimination convenable de votre ancien équipement et des piles contribue a
la préservation de l'environnement et de la santé.

Veuillez utiliser les installations de collecte des ordures indiquées par votre municipalité ou votre détaillant.

hid
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FEJEZET 6

A szabalyozasnak valo megfelelésre és a
biztonsagra vonatkozo
informaciok—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

* Nyilatkozat 12—Tépellatas megsziintetésével kapcsolatos figyelmeztetés, a(z) 46. oldalon
« Nyilatkozat 43— Ekszerek levételére vonatkozé figyelmeztetés, a(z) 46. oldalon

* Nyilatkozat 94—Csuklopanttal kapcsolatos figyelmeztetés, a(z) 47. oldalon

* Nyilatkozat 256—Magyarorszagi ,,Class A” figyelmeztetés, a(z) 47. oldalon

* Nyilatkozat 340—Osztaly Figyelmeztetések CISPR22, a(z) 47. oldalon

* Nyilatkozat 344—Teljesiti az FCC RF-kitettségi eldirasokat, a(z) 48. oldalon

* Nyilatkozat 1002—Egyenaramu tapellatas, a(z) 48. oldalon

* Nyilatkozat 1006—Hazon valo racsos rogzitésre és szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés , a(z) 48.
oldalon

* Nyilatkozat 1007—TN és IT Halozati Rendszerek, a(z) 49. oldalon

* Nyilatkozat 1015—Akkumulator kezelése, a(z) 49. oldalon

* Nyilatkozat 1019—F6megszakito eszkoz, a(z) 49. oldalon

* Nyilatkozat 1021—SELV aramkoér, a(z) 49. oldalon

* Nyilatkozat 1024—Fdldeldvezeték, a(z) 49. oldalon

* Nyilatkozat 1029—Az el6lapok és burkoldopanelek, a(z) 50. oldalon

* Nyilatkozat 1040—Hulladékkezelés, a(z) 50. oldalon

* Nyilatkozat 1045—Rd&vidzarlat elleni védelem, a(z) 50. oldalon

* Nyilatkozat 1057—Veszélyes sugarzasi terhelés, a(z) 50. oldalon

* Nyilatkozat 1071—Figyelmeztetési definicio, a(z) 51. oldalon

* Nyilatkozat 1072—Csatolasokbodl szarmazoé aramiitési kockazat, a(z) 51. oldalon

* Nyilatkozat 1074—A helyi és az orszagos elektrotechnikai eléirasok betartasa, a(z) 51. oldalon

* Nyilatkozat 1088—Kertilje szervizelése kiiltéri csatlakozasok elektromos vihar idején, a(z) 52. oldalon

* Nyilatkozat 6000—Az EU akkumulatorokrdl, valamint elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol szol6 iranyelvei , a(z) 52. oldalon

Ez a dokumentum a kodvetkez6 jeldlési rendszert hasznalja:
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\}

Megjegyzés Jelentése: ,,figyeljen a kovetkezékre”. Az érintett helyzetekben eléfordulhat, hogy bizonyos miiveletek
végrehajtasa esetén karosodhat a berendezés, vagy adatok veszhetnek el.

A

Figyelmeztetés FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbolum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorék
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepl6 figyelmeztetésazonosité segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszkozh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A

Figyelmeztetés Az ezzel a szimbolummal jel6lt figyelmeztetések tovabbi informaciot nyajtanak, illetve a torvényi
és fogyasztoi kovetelményeknek valé megfelelés érdekében keriiltek feltiintetésre.

Nyilatkozat 12—Tapellatas megszuntetéseével
kapcsolatos figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés Késziiléken, illetve tapegység kozelében végzett munka esetén a valtéaramu egységekbdl hazza
ki a tapkabelt, egyenaramu egységeknél pedig az aramkori megszakitoval fesziiltségmentesitse
az eszkozt.

Nyilatkozat 43— Ekszerek levételére vonatkozé
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés MielGtt halozati fesziiltséghez csatlakozo késziilékkel kezd el dolgozni, vegye le magarél az
ékszereket (példaul gy(r(t, nyaklancot, orat). A fémtargyak felmelegszenek, ha tapkabelhez és
valamilyen foldeléshez érnek, és sulyos égési sériilést okozhatnalk, illetve a fémtargyak
hozzaolvadhatnak a csatlakozékhoz.
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Nyilatkozat 94 —Csukléopanttal kapcsolatos
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés A kartya elektromos kisiilés okozta meghibasodasanak elkeriilése érdekében az eljaras soran
viseljen foldel6 csuklopantot. Se kézzel, se fémeszkozzel ne érjen hozza a kartya hatlapjahoz,
mert aramiitést szenvedhet.

Nyilatkozat 256 —Magyarorszagi ,,Class A"
figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Ez a késziilék ,Class A” besorolasu termék, beépitése és hasznalata soran a Magyarorszagon
érvényes elektromagneses osszeférhetéségi (EMC) ,,Class A" kovetelmények szerint kell eljarni
(MSZEN55022). A ,Class A" besorolasu eszk6z olyan szokvanyos vallalati létesitményekben
torténd felhasznalashoz késziil, ahol kiilénleges telepitési feltételek és védétavolsagok vannak
bevezetve.

Nyilatkozat 340—Osztaly Figyelmeztetések CISPR22
A

Figyelmeztetés [Ez egy A osztalyu termék. Egy lakasban a termék radio interferenciat okozhat, amely esetben a
felhasznalonak meg kell tennie a megfelel$ intézkedéseket.
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Nyilatkozat 344 —Teljesiti az FCC RF-kitettségi
elGirasokat

A

Figyelmeztetés A tesztek alapjan az eszk6z a szokvanyos laptop szamitogépekbe épitve teljesiti az FCC altal
megallapitott RF-kitettségi (SAR) hatarértékeket, igy az eszk6z hasznalhat6 asztali és hordozhaté
szamitogépek olyan oldalsé PC Card-foglalataban, amelynél legalabb 1 cm (0,394 hiivelyk) tavolsag
van az antenna és a felhasznalé (vagy a kozelben tartozkodé mas személy) teste kozott. A vékony
kivitel( laptop szamitégépek esetében el6fordulhat, hogy hasznalat kézben kiilon figyelmet
igényel az antennatavolsag betartasa. Ez az eszk6z nem hasznalhat6 kézi PDA (azaz digitalis
személyi asszisztens) késziilékben. Egyéb konfiguracioban térténd hasznalat esetén nem feltétleniil
teljesiilnek az FCC altal megadott RF-kitettségi iranyelvek. Ezt az eszkozt, illetve az antennajat
nem szabad mas antenna vagy jeladod késziilék kézvetlen kozelébe tenni, illetve ilyen késziilékkel
egyutt hasznalni.

Nyilatkozat 1002 — Egyenaramu tapellatas
A

Figyelmeztetés Ha sodort vezetékezés sziikséges, csak engedélyezett vezetékcsatlakozasokat hasznaljon, példaul
zart hurku vagy felfelé allé kabelsaruju, késélvégzddési csatlakozékat. A csatlakozok mérete
feleljen meg a vezetékek méretének, tovabba a szigetelésre és a vezettkre egyarant ra kell csiptetni
Oket.

Nyilatkozat 1006 —Hazon vald racsos rogzitésre és
szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Az egység racson torténd rogzitése, illetve szervizelése soran bekdvetkezd személyi sériilések
elkeriilése érdekében kiilonleges ovintézkedéseket kell tennie a rendszer stabilitasanak
megdrzéséhez. A kovetkez6 iranymutatasok az On biztonsagat szolgaljak:

Az egységet a legalso helyre kell szerelni, ha nincs masik egység a racson.

Ha az egységet részlegesen feltoltott racsra szereli, alulrol folfelé haladva toltse fel a racsot ugy,
hogy a legnehezebb egység keriiljon legalulra.

Ha stabilizalo eszk6z6k is tartoznak a racshoz, szerelje fel a stabilizatorokat az egység beszerelése,
illetve szervizelése el6tt.
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Nyilatkozat 1007 —TN és IT Halézati Rendszerek
A

Figyelmeztetés

Ez a berendezés TN és IT rendszer(i elektromos hal6zatokhoz csatlakoztathaté.

Nyilatkozat 1015 — Akkumulator kezelése
A

Figyelmeztetés

Robbanasveszélyt idézhet elS, ha helyteleniil cserélik ki az akkumulatort. Csak a gyarto altal

javasolt vagy azzal egyenértéki tipusura cserélje ki az akkumulatort. A hasznalt akkumulatorok
kidobasakor tartsa be a gyarto el6irasait.

Nyilatkozat 1019 —F6megszakito eszkoz
A

Figyelmeztetés

A dugaszoloéaljzat és a dugasz egylttesének mindig hozzaférhetSnek kell lennie, mivel ez szolgal
fdmegszakitoként.

Nyilatkozat 1021 —SELV aramkor
A

Figyelmeztetés

Aramiités elkeriilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos torpefesziiltségii (SELV)
aramkoroket telefonhalozati fesziiltség(i (TNV) aramkorokhoz. A LAN-portok SELV aramkoroket,
a WAN-portok TNV aramkoéroket tartalmaznak. Bizonyos LAN- és WAN-portok egyarant RJ-45
csatlakozo6kkal vannak felszerelve. Kabelek csatlakoztatasakor legyen koriltekintd.

Nyilatkozat 1024 —Foldel6vezeték
A

Figyelmeztetés

A berendezés csak védofoldeléssel mikodtethetd. Ne iktassa ki a foldelés csatlakozéjat, és ne
lizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt foldelévezeték nélkiil! Ha nem biztos benne,

hogy megdfeleld foldelés all rendelkezésre, forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy egy
villanyszerel6hoz.
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Nyilatkozat 1029 — Az eldlapok és burkolopanelek
A

Figyelmeztetés

Az el6lapok és burkolépanelek harom tontos funkciot téltenek be: blztositjak a veszélyes
fesziiltségl és aramer&sségl tertiletek érintésvédelmét; elnyelik a mas berendezések miikodésében
m(ikodési zavarokat okoz6 elektromagneses interferenciat (EMI); a géphazon beliil terelik a

hitélevegdt. Csak ugy mikodtesse a rendszert, ha minden kartya, lemez, elils6 és hatulsé burkolat
a helyén van.

Nyilatkozat 1040 —Hulladékkezelés
A

Figyelmeztetés

Eletciklusanak végén a terméket a hatalyos nemzeti hulladékkezelési torvények és szabalyozasok
betartasaval kell elhelyezni.

Nyilatkozat 1045 —Rovidzarlat elleni védelem
A

Figyelmeztetés

Jelen termék esetében kotelezd rovidzarlat (talaram) elleni védelmet alkalmazni, amelyet az
épiilet kabelezésének részekeént kell biztositani. Csakis az orszagos és a helyi vezetékezési
szabalyozasoknak megfelel6 modon végezze az iizembe helyezést.

Nyilatkozat 1057 —Veszélyes sugarzasi terhelés
A

Figyelmeztetés

Az elb6irtaktol kiillonbo6z6 kezel6szervek és madositasok hasznalata, vagy ilyen eljarasok
végrehajtasa sugarzasveszélyt rejt magaban.
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Nyilatkozat 1071 —Figyelmeztetési definicio

A

Figyelmeztetés

"FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbdlum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepld figyelmeztetésazonosito segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott. Megjegyzés: Orizze meg ezeket az utasitasokat. Megjegyzés: Ez a dokumentacié ahhoz
az Gizembe helyezési utmutatéhoz kapcsolodik, amely a termékhez mellékelve érkezett. Tovabbi
tudnivalok a mellékelt Uzembe helyezési utmutatéban (Installation Guide), Konfiguracios
utmutatoban (Configuration Guide) vagy mas dokumentumban talalhatok.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT"

Nyilatkozat 1072 — Csatolasokbol szarmazé aramutési

kockazat

A

Figyelmeztetés

Aramiités kockazatat hordozé fesziiltség lehet a PoE (Power over Ethernet) aramkorokben, ha
szigetelés nélkiili fémérintkezdkkel, vezetékekkel vagy csatlakozékkal megvalésitott csatolasok
vannak jelen. Keriilje az ilyen csatolasi megoldasok alkalmazasat, hacsak nincsenek a szabad
fémrészek elzart teriileten, tovabba a hozzaférésre jogosult felhasznaloknak és
szervizszakembereknek tisztaban kell lennitik a veszélyhelyzettel. Az elzart teriilet kizardlag
specialis eszkoz, illetve zar és kulcs birtokaban, vagy egyéb biztonsagi megoldason keresztiil
elérhetd térrész.

Nyilatkozat 1074 — A helyi és az orszagos
elektrotechnikai elGirasok betartasa

A

Figyelmeztetés

A berendezés lizembe helyezése soran be kell tartani a helyi és az adott orszagban érvényes
elektromos el6irasokat.
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Nyilatkozat 1088 —Kerlilje szervizelése kiiltéri
csatlakozasok elektromos vihar idején
A

Figyelmeztetés Ugyeljen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kiiltéri csatlakozokkal rendelkezd
késziilékeket.Villamlas esetén aramiitésveszély all fenn.

Nyilatkozat 6000 — Az EU akkumulatorokrél, valamint
elektromoséselektronikusberendezésekhulladékairol
sz0lo iranyelvei

N

Megjegyzés Az On Cisco-terméke tartalmazhat felhasznélé altal cserélhetd vagy rogzitett akkumulatort a felhasznaloi
utmutatdban leirtaknak megfeleléen. A termék biztonsaga és az adatveszteség elkeriilése érdekében a rogzitett
akkumulatort csak szervizszakember vagy hulladékkezelési szakértd tavolithatja el. Kérjiik, 1épjen kapcsolatba
a Ciscoval vagy egy meghatalmazott szervizképviselettel, ha a termék a rogzitett akkumulator hibajabol nem
megfeleld teljesitményt nyujtja.

A fenti szimbolum a Cisco-terméken, az akkumulatoron vagy a csomagolason azt jelzi, hogy a terméket
és/vagy az akkumulatort nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni.

Az On feleldssége, hogy a berendezés és az akkumuléator hulladékként torténd kezelése a haztartasi hulladéktol
kiilon, a helyi térvényeknek és szabalyozasoknak megfeleléen torténjen. A leselejtezett berendezés és
akkumulator megfelel6 kezelése segit megeldzni a kornyezetre és az emberi egészségre mért esetleges karos
hatésokat.

Kérjiik, az 6nkormanyzat vagy a viszonteladé altal kijelolt legkdzelebbi hulladékgyijté pontot valassza.

hid

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505



CAPITOLO 7

Informazioni sulla conformita alle
normative e sulla sicurezza—Cisco
Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

* Avvertenza 12—Avvertenza sulla disconnessione dell’alimentazione, a pagina 54

* Avvertenza 43—Avvertenza per la rimozione degli oggetti preziosi, a pagina 54

» Avvertenza 94—Avvertenza sul bracciale antistatico, a pagina 54

* Avvertenza 340—Avviso di classe A per CISPR22, a pagina 55

* Avvertenza 344—Conforme alle norme di esposizione alla rafiofrequenza della FCC, a pagina 55
* Avvertenza 1002—Alimentazione CC, a pagina 55

» Avvertenza 1006—Avvertenza sullo chassis per il montaggio in rack e la manutenzione, a pagina 56
* Avvertenza 1007—Sistemi elettrici TN e IT, a pagina 56

* Avvertenza 1015—Gestione della batteria, a pagina 56

* Avvertenza 1019—Disconnessione dispositivo da alimentazione , a pagina 56

 Avvertenza 1021—Circuito SELV, a pagina 57

*» Avvertenza 1024—Conduttore di messa a terra, a pagina 57

* Avvertenza 1029—Piastre di protezione e pannelli di copertura, a pagina 57

* Avvertenza 1040—Smaltimento del prodotto, a pagina 57

» Avvertenza 1045—Protezione contro cortocircuiti, a pagina 58

* Avvertenza 1057—Esposizione a radiazioni pericolose, a pagina 58

* Avvertenza 1071—Definizione delle avvertenze, a pagina 58

* Avvertenza 1072—Pericolo di scossa dalle interconnessioni, a pagina 58

» Avvertenza 1074—Conformita alle normative elettriche locali e nazionali, a pagina 59

» Avvertenza 1088—Evitare connessioni esterne durante una tempesta elettromagnetica, a pagina 59
* Avvertenza 6000—Direttiva UE in materia di smaltimento delle batterie ¢ direttiva RAEE, a pagina 59

In questo documento vengono adottate le seguenti convenzioni:

\}

Nota Invita il lettore a prestare attenzione. In questa situazione si rischia di eseguire un'operazione che potrebbe
danneggiare l'apparecchiatura o comportare la perdita di dati.
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A

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

A

Allerta Le dichiarazioni contenenti questo simbolo hanno lo scopo di fornire ulteriori informazioni e sono
conformi ai requisiti normativi e dei clienti.

Avvertenza 12— Avvertenza sulla disconnessione
dell’alimentazione
A

Allerta Prima di intervenire su uno chassis o di lavorare vicino agli alimentatori, scollegare il cavo di
alimentazione sulle unita CA; scollegare I'alimentazione all'interruttore automatico sulle unita
CcC.

Avvertenza 43 —Avvertenza per la rimozione degli
oggetti preziosi
A

Allerta Prima di utilizzare apparecchiature collegate alle linee elettriche, rimuovere eventuali gioielli e
accessori in metallo (anelli, collane e orologi) indossati. Poiché gli oggetti metallici si riscaldano
se collegati all'alimentazione e alla messa a terra, si rischia di subire gravi ustioni oppure I'oggetto
stesso puo saldarsi ai terminali.

Avvertenza 94 — Avvertenza sul bracciale antistatico
A

Allerta Durante questa procedura, indossare il bracciale antistatico per la messa a terra in modo da
evitare danni alla scheda dovuti a scariche elettrostatiche. Non toccare direttamente con la mano
o con strumenti metallici il backplane per evitare il rischio di scosse elettriche.
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Avvertenza 340—Avviso di classe A per CISPR22
A

Allerta Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi.
In questo caso l'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.

Avvertenza 344 —Conforme alle norme di esposizione
alla rafiofrequenza della FCC
A

Allerta Questo dispositivo é stato testato ed & conforme alle norme sulle emissioni radio (SAR) nelle
configurazione tipica di computer portatile. Questo dispositivo puo essere utilizzato in desktop
o computer portatili con slot per scheda PC laterale che garantisca un minimo spazio di 1 cm
(0,394 pollici) tra I'antenna e I'utente o qualsiasi persona nelle vicinanze. | computer portatili sottili
richiedono particolare attenzione al mantenimento dello spazio minimo quando in funzione.
Questo dispositivo non pu6 essere utilizzaato con computer palmari (PDA). L'utilizzo in
configurazione differenti non assicura la conformita alle norme sulle emissioni radio. Questo
dispositivo e la propria antenna non devono operare congiuntamente and altre antenne o
trasmettitori.

Avvertenza 1002 —Alimentazione CC
A

Allerta Quando serve un cablaggio a trefoli, utilizzare terminazioni dei fili approvate, come quelle ad
anello o i capocorda con terminali rovesciati. Questi terminazioni devono avere dimensioni adatte
ai cavi e devono bloccare sia l'isolante che il conduttore.
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Avvertenza 1006 —Avvertenza sullo chassis per il
montaggio in rack e la manutenzione

A

Allerta Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un rack,
occorre osservare speciali precauzioni affinché il sistema rimanga stabile. Le seguenti direttive
sono atte a garantire la sicurezza personale:

¢ Questa unita deve venire montata sul fondo del supporto, se si tratta dell’'unica unita da
montare nel rack.

¢ Quando questa unita viene montata in un supporto parzialmente pieno, caricare il supporto
dal basso all’alto, con il componente piu pesante sistemato sul fondo del supporto.

¢ Se il supporto é dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di montare
o di procedere alla manutenzione dell’unita nel supporto.

Avvertenza 1007 —Sistemi elettrici TN e IT
A

Allerta L'apparecchiatura é stata progettata per la connessione ai sistemi elettrici TN e IT.

Avvertenza 1015 —Gestione della batteria
A

Allerta Pericolo di esplosione se la batteria non é installata correttamente. Sostituire la batteria solo con
il modello consigliato dall'azienda produttrice o con un modello equivalente. Smaltire le batterie
usate attenendosi alle istruzioni dell'azienda produttrice.

Avvertenza 1019 —Disconnessione dispositivo da
alimentazione

A

Allerta |l gruppo spina-presa deve essere sempre accessibile, poiché viene utilizzato come dispositivo
di scollegamento principale.
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Avvertenza 1021 —Circuito SELV
A

Allerta Per evitare shock elettrici, non collegare i circuiti a bassissima tensione di sicurezza (SELV) ai
circuiti telefonici (TNV). Le porte LAN includono circuiti SELV, mentre le porte WAN utilizzano
circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN utilizzano connettori RJ-45. Prestare attenzione durante
il collegamento dei cavi.

Avvertenza 1024 —Conduttore di messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare I'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si e certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo alle autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Avvertenza 1029 —Piastre di protezione e pannelli di
copertura

A

Allerta Le piastre di protezione e i pannelli di copertura svolgono tre funzioni importanti: evitano
I'esposizione a tensioni e correnti pericolose all'interno dello chassis, limitano le interferenze
elettromagnetiche (EMI) che potrebbero alterare il funzionamento di altre apparecchiature e
indirizzano il flusso dell'aria di raffreddamento nello chassis. Non utilizzare I'apparecchiatura se
non sono state installate tutte le schede, le piastre di protezione e le coperture frontali e posteriori.

Avvertenza 1040 —Smaltimento del prodotto
A

Allerta |l prodotto deve essere smaltito in via definitiva in ottemperanza alle normative nazionali vigenti.
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Avvertenza 1045 —Protezione contro cortocircuiti
A

Allerta Per questo prodotto & necessario predisporre la protezione contro i cortocircuiti (sovracorrente)
nell’ambito dell'impianto dell’edificio. Installare solo in conformita con le normative nazionali e
locali che regolano il cablaggio.

Avvertenza 1057 — Esposizione a radiazioni pericolose
A

Allerta L'applicazione di controlli o modifiche o la realizzazione di procedure diverse da quelle specificate
puo determinare I'esposizione a radiazioni pericolose.

Avvertenza 1071 —Definizione delle avvertenze
A

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Avvertenza 1072 —Pericolo di scossa dalle
interconnessioni
A

Allerta Nei circuiti con alimentazione via Ethernet (PoE) possono verificarsi pericoli di scosse elettriche
se si creano connessioni con contatti metallici, conduttori o terminali scoperti. Evitare di utilizzare
i metodi di connessione sopraelencati a meno che le parti metalliche esposte non si trovino in
una zona riservata e gli utenti e il personale di assistenza, che sono autorizzati ad accedere nella
suddetta zona, siano stati messi al corrente del pericolo. E possibile accedere alla zona riservata
solamente utilizzando gli appositi elementi di sicurezza.
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Avvertenza 1074 — Conformitaallenormativeelettriche
locali e nazionali

A

Allerta L'apparecchiatura deve essere installata in conformita con le normative elettriche locali e nazionali.

Avvertenza 1088 — Evitare connessioni esternedurante
una tempesta elettromagnetica

A

Allerta Evitare I'utilizzo o la manutenzione di qualsiasi apparecchiatura con collegamenti per esterni
durante un temporale. In quanto vi é la possibilita di folgorazione da fulmine.

Avvertenza 6000 —Direttiva UE in materia di
smaltimento delle batterie e direttiva RAEE

N

Nota A seconda di quanto indicato all'interno del relativo manuale utente, i prodotti Cisco possono contenere batterie
sostituibili dall'utente o batterie permanenti. Per ragioni legate alla sicurezza dei prodotti e all'integrita dei
dati, una batteria permanente puo essere rimossa o sostituita esclusivamente da un tecnico specializzato in
riparazioni o esperto nella gestione e nello smaltimento dei rifiuti. In caso di malfunzionamento del prodotto
dovuto a un guasto della batteria permanente, si prega di rivolgersi a Cisco o a un agente di servizio autorizzato.

La presenza di questo simbolo su un prodotto, una batteria o una confezione Cisco indica che il prodotto e/o
la batteria non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.

E responsabilita dell'utente provvedere allo smaltimento di dispositivi elettronici e batterie separatamente
rispetto ai rifiuti domestici e in ottemperanza alle leggi e alle normative vigenti a livello locale. Il corretto
smaltimento di dispositivi elettronici e batterie usati permettera di evitare possibili conseguenze negative
sull'ambiente e sulla salute umana.

Si prega di provvedere allo smaltimento di queste tipologie di rifiuti recandosi presso il punto di raccolta
dedicato piu vicino, secondo quanto indicato dalle autorita comunali competenti o dal proprio rivenditore.

X
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KAPITTEL 9

Informasjon om forskriftsmessig samsvar
og sikkerhet—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

» Kunngjering 12—Frakobling av stremforsyning - advarsel, pa side 70

» Kunngjering 43—Fjerning av smykker - advarsel, pa side 70

» Kunngjering 94—Jordingsarmband - advarsel, pé side 70

» Kunngjering 340—Klasse A - advarsel for CISPR22, pa side 71

» Kunngjering 344—Overholder grensene for FCC RF-eksponering , pa side 71

» Kunngjering 1002—Likestremsforsyning, pa side 71

» Kunngjering 1006—Kabinettadvarsel for montering og vedlikeholdsarbeid i stativ, pa side 72
» Kunngjering 1007—TN- og IT-stremsystemer, pa side 72

» Kunngjering 1015—Batterihandtering, pa side 72

» Kunngjering 1019—Hovedfrakoblingsenhet, pa side 72

» Kunngjering 1021—SELV Circuit, pé side 73

» Kunngjering 1024—1Jordingsleder, pa side 73

» Kunngjering 1029—Blanke ytterplater og deksler, pa side 73

» Kunngjering 1040—Produktkassering, pa side 73

» Kunngjering 1045—Kortslutningsbeskyttelse, pa side 73

» Kunngjering 1057—Farlig stralingseksponering, pa side 74

* Kunngjering 1071—Advarselsdefinisjon, pa side 74

» Kunngjering 1072—Stetfare fra sammenkoblinger, pa side 74

» Kunngjering 1074—Samsvar med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter, pa side 74
» Kunngjering 1088—Unnga vedlikehold av utenderstilkoblinger i tordenver, pa side 75
» Kunngjering 6000—EU-batteri og WEEE-direktiver, pa side 75

Dette dokumentet bruker folgende konvensjoner:

Y

Merk  Betyr leser veer forsiktig. 1 denne situasjonen, kan du utfore en handling som kan fere til skade pé utstyret
eller tap av data.
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A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade.
For du jobber med utstyr, ma du gjore deg kjent med de farer elektriske stramkretser kan medfore,
samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Bruk erkleeringsnummeret pa slutten av hver
advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslingene vedlagt dette utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

A

Advarsel Uttalelser som bruker dette symbolet er gitt for ytterligere informasjon og for a overholde regelverk
og krav fra kunder.

Kunngjoring 12—Frakobling av stremforsyning -
advarsel

A

Advarsel For det utfores arbeid pa kabinettet eller det arbeides i naerheten av stramforsyningsenheter,
skal stramledningen trekkes ut pa vekselstremsenheter og strammen kobles fra ved streambryteren
pa likestramsenheter.

Kunngjering 43 —Fjerning av smykker - advarsel
A

Advarsel Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) for du skal arbeide pa utstyr som er
koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir sveaert
varme og kan forarsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

Kunngjering 94—Jordingsarmband - advarsel
A

Advarsel Bruk jordingsarmband under prosedyren for 8 unnga ESD-skader pa kortet. Unnga direkte beraring
av bakplanet med handen eller metallverktoy, slik at di ikke far elektrisk stot.
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Kunngjoring 340—Klasse A - advarsel for CISPR22
A

Advarsel Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljg kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser,
og brukeren kan da vaere ngdt til 4 ta de nedvendige forholdsregler.

Kunngjoring 344 —Overholder grensene for FCC
RF-eksponering
A

Advarsel Denne enheten er testet og overholder grensene for FCC RF-eksponering (SAR) i vanlige
konfigurasjoner for baerbare datamaskiner. Den kan brukes i stasjonzere eller baerbare datamaskiner
som har kortplass pa siden, og der det er minst 1 cm avstand mellom antennen og brukeren eller
andre personer. Ved bruk av flate baerbare PCer ma du veere ekstra papasselig med
antenneavstanden. Denne enheten kan ikke brukes sammen med handholdte PDAer (personal
digital assistant). Det er ikke sikkert at bruk i andre konfigurasjoner vil vaere i samsvar med
retningslinjene for FCC RF-eksponering. Denne enheten og antennen ma ikke plasseres pa samme
sted som eller brukes sammen med andre antenner eller sendere.

Kunngjering 1002 —Likestromsforsyning
A

Advarsel Hvis det er nadvendig med flertradede ledninger, brukes godkjente ledningsavslutninger, som
for eksempel lukket slgyfe eller spadetype med oppoverbgyde kabelsko. Disse avslutningene skal
ha riktig stagrrelse i forhold til ledningene, og skal klemme sammen bade isolasjonen og lederen.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 .



Informasjon om forskriftsmessig samsvar og sikkerhet—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 |

Kunngjoring 1006 — Kabinettadvarsel for montering
og vedlikeholdsarbeid i stativ

A

Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Felgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

¢ Denne enheten bor monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen
og opp med den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

¢ Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for montering
eller utfgring av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Kunngjoring 1007 —TN- og IT-stremsystemer
A

Advarsel Dette utstyret er utformet for @ kunne kobles til TN- og IT-stromsystemer.

Kunngjering 1015 —Batterihandtering
A

Advarsel Det kan veere fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes pa feil mate. Skift kun med samme eller
tilsvarende type som er anbefalt av produsenten. Kasser brukte batterier i henhold til produsentens

instruksjoner.

Kunngjoring 1019 —Hovedfrakoblingsenhet
A

Advarsel Kombinasjonen stgpsel/uttak ma alltid veere tilgjengelig ettersom den fungerer som
hovedfrakoplingsenhet.
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Kunngjering 1021 —SELV Circuit
A

Advarsel For a unnga elektrisk sjokk, ma du ikke koble spenningskretser med ekstra lav spenning (SELV)
til spenningskretser i telefonnettverk (TNV). LAN-porter inneholder SELV-kretser, og WAN-porter
inneholder TNV-kretser. Enkelte LAN- og WAN-porter bruker begge RJ-45-tilkoblinger. Veer varsom
nar du setter inn kabler.

Kunngjering 1024 — Jordingsleder
A

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du
er usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Kunngjering 1029 —Blanke ytterplater og deksler
A

Advarsel Blanke ytterplater og deksler sgrger for tre viktige funksjoner: de forhindrer utsettelse for farlig
spenning og strem inni kabinettet; de inneholder elektromagnetisk forstyrrelse (EMI) som kan
avbryte annet utstyr, og de dirigerer luftavkjelingsstremmen gjennom kabinettet. Betjen ikke
systemet med mindre alle kort, ytterplater, frontdeksler og bakdeksler sitter pa plass.

Kunngjering 1040 —Produktkassering
A

Advarsel Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Kunngjering 1045 —Kortslutningsbeskyttelse
A

Advarsel Dette produktet krever beskyttelse mot kortslutninger (overspenninger) som en del av
installasjonen. Bare installer utstyret i henhold til nasjonale og lokale krav til ledningsnett.
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Kunngjering 1057 —Farlig stralingseksponering
A

Advarsel Bruk av kontroller eller justeringer eller utfarelse av prosedyrer som ikke er spesifiserte, kan
resultere i farlig stralingseksponering.

Kunngjoring 1071 — Advarselsdefinisjon
A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fare til skade pa person. Far du
begynner a arbeide med noe av utstyret, ma du veere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i
slutten av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte
med denne enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Kunngjoring 1072 — Stgtfare fra sammenkoblinger
A

Advarsel | stramkretser med PoE (Power over Ethernet) kan det vaere spenninger som kan utgjore statfare
hvis det blir foretatt sammenkoblinger med uisolerte, eksponerte kontakter, ledere eller terminaler
av metall. Unnga a bruke slike sammenkoblingsmetoder med mindre de eksponerte metalldelene
er i et omrade med begrenset tilgang, og brukere og servicepersonell som har tilgang til det
begrensede omradet, blir gjort oppmerksom pa faren. Et omrade med begrenset tilgang kan bare
apnes ved hjelp av spesialverktay, nokkel eller andre sikkerhetstiltak.

Kunngjoring 1074 —Samsvar med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter

A

Advarsel Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.
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Kunngjering 1088 —Unnga vedlikehold av
utendgrstilkoblinger i tordenvaer
A

Advarsel Under tordenvaer ma det unngas a bruke eller reparere utstyr som har utenders forbindelser. Det
finnes en risiko for elektrisk stot fra lyn.

Kunngjering 6000 —EU-batteri og WEEE-direktiver
~

Merk  Ditt Cisko-produkt kan inneholde et utskiftbart batteri eller et permanent batteri som indikert i brukerhandboken.
Av produktsikkerhetsmessige arsaker og med tanke pa dataintegritet ber et permanent batteri bare tas ut eller
skiftes ut av en profesjonell reparasjonstekniker eller en ekspert pa avfallshandtering. Kontakt Cisco eller en
autorisert serviceagent dersom produktet ikke fungerer som det skal grunnet feilfunksjon i det permanente
batteriet.

Dette symbolet pé et Cisko-produkt, et Cisko-batteri eller en Cisko-emballasje betyr at produktet og/eller
batteriet ikke skal bortskaffes sammen med husholdningsavfallet.

Det er ditt ansvar & bortskaffe avfallsutstyret og batteriene atskilt fra husholdningsavfallet og i samsvar med
lokale lover og bestemmelser. Riktig bortskaffelse av brukt utstyr og brukte batterier vil bidra til & forhindre
potensielle negative konsekvenser for miljeet og menneskers helse.

Bruk nermeste sted for avfallssortering som anvist av din kommune eller detaljist.

X
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Regelnaleving en
veiligheidsinformatie —Cisco Adaptive
Security Appliance (ASA) 5505

* Verklaring 12—Waarschuwing: voeding loskoppelen, op pagina 78

* Verklaring 43—Waarschuwing: sierraden verwijderen, op pagina 78

* Verklaring 94—Waarschuwing: polsband, op pagina 78

* Verklaring 340—Waarschuwing: klasse A voor CISPR22, op pagina 79

* Verklaring 344—Voldoet aan RF-blootstellingsnormen van FCC, op pagina 79

* Verklaring 1002—DC-voeding, op pagina 79

* Verklaring 1006—Chassiswaarschuwing voor rekmontage en -onderhoud, op pagina 80

* Verklaring 1007—TN- en IT-voedingssystemen, op pagina 80

* Verklaring 1015—Behandeling van batterijen, op pagina 80

* Verklaring 1019—Hoofdmechanisme voor verbreking van de aansluiting, op pagina 80

* Verklaring 1021—SELV-circuit, op pagina 81

* Verklaring 1024—Aardegeleiding, op pagina 81

* Verklaring 1029—Blanco frontplaten en afdekplaten, op pagina 81

* Verklaring 1040—Definitieve verwijdering van product, op pagina 81

* Verklaring 1045—Kortsluitbeveiliging, op pagina 82

* Verklaring 1057—Blootstelling aan gevaarlijke straling, op pagina 82

* Verklaring 1071—Waarschuwingsdefinitie, op pagina 82

* Verklaring 1072—Schokgevaar van aansluitingen, op pagina 82

* Verklaring 1074—WVolg plaatselijk en landelijk geldende regelgeving voor elektrische , op pagina 83

* Verklaring 1088—Geen onderhoud uitvoeren aan buitenaansluitingen tijdens een elektrische storm, op
pagina 83

* Verklaring 6000—EU-richtlijnen voor batterij en WEEE, op pagina 83

In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:

\}

Opmerking Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.
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A

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel.

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaard veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik
het nummer van de verklaring, dat u aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling
ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

A

Waarschuwing Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de
regelgevende voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.

Verklaring 12—Waarschuwing: voeding loskoppelen
A

Waarschuwing Voordat u aan een frame of in de nabijheid van voedingen werkt, dient u bij wisselstroom toestellen
de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen; voor gelijkstroom toestellen dient u de
stroom uit te schakelen bij de stroomverbreker.

Verklaring 43 —Waarschuwing: sierraden verwijderen
A

Waarschuwing Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief
ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze
metstroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen
voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Verklaring 94 —Waarschuwing: polsband
A

Waarschuwing Draag tijdens deze procedure aardingspolsbanden om te vermijden dat de kaart beschadigd wordt
door elektrostatische ontlading. Raak het achterbord niet rechtstreeks aan met uw hand of met
een metalen werktuig, omdat u anders een elektrische schok zou kunnen oplopen.
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Verklaring 340 —Waarschuwing: klasse Avoor CISPR22
A

Waarschuwing Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken.
In dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.

Verklaring 344 —Voldoet aan RF-blootstellingsnormen
van FCC

A

Waarschuwing Dit apparaat is getest en voldoet aan de FCC-beperkingen voor radiofrequentieblootstelling (SAR)
bij standaardconfiguraties met een laptopcomputer. Dit apparaat kan worden gebruikt in
desktop-of laptopcomputers met PC-kaartsleuven aan de zijkant, waarbij minimaal 1 cm afstand
bestaat tussen de antenne en het lichaam van de gebruiker of een persoon in de buurt. Bij smalle
laptopcomputers is mogelijk extra aandacht vereist om tijdens gebruik voldoende afstand tot de
antenne te houden. Dit apparaat kan niet worden gebruikt in combinatie met mobiele PDA's
(personal digital assistants; persoonlijke digitale assistenten). Als u dit apparaat gebruikt in andere
configuraties, voldoet het wellicht niet meer aan de FCC-regelgeving met betrekking tot
radiofrequentieblootstelling. Dit apparaat en de bijbehorende antenne mogen niet in combinatie
met andere antennes of zenders worden gebruikt en ook niet in de buurt van andere antennes
of zenders worden geplaatst.

Verklaring 1002 —-DC-voeding
A

Waarschuwing Wanneer geslagen bedrading vereist is, dient u bedrading te gebruiken die voorzien is van
goedgekeurde aansluitingspunten, zoals het gesloten-lus type of het grijperschop type waarbij
de aansluitpunten omhoog wijzen. Deze aansluitpunten dienen de juiste maat voor de draden te
hebben en dienen zowel de isolatie als de geleider vast te klemmen.
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Verklaring 1006 — Chassiswaarschuwing voor
rekmontage en -onderhoud

A

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het
toestel stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

¢ Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek
is.

e Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar
boven te laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

¢ Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren
voordat u het toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Verklaring 1007 —TN- en IT-voedingssystemen
A

Waarschuwing Deze apparatuur is ontworpen voor verbindingen met TN en IT energiesystemen.

Verklaring 1015 —Behandeling van batterijen
A

Waarschuwing Er is ontploffingsgevaar als de batterij verkeerd vervangen wordt. Vervang de batterij slechts
met hetzelfde of een equivalent type dat door de fabrikant aanbevolen is. Gebruikte batterijen
dienen overeenkomstig fabrieksvoorschriften weggeworpen te worden.

Verklaring 1019 —Hoofdmechanisme voor verbreking
van de aansluiting
A

Waarschuwing De combinatie van de stekker en het elektrisch contactpunt moet te allen tijde toegankelijk zijn
omdat deze het hoofdmechanisme vormt voor verbreking van de aansluiting.
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Verklaring 1021 — SELV-circuit

A

Waarschuwing

Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning(genaamd
SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits verbonden
worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal netwerk)
poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45 connectors.
Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Verklaring 1024 — Aardegeleiding

A

Waarschuwing

Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aardinggezorgd
is.

Verklaring 1029 —Blanco frontplaten en afdekplaten

A

Waarschuwing

Lege vlakplaten en afdekpanelen vervullen drie belangrijke functies: ze voorkomen blootstellingaan
gevaarlijke voltages en stroom binnenin het frame, ze bevatten elektromagnetische storing (EMI)
hetgeen andere apparaten kan verstoren en ze leiden de stroom van koellucht door het frame.
Het systeem niet bedienen tenzij alle kaarten, vlakplaten en afdekkingen aan de voor- en achterkant
zich op hun plaats bevinden.

Verklaring 1040 —Definitieve verwijdering van product

A

Waarschuwing

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.
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Verklaring 1045 —Kortsluitbeveliliging

A

Waarschuwing

Voor dit product moet kortsluitbeveiliging (overstroombeveiliging) deel uitmaken van de installatie
in het gebouw. De installatie moet voldoen aan de nationale en lokale bedradingvoorschriften.

Verklaring 1057 —Blootstelling aan gevaarlijke straling

A

Waarschuwing

Het gebruik van regelaars of bijstellingen of het uitvoeren van procedures anders dan opgegeven
kan leiden tot blootstelling aan gevaarlijke straling.

Verklaring 1071 —Waarschuwingsdefinitie

A

Waarschuwing

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel
kanveroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van
de bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de
standaardpraktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring
onderaan de waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt
geleverd, wilt raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Verklaring 1072 —Schokgevaar van aansluitingen

A

Waarschuwing

Voltages kunnen elektrische schokken veroorzaken in PoE (Power over Ethernet)-circuits als er
verbindingen worden gemaakt met blootliggende metalen contactpunten, geleiders of
aansluitingspunten die niet zijn geisoleerd. Gebruik dit type verbinding niet tenzij de blootliggende
metalen onderdelen zich bevinden op een locatie met beperkte toegang en de gebruikers en
onderhoudstechnici die toegang tot deze locatie hebben, op het gevaar worden gewezen. De
locatie met beperkte toegang kan alleen worden geopend met speciaal gereedschap, slot en
sleutel of een andere beveiligingsmethode.
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Verklaring 1074 —Volg plaatselijk en landelijk geldende
regelgeving voor elektrische
A

Waarschuwing  Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale
elektriciteitsvoorschriften.

Verklaring 1088 — Geen onderhoud uitvoeren aan
buitenaansluitingen tijdens een elektrische storm

A

Waarschuwing Vermijd het gebruik van en onderhoud aan apparatuur met buitenaansluitingen tijdens een
onweersbui.

Er bestaat een gering risico op elektrische schokken door blikseminslag.

Verklaring 6000 —EU-richtlijnen voor batterij en WEEE
A\

Opmerking Uw Cisco-product kan een vervangbare of vaste batterij bevatten zoals in de handleiding is aangegeven. Om
redenen van productveiligheid en gegevensintegriteit mag een vaste batterij alleen worden verwijderd of
vervangen door een technicus of afvaldeskundige. Neem contact op met Cisco of een geautoriseerde agent
als het product niet goed werkt als gevolg van een defect in de vaste batterij.

Dit symbool op een product, batterij of verpakking van Cisco geeft aan dat het product en/of de batterij niet
bij het huishoudelijk afval mag worden geworpen.

Het is uw verantwoordelijkheid om uw afvalapparatuur en batterijen gescheiden weg te werpen van uw
huishoudelijk afval in overeenstemming met de plaatselijke wetten en regelgeving. Het op de juiste manier
verwijderen van uw oude apparatuur en batterijen zal negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid
helpen voorkomen.

Gebruik de dichtstbijzijnde afvalopslag zoals aangegeven door uw gemeente of handelaar.

X
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Regulamentacao de Conformidade e
Informacoes de Seguranca—Cisco
Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

* Declarag@o 12—Aviso de desconexdo de fonte de alimentacdo, na pagina 86

* Declarag@o 43—Aviso de remogdo de joias, na pagina 86

* Declaragdo 94—Aviso de pulseira, na pagina 86

* Declaragao 340—Auviso de classe A para CISPR22, na pagina 87

* Declarag@o 344—Em conformidade com as directrizes de exposi¢do a RF da FCC, na pagina 87
* Declaragao 1002—Fonte de alimentagdo CC, na pagina 87

* Declaragdo 1006—Aviso do chassi para montagem de bastidor e manuteng¢o, na pagina 88
* Declaragao 1007—Sistemas de alimentagdo TN e IT, na pagina 88

* Declarag@o 1015—Manuseamento da bateria, na pagina 88

* Declarag@o 1019—Dispositivo de desconexdo principal, na pagina 88

* Declaragdo 1021—Circuito SELV, na pagina 89

* Declaragao 1024—Condutor de terra, na pagina 89

* Declarag@o 1029—Escudos e painéis de cobertura, na pagina 89

* Declarag@o 1040—Eliminagdo do produto, na pagina 89

* Declaragdo 1045—Prote¢ao contra curto-circuito, na pagina 90

* Declaragao 1057—Exposicao a radiagao perigosa, na pagina 90

* Declarag@o 1071—Defini¢ao de aviso, na pagina 90

* Declarag@o 1072—Risco de choque resultante de interligagdes, na pagina 90

* Declaragao 1074—Cumprimento dos cdodigos elétricos locais e nacionais, na pagina 91

* Declaragao 1088—Evitar reparar ligagdes exteriores durante a ocorréncia de trovoada, na pagina 91
* Declaragao 6000—Directivas sobre REEE e Baterias da UE, na pagina 91

Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

\}

Nota Quer dizer atengdo leitor. Desta forma, podera efectuar uma acgdo que cause danos no equipemento or perda
de dados.
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Aviso INSTRUGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
eléctricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o numero
de declaracao fornecido no final de cada aviso para localizar a respectiva traducgao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Aviso As declaragées que utilizam este simbolo sao fornecidas como informacao adicional e para
cumprimento dos requisitos regulamentares.

Declaracao 12— Aviso de desconexao de fonte de
alimentacao
A

Aviso  Antes de realizar trabalhos num chassi ou proximo de fontes de alimentacao, desligue o cabo de
alimentacgao nas unidades CA; desligue a alimentacao no disjuntor nas unidades CC.

Declaracao 43— Aviso de remocao de joias
A

Aviso Antes de trabalhar em equipamento ligado a eletricidade, retire todas as joias que estiver a usar
(incluindo anéis, colares e relogios). Os objetos metalicos aquecem quando ligados a eletricidade
e a terra e podem provocar queimaduras graves ou soldar o metal aos terminais.

Declaracao 94— Aviso de pulseira
A

Aviso Durante este procedimento, utilize pulseiras de ligacao a terra para evitar danos ESD no cartao.
Nao toque diretamente no barramento com a mao ou qualquer ferramenta metalica, pois pode
apanhar um choque.
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Declaracao 340—Aviso de classe A para CISPR22
A

Aviso Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia
de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as medidas adequadas.

Declaracao 344 —Em conformidade com as directrizes
de exposicao a RF da FCC

A

Aviso  Este dispositivo foi testado e esta em conformidade com os limites SAR de exposicao a
radiofrequéncia (RF) da Comissao Federal de Comunicacoes (FCC), em configuracgoes tipicas de
portatil, e pode ser utilizado em computadores de secretaria ou portateis com ranhuras de placa
PC laterais que permitem um distanciamento minimo de 1cm. entre a antena e o corpo do utilizador
ou de alguém que esteja por perto. Os portateis finos necessitam de uma atencao especial para
manter a distancia da antena durante o funcionamento. Este dispositivo nao pode ser utilizado
com PDAs (personal digital assistants) de mao. A utilizacao noutras configuracoes pode nao
assegurar a conformidade com as directrizes de exposicao a radiofrequéncia (RF) da Comissao
Federal de Comunicacgées (FCC). Este dispositivo e a respectiva antena nao devem ser colocados
nem postos a funcionar com outras antenas ou transmissores.

Declaracao 1002 —Fonte de alimentacao CC
A

Aviso Quando for necessario utilizar cablagem flexivel, utilize terminais de cablagem aprovados, como
de arco fechado ou tipo pa, com as linguetas viradas para cima. Estes terminais devem ter as
dimensoes apropriadas para fios e devem fixar o isolamento e o condutor.
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Declaracao 1006 — Aviso do chassi para montagem de
bastidor e manutencao
A

Aviso Para evitar les6es corporais durante a montagem ou a manutencao desta unidade num bastidor,
deve tomar precaucoes especiais para garantir que o sistema permanece estavel. As orientagoes
a seguir sao fornecidas para garantir a sua seguranca:

¢ Esta unidade deve ser montada na parte inferior do bastidor caso seja a unica unidade no
bastidor.

¢ Ao montar esta unidade num bastidor parcialmente cheio, carregue o bastidor de baixo para
cima com o componente mais pesado na parte inferior do bastidor.

¢ Se o bastidor for fornecido com dispositivos de estabilizagao, instale os estabilizadores antes
da montagem ou manutencao da unidade no bastidor.

Declaracao 1007 —Sistemas de alimentacao TN e IT
A

Aviso Este equipamento foi concebido para uma ligacao a sistemas de alimentacao TN e IT.

Declaracao 1015 —Manuseamento da bateria
A

Aviso A substituicao incorreta da bateria representa um risco de explosao. Substitua a bateria apenas
com um tipo igual ou equivalente recomendado pelo fabricante. Elimine as baterias usadas em
conformidade com as instru¢oes do fabricante.

Declaracao 1019 —Dispositivo de desconexao principal
A

Aviso A combinacao ficha-tomada devera ser sempre acessivel, porque funciona como interruptor
principal.
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Declaracao 1021 —Circuito SELV

A

Aviso

Para evitar choques elétricos, nao ligue circuitos de tensao de seguranca extra baixa (SELV) a
circuitos de tensao da rede telefonica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas
WAN contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN utilizam conectores RJ-45. Tenha cuidado
ao ligar cabos.

Declaracao 1024 —Condutor de terra

A

Aviso

Este equipamento precisa de ligacao a terra. Nunca elimine o condutor de terra nem opere o
equipamento sem o condutor de terra devidamente instalado. Contacte a autoridade de inspecao
elétrica adequada ou um eletricista se tiver dividas sobre a existéncia de uma ligacao a terra
correta.

Declaracao 1029 —Escudos e painéis de cobertura

A

Aviso

Os escudos e painéis de cobertura tém trés funcoes importantes: impedem a exposicao a tensoes
e correntes perigosas no interior do chassi, contém as interferéncias eletromagnéticas (EMI) que
podem perturbar outros equipamentos e orientam o fluxo do ar de ventilacao no interior do
chassi. Nao opere o sistema sem que todos os cartoes, escudos, tampas frontais e tampas traseiras
estejam nos devidos lugares.

Declaracao 1040—Eliminacao do produto

A

Aviso

A eliminacao final deste produto deve ser realizada em conformidade com todas as leis e
regulamentos nacionais.
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Declaracao 1045 —Protecao contra curto-circuito
A

Aviso Este produto necessita de protecao contra curto-circuito (sobretensao), a ser fornecida como
parte da instalacao do edificio. Instale apenas de acordo com os regulamentos de ligacao nacionais
e locais.

Declaracao 1057 —Exposicao a radiacao perigosa
A

Aviso A utilizacao de controlos, ajustes ou procedimentos que nao os especificados pode resultar numa
exposicao a radiacao perigosa.

Declaracao 1071 —Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
elétricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o nimero
de declaracao fornecido no final de cada aviso para localizar a respetiva traducao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Declaracao 1072 —Risco de choque resultante de
interligacoes
A

Aviso Pode haver voltagens que representam perigo de choque em circuitos PoE (Power over Ethernet)
se as interconexoes forem feitas utilizando-se terminais, condutores ou contatos de metal exposto
e sem isolamento. Evite utilizar tais métodos de interconexao a nao ser que as partes de metal
expostas estejam em um local de acesso restrito e os usuarios e o pessoal de servico com acesso
autorizado a este local restrito estejam cientes do perigo. Uma area de acesso restrito s6 pode
ser acessada com o uso de uma ferramenta, fechadura e chave especial ou de outros meios de
seguranca.
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Declaracao 1074 —Cumprimento dos codigos elétricos
locais e nacionais

A

Aviso

A instalacao do equipamento deve respeitar os codigos elétricos locais e nacionais.

Declaracao 1088 —Evitar reparar ligacoes exteriores
durante a ocorréncia de trovoada

A

Aviso

Evite utilizar ou realizar manutencao em qualquer equipamento que tenha ligacoes exteriores
durante uma tempestade eléctrica. Pode haver um risco remoto de choque eléctrico devido aos
relampagos.

Declaracao 6000—Directivas sobre REEE e Baterias

da UE
“~

Nota

Este produto Cisco pode conter uma bateria substituivel pelo utilizador ou uma bateria permanente, conforme
indicado no manual do utilizador. Por razdes de seguranga do produto e integridade dos dados, a bateria
permanente s6 deve ser removida ou substituida por um técnico de reparacdo ou profissional de gestdo de
residuos. Em caso de mau funcionamento do produto devido a avaria da bateria permanente queira, por favor,
contactar a Cisco ou um agente de assisténcia autorizado.

Este simbolo, afixado num produto, bateria ou embalagem Cisco, significa que o produto e/ou a bateria nao
devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico.

E da responsabilidade do utilizador deitar fora os residuos de equipamento e baterias em separado do lixo
doméstico e em conformidade com as leis e regulamentagdes locais. A correcta deposi¢do de equipamento e
baterias obsoletos ajudara a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e saude humana.

Utilize o sistema de recolha de residuos mais préximo, conforme determinado pelo seu municipio, ou de
acordo com a indicagdo da entidade a quem efectuou a compra.

X
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* 3aaBneHue 12—BHumaHue! OTcoeanHUTE CeTEBOM LLHYP, Ha CTpaHuue 94

» 3aaBneHue 43—BHumaHue! CHMManTe yKkpalleHus , Ha cTpaHuue 94

« 3asBneHne 94—BHumaHue! MNonb3ynTeck aHTUCTaTUYECKUM BpacneTom , Ha cTpaHuue 95

« 3asBneHue 340—Knacc npegynpexaenunem ana CISPR22 , Ha cTpaHuue 95

« 3asBneHue 344—CooTtBeTcTBYeT TpeboBaHnsm FCC k paguovyactoTHOMY 061y4eHuto , Ha
cTpaHuue 95

* 3aaBneHue 1002—W/ICTOYHUK NUTaHNS NOCTOAHHOIO TOKa , Ha CTpaHuLe 95

« 3asBneHve 1006—ITpegynpexaeHne o MOHTaXe B CTOWMKY M 0OCINy>X1BaHMIO KOpMyca, Ha
cTpaHuue 96

» 3aseneHne 1007—Cuncrembl anekTponuTaHnsa TenedoHHbIX 1 IT-ceTen , Ha cTpaHuue 96

« 3asBneHue 1015—ITpaBuna obpaleHns ¢ akkymMynsiTopoMm , Ha CTpaHuLe 96

« 3aaBneHue 1019—OcHOBHOE pa3mblkatoLlee YCTPOMCTBO , HA CTpaHuLe 96

» 3aseneHne 1021—Cxema BCHH , Ha cTpaHuue 97

« 3asBneHue 1024—I1poBopg 3a3eMreHus, Ha cTpaHuue 97

+ 3asgBneHuve 1029—laHenn-3arnyLuK1 1 3aKpbiBaloLme naHenu , Ha ctpaHuue 97

« 3asBneHue 1040—YTunusauunsa npoaykToB , Ha cTpaHuue 97

* 3asBneHne 1045—3awwmuTa OT KOPOTKOro 3aMblKaHus , Ha CTpaHuLe 98

« 3asBneHue 1057—0nacHoe nany4veHue , Ha cTpaHuLe 98

» 3aaBsneHue 1071—OnpegenexHve npegynpexaeHnin, Ha ctpaHuue 98

« 3asBneHne 1072—0OnacHOCTb NopakeH sl ANEKTPUYECKM TOKOM OT COEAMHEHWI, Ha CTpaHuLe
98

» 3asgBneHve 1074—CobniogeHne MeCTHbIX M HaUMOHaNbHbIX ANEKTPOTEXHUYECKMX NPaBui 1
HOPM , Ha cTpaHuue 99
- 3asBneHue 1088—He obcnyxmBanTe ynmyHble COeAMHEHUS BO BPEMS rpo3bl , Ha CTpaHuue 99

B gaHHoi nyGnukauum ncnonb3yoTcs creaytolime YCrnoBHble 0603HauYeHus:
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\}

Mpumeyanne OBGO3HAYaET, UTO YMTATENIO cnenyet ObITb OCTOPOXXHbIM. OTO 3HAYNT, YTO NOJIL30BATENb MOXET
COBEPLUNTb nencTeus, KOTOpPbI€ MOryT NpnBeCTU K NOBPEXOEHNIO 060pyﬂOBaHI/IF| nnnnotepe AaHHbIX.

A

Mpepynpexpenne  BAXHbBIE MHCTPYKUWW MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU

OTOT CMMBOI 03HA4YaeT onacHoCTb. [lonb3oBaTenb HaxoauTCAa B cuUTyauumn, Kotopasa MoxetT HaHeCTUu
Bpen 300p0BbIO. I'Iepep, TeM KaK Ha4vaTb pa60Ty C ntobbimM O60py,EI,OBaHVIeM, nonb3oBartesib OOJKeH
Y3HaTb O pUCKax, CBA3aHHbIX C 3N1IeKTpOCXeMaMU, a TakkKe NO3HaKOMUTbLCA CO CTaHOAaPTHbIMU NMPakTUKamMu
npeaorepaleHna HecHacTHbIX ClnyYaes. C NOMOLLbIO HOMEepa 3adaBJiIeHUNA B KOHLUE npeaynpexaeHns
6e30nacHOCTN MOXHO YCTaHOBUTb €ro nepeson B AOKYMEHTE C nNepeBeneHHbIMU npeaynpexgeHnavm
6e3onacHocTH, KOTOprI7I BXOOUT B KOMMJ1IEKT NOCTaBKN AAaHHOIo yCTpOIZCTBa.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNN

A

MpegynpexaeHne  3asBneHuWs], B KOTOPbIX UCMONb3YeTCS AaHHbIA CUMBOI, NPEAOCTaBMSATCA B Ka4eCTBe AONOMHUTENBHOW
WHOPMAaLUM U COOTBETCTBYHOT HOPMATUBHBEIM TPeGoBaHMSAM U TpeGOBaHMSAM 3aKa34MKOB.

3assneHue 12— BHumanune! OTcoeanHnTe ceTeBom LWHYP
A

MpenynpexaeHve [epeA BbiNonHeHWeM paboT Ha LWACCK UMK PSAOM C UCTOYHUKAMUN MUTaHUS U3BMEKUTE U3 PO3ETKU
ceTeBOW LWHYP Npubopa, UCNONb3YIOLLEro NepeMeHHbIA TOK, NGO OTKNIOYMTE NUTaHNE C NOMOLLbIO
npepbiBaTens Ha npubope, UCNonb3ykLWweM NOCTOSHHbIA TOK.

3assneHue 43 —BHumaHne! CHumanTe ykpalueHums
A

MpeaynpexaeHve I'Iepe,u, BbINONTHEHNEM p860T C oGopyp,oaaHmeM, NOAKNMKYEHHbIM K NCTOYHUKY NUTAHNA, CHUMUTE
YKpalleHuna (Bkntoyasn Konbua, LelHble Leno4ku n yachbl). anI CONPUKOCHOBEHUM C MpPOBOAOM NMoA
Hanps>XeHnem n 3asemMreHnem metTannnyeckme npeamMmeTbl HarpeBaroTCA, YHTO MOXKET Bbl3BaTb TAXeEIble
OXXOru nnun npnBapuBaHmne Metarnyim4eckoro npeamMmeTta K KOHTaKTy.
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3asBrieHne 94 —BHumaHue! Nonb3yntechb
aHTUcTaTn4yeckum bpacnetom

A

MpeaynpexaeHve

Bo BpeMsi faHHoi Npolieaypbl HaaeHbTe 3a3eMALLMI aHTUCTaTUYECKMIA BpacneT, YTobbl He AoMyCTUTb
NoBpeXAeHUs KapTbl pa3psaoM CTaTUYECKOro afekTpuyecTBa. He kacaiiTeck 06beaMHUTENBHON NnaThl
He3aLLMLLEHHOM PYKOI UM METANIMYECKUM UHCTPYMEHTOM, YTOObI HE NMOMYYMTb yaap aeKTPUYeckuM
TOKOM.

3asenenne 340—KnaccnpeaynpexgeHnem ana CISPR22

A

MpepynpexaeHve

Q70 Knacc npoaykTa. B gomMallHMX YCroBUsIX 3TO N3Aenve MOXET Bbl3blBaTb paguornoMexu, B 3Tom
cry4ae nonb3oBaTenb MOXET OblTb 06513aH NPUHSATL COOTBETCTBYHOLLME MEpbI.

3asBrneHne 344 —CootBetctByeT TpeboBaHnsam FCC k
pagno4acToTHOMY OBSTyYEHMIO

A

MpeaynpexaeHve

OTO yCTPOICTBO NPOBEPEHO N cOOTBETCTBYET TpebosaHmam FCC k npegenam pagmMovactoTHOro obnyyeHuns
(SAR) B TMNOBbLIX KOHUrypaumUsix NOPTATUBHBLIX KOMMNbLIOTEPOB. ATO YCTPOMWCTBO MOXHO UCMOMb30BaTb
B HACTOJbHbIX M NOPTATUBHLIX KOMMbOTEpax ¢ 6okoBbiMK rHe3gamu PC Card, koTopble obecneyuvBatoT
paccTosiHne He MeHee 1 CM OT aHTEHHbI 40 Tena nonb3oBaTtens nnu bnwxariwero Yyenoseka. Npu pabote
C TOHKMMW NOpPTaTMBHBIMU KOMMNbIOTEPaMK criegyeT yaenutb ocoboe BHMMaHne cobnogeHmto paccTosiHUS
[0 aHTeHHbI. 3anpeLyaeTcs crnonb3oBaTth 3To YcTPoicTBO ¢ KIMK (kapMaHHbIMU NepcoHanbHbIMM
komnbtoTepamu). Mpu ncnonb3oBaHUM B ApYrnx KOHUrypaumsx cooteetctame Tpeboarusam FCC k
pagvMo4acToTHOMY 0By4eHMIo He rapaHTUpyeTcs. 3anpeLLaeTcst UCNOMb30BaHUE 3TOro YCTPOMCTBA U
€ro aHTEHHbl COBMECTHO UM OAHOBPEMEHHO C NMOOLIMU OPYTMMU @aHTEHHaMMW UNKW NepegaTynkamum.

3agasneHve 1002 — ICTOYHMK NUTaHMA NOCTOAHHOIO TOKa

A

MpeaynpexaeHve

MpUMEHsIA MHOTOXWUMbHbBIA NPOBOA, NOMNb3YNTECh HAKOHEYHUKAMU yTBEPXKAEHHOro 06pasLa, Hanpumep
KONbLEeBbIMU UMK TonaTooGpasHbIMU C OTOTHYTLIMI BBEPX HAKOHEYHUKaMW. PasMepb! TakMX KOHTAKTOB
JOJMKHBI COOTBETCTBOBATb CEYEHMIO MPOBOAA U OXBaTbiBaTb KaK U30NSALMIO, Tak U MPOBOAHMK.
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3asasrneHne 1006 —NpenynpexgeHne 0 MOHTaXe B CTOMKY
n o0CNy>XnBaHMIO Kopryca

A

MpeaynpexaeHne  [Ina npefoTBpalLleHusl TPaBM NPY MOHTaXe Unu obCcny>xnBaHnM 3Toro yCTpocTBa B CTOKe cobnopaniTe
ocobble Mmepbl NPeJOCTOPOXHOCTH, YTOOBI 06ecneunTb YCTONYMBOCTL cucTemMbl. Cobntoagarite
npuBeAEHHbIE HUDKE MHCTPYKLUK No obecnedeHnto 6esonacHocTy.

¢ Ecnu 370 yCTPOWCTBO ABNSETCA €ANHCTBEHHBIM YCTPOMCTBOM B CTOMKE, €ro crnegyet MOHTUPOBaTh
B CaMOW HWXXHEN YacTu kopnyca.

* Mpun ycTaHOBKE 3TOr0 YCTPOWCTBA B YaCTUYHO 3aMONTHEHHYHO CTOMKY 3arpyanTe CTOVKY CHU3Y
BBEpX, YCTaHaBNBas caMble TsKerble KOMMNOHEHTbI B HUXKHEN YacTu CTOMKU.

¢ Ecnu CcToiMKa OCHallLleHa YCTPOMCTBaMU NOBLILLEHNS YCTONYMBOCTY, yCTaHaBNMBaliTe CTabunmsaTopsl
nepen Ha4yanoM MoOHTaxa unu obenyxmeaHua 6noka B CTOVKe.

3aserieHne 1007 —Cuctembl anekKTponnuTaHus
TenedoHHbIX 1 IT-ceTen

A

Mpenynpexaexve  3To 06opyaoBaHMeE paccyYMTaHO Ha NOAKMIYEHME K CUCTEMaM SNEKTPoNMTaHNs TenedoHHbIX 1 UT-ceTeil.

3assneHne 1015 —NpaBmnaobpalleHnsCakkyMynaTopom
A

MpenynpexaeHne B cnyyae HenpaBUIbHOM 3aMeHbI akKyMyIsiTopa CyLLEeCTBYET ONacHOCTb B3pbIBa. 3aMEHSINTE akKyMynsiTop
TONbKO Ha akKyMYyNSITOP Takoro Xe Unu 3KBMBaNeHTHOro Tuna, PEKOMeH0BaHHOr0 NPonU3BoOaNTENEM.
YTunusupyiite otpaboTaBLUne akKyMynsiTOpbl B COOTBETCTBUM C YKa3aHUsIMU NPOU3BOAMTENS.

3assneHne 1019 — OcHOBHOE pa3MbiKaloLLEee YCTPONCTBO
A

MpeaynpexaeHve Heobxoanmo ob6ecneynTb NOCTOSIHHbIN AOCTYynN K WTencentio N po3eTke, NOCKOJIbKy OHU BMeCTe
npeacrtaBndarT coboli rmaBHoe pasbeanHuTenbHoe yCTpOVICTBO.
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3agasneHune 1021 —-Cxema BCHH
A

MpeaynpexaeHne  [Ina UCKMHOYEHUSI MOPAKEHWUS SNEKTPUYECKMM TOKOM He NoakntoyanTe 6e3onacHble cxeMbl 0C060 HU3KOro
HanpsbkeHnst (BCHH) k cxemam ¢ HanpsbkeHneM TenedoHHol ceTu. B noptax LAN nmetoTcst cxembl
BCHH, a B noptax WAN nmetoTcst cxembl ¢ HanpshkeHmem TenedoHHor ceTu. B HekoTopbix noptax LAN
n WAN ucnonb3ytotca pasbembl RJ-45. MNogkntovas kabenn, 6yaste BHAMATENbHbI.

3asernenne 1024 —Il1poBop 3a3eMneHuns
A

MpenynpexaeHve  3JTo 06opyAoOBaHME NOANEXUT 3azemneHmnio. Hukorga He oTcoeauHaNTe NPOBOA 3a3eMITEHUS
N He aKcnnyaTupyrte obopyaoBaHne 6e3 NpaBunbHO CMOHTMPOBAHHOIO NpoBoAa 3a3emMneHust. Mpu
BO3HUKHOBEHWW COMHEHWI NO nosoAy 3a3emMineHunsa 06paTVITer B COOTBeTCTByIOLLI'I/IVI OopraH no KOHTPOIo
3NeKkTpoobopyaoBaHUA UMK K SNEKTPUKY.

3assrieHmne 1029 —llaHenu-3arnyLwKkn 1 3akpbiBaroLlme
naHenu

A

Mpeaynpexaenne  JlyueBble NaHenM U NaHenm-3arnyLwKky BbINOMHAT 3 BaXkHble (YHKUMW: OHW NPENSTCTBYIOT BIUSHUIO
OMacHO BLICOKOrO HaMpshKeHUs M Toka BHYTPU KOpryca, OHW CAEPXKMBAIOT 3N1EKTPOMarHMTHbIe NomMexu
(EMI), koTOpble MOryT HapyLUUTL paGoTy Apyroro o6opyAoBaHus, a Takke OHU HanpaBnsioT NOTOK
oxnaxaaroLLero Boayxa Yepes kopnyc. He akcnnyaTtupyite cuctemy, noka He GyyT yCTaHOBMEHbI BCE
nnatbl, NAHENN-3arnyLuKky, 3agHss U NepeaHas KPbILLKM.

3aserneHne 1040 —YTunmnsaumsa npoaykroB
A

MpenynpexaeHve  YTunusauus 4aHHOTO NPoAyKTa AOSMKHA NPOBOAUTLCS B COOTBETCTBUM CO BCEMMU FOCYAAPCTBEHHbLIMM
3aKoHamMu 1 HopMmamu.
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3assrieHne 1045 —3awinta OT KOPOTKOro 3aMblKaHUS
A

Mpeaynpexaexne  [1ns MCnonb3oBaHWs 3TOro Npodykta TpebyloTcs cpeacTBa 3aLuThbl OT KOPOTKOro 3aMblkaHust (neperpysku
Mo TOKy), NpeayCMOTPEHHbIE B CUCTEME 3NEKTPOCHaBXeHMs 30aHus. MOHTaxX JOMKeH OCYyLLeCTBNATLCA
TONbKO B COOTBETCTBUW C FOCYAAPCTBEHHBIMU U MECTHBIMUW NPaBUIIaMy 3NEKTPOMOHTaXKHbBIX paboT.

3assrieHmne 1057 —OnacHoe usny4vyeHune
A

MpeaynpexaeHne  PerynupoBKW, HACTPOWKM UK NpoLedypbl, OTNMYatoWMecs OT 3aAaHHbIX, MOTYT MPUBECTYU K NOSIBIIEHUIO
OMacHoro Na3epHoro U3nyyYeHusl.

3assrnenne 1071 —OnpeaeneHue npegynpexaeHumn
A

Mpepynpexpenne  BAXHBIE MHCTPYKUWM MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU

3TOT cMMBOM O03Ha4yaeT onacHocCTb. [lonb3oBaTtenb HaxoguTca B cUTyauumn, KoTopasa MOXET HaHEeCTU
Bpen 340poBbIo. [epen TemM Kak HayaTtb paboTy ¢ nobbiM 060pyaAOBaHMEM, NONb30BaTENb AOMMKEH
y3HaTb O pUCKax, CBA3AHHbIX C ANEKTPUYECKMMU LieNaAMM, a Takke 03HaKOMUTBLCS CO CTaH4APTHbIMM
npuemMamu npefoTBpaLleHUst HECHACTHbIX crnyyaeB. 10 HoMepy 3asBNeHUst B KOHLE NpeaynpexaeHust
MOXHO HalTV ero NepeBo/ B JOKYMEHTE C NepeBeAeHHbIMU NPpeaynpexaeHUs MU 0 COBMAEHUN TEXHUKN
6e30MacHOCTH, KOTOPbIN BXOAWUT B KOMMIEKT NOCTaBKW AAHHOTO YCTPOMCTBA.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNA

3asaBrneHne1072 — OnacHOCTbMOPaXXEHUSAINTEKTPUYECKUM
TOKOM OT COeANHEHUI

A

MpenynpexaeHne  OnacHble HaNpsKeHUst MOryT NPUCYTCTBOBATbL B LiENsIX nepeaaydn nutaHus no kabento Ethernet (PoE),
€CINN COeMHEHUS NPOU3BOAATCSH HEU3ONMPOBAHHLIMU METaNIMYECKMMU KOHTaKTaMm1, MpoBogamMmn Unu
knemmamu. N3berante UCnonb3oBaHUS CoeaNHEHWUIA, cCaenaHHbIX TakMM cnocobom, 3a UCKIOYEHUEM
Crny4aes, Korfa OTKpbITble MeTannmnyeckue getany pacnonaralTcs B 30He orpaHMYeHHOro AocTyna, a
nonb3oBaTenu 1 o6CnyxMBatoLLuiA NepcoHar, nMetoLe OOCTYN B TaKylo 30HY, OCBeAOMIEHbI 00
onacHocTU. B 30Hy ¢ orpaHM4YeHHbIM 4OCTYNOM MOXHO MONacTb TOMbKO C MOMOLLbIO CneuuanbHOro
VHCTPYMEHTA, 3amKa W KIioua Unu Apyrux cpeacts obecneyveHns oxpab.
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3aasneHune 1074 —CobnoageHne MeCcTHbIX U
HaLUWOHAarbHbIX 3NEKTPOTEXHUYECKNX NPaBuIT U HOPM
A

MpenoynpexageHne  YcraHoBka O60py,EI,OBaHVIFI AOJKHa Npon3BoanTbCA B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU N HAaLMOHalTbHbIMU
ANEKTPOTEXHNYECKMMU NpaBuinamMmmn n Hopmamu.

3aasneHne 1088 —He obcnyxnsante ynnyHole
coefuHeHUs BO BpeMs rposbl

A

MpeaynpexgeHne  He akcnnyaTupyiiTe u He oGenyxuBaiiTe 060pyA0BaHWE C YIIMYHBIMU NOAKIIOYEHNUSIMU BO BPEMSI IPO3bI.
BeposTHa onacHOCTb NOpaXkeHWs! SNEKTPUYECKUM TOKOM M3-3a pa3psiaa MOJSHUM.
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KAPITEL 1 3

Information om overensstammelse med
regelverk och sakerhetskrav—Cisco
Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

* Meddelande 12—Varning — Nitaggregat urkopplat, pa sidan 102

* Meddelande 43—Varning — Ta av smycken, pa sidan 102

* Meddelande 94—Varning — Armband , pa sidan 102

* Meddelande 340—Klass A-varning for CISPR22, pa sidan 103

* Meddelande 344—Uppfyller FCC RF Exponering, pa sidan 103

* Meddelande 1002—Likstromsaggregat, pa sidan 103

* Meddelande 1006—Chassivarning for rackmontering och service, pa sidan 104
* Meddelande 1007—TN- och IT-strdmsystem, pa sidan 104

* Meddelande 1015—Batterihantering, pa sidan 104

* Meddelande 1019—Huvudfrankopplingsenhet, pa sidan 104

* Meddelande 1021—SELV-krets, pa sidan 105

* Meddelande 1024—Jordledare, pa sidan 105

* Meddelande 1029—Tomma téckplatar, pa sidan 105

* Meddelande 1040—Produktatervinning, pa sidan 105

* Meddelande 1045—Kortslutningsskydd, pa sidan 105

* Meddelande 1057—Farlig exponering for stralning, pa sidan 106

* Meddelande 1071—Varningsdefinition, pd sidan 106

* Meddelande 1072—Risk for elektriska stotar fran mellananslutningar, pa sidan 106
* Meddelande 1074—F0lj lokala och nationella elbestimmelser, pé sidan 106

* Meddelande 1088—Undvik att utfora service pa utomhusanslutningar under askviader, pé sidan 107
* Meddelande 6000—EU:s batteri- och WEEE-direktiv, pa sidan 107

I dokumentet anvénds f6ljande konventioner:

\}

OBS! Betyder var aktsam. 1 denna situation kanske du gor nagot som kan leda till att utrustningen skadas eller till
dataforlust.
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A

Vaming VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har varningssymbolen indikerar fara. Det finns risk for kroppsskador. Innan du borjar arbeta
med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska kretsar och kanna till de
normala forfarandena for att forhindra olyckor. Anvdand numret som finns angivet vid varje varning
for att hitta den dversatta varningen bland de 6versatta sakerhetsvarningarna som medfoljde
enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

A

Varning Innehall med denna symbolen ar for ytterligare information och for efterlevnad av regelverk och
kundkrav.

Meddelande 12—Varning — Nataggregat urkopplat
A

Varning Innan du arbetar med ett chassi eller nara stromférsorjningsenheter skall du for vaxelstromsenheter
dra ur natsladden och for likstromsenheter bryta strommen vid 6verspanningsskyddet.

Meddelande 43 —Varning — Ta av smycken
A

Varning Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar pa utrustning
som ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med strom och
jord och ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med strom
och jord.

Meddelande 94 — Varning - Armband
A

Varning Anvand jordade armbandsremmar under denna procedur for att forhindra elektrostatisk skada
pa kortet. Ror inte vid baksidan med handen eller metallverktyg da detta kan orsaka elektrisk
stot.
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Meddelande 340—Klass A-varning for CISPR22
A

Varning Detta ar en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostérningar inomhus. Det kan da vara
ett krav att anvandaren vidtar lampliga atgarder.

Meddelande 344 —Uppfyller FCC RF Exponering
A

Varning Den har enheten har testats och féljer FCC-granserna for radiofrekvensexponering (SAR) i vanliga
konfigurationer for barbara datorer. Den kan anvandas i stationéra eller barbara datorer med
sidmonterade PC-kortéppningar som kan tillhandahalla minst 1 cm med separationsavstand
mellan antennen och anvandarens kropp eller annan person i narheten. Tunna, barbara datorer
kan behoéva speciell uppmarksamhet for att uppratthalla antennavstandet under anvandning.
Den har enheten kan inte anvandas med handdator/PDA. Vid anvandning i andra konfigurationer
gar det inte att garantera att FCC:s riktlinjer fér radiofrekvens féljs. Den har enheten och dess
antenn far inte placeras tillsammans med eller anvandas i samband med nagon annan antenn
eller sindare/mottagare.

Meddelande 1002 —Likstromsaggregat
A

Varning Nar flertradiga ledningar kravs maste godkénda ledningskontakter anvandas, t.ex. kabelsko av
sluten eller 6ppen typ med uppatvand tapp. Storleken pa dessa kontakter maste vara avpassad
till ledningarna och maste kunna halla bade isoleringen och ledaren fastklamda.
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Meddelande 1006 —Chassivarning for rackmontering
och service
A

Varning For att undvika kroppsskada néar du installerar eller utfér underhallsarbete pa denna enhet pa en
stillning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din sakerhet:

¢ Om denna enhet ar den enda enheten pa stéllningen skall den installeras langst ned pa
stallningen.

¢ Om denna enhet installeras pa en delvis fylld stallning skall stéllningen fyllas nedifran och upp,
med de tyngsta enheterna langst ned pa stéllningen.

¢ Om stéllningen ar forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten
installeras eller underhalls pa stallningen.

Meddelande 1007 —TN- och IT-stromsystem
A

Varning Denna utrustning har konstruerats for anslutning till elkraftssystem av TN- och IT-typ.

Meddelande 1015 —Batterihantering
A

Varning Det finns risk for explosion om batteriet byts ut felaktigt. Byt endast ut batteriet med samma
eller motsvarande typ som rekommenderas av tillverkaren. Kassera anvanda batterier enligt
tillverkarens foreskrifter.

Meddelande 1019 —Huvudfrankopplingsenhet
A

Varning Man maste alltid kunna komma at stickproppen i uttaget, eftersom denna koppling utgér den
huvudsakliga frankopplingsanordningen.
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Meddelande 1021 —SELV-krets
A

Varning For att undvika elektriska stétar, koppla inte siakerhetskretsar med extra lag spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda
med RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.

Meddelande 1024 —Jordledare
A

Varning Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvand aldrig utrustningen
utan en pa lampligt satt installerad jordledning. Om det foreligger osdkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

Meddelande 1029 —Tomma tackplatar
A

Varning Tomma framplattor och skyddspaneler har tre viktiga funktioner: de férhindrar att personer
utsatts for farlig spanning och strom som finns inuti chassit; de innehaller elektromagnetisk
interferens (EMI) som kan stéra annan utrustning; och de styr riktningen pa kylluftsflodet genom
chassit. Anvand inte systemet om inte alla kort, framplattor, fram- och bakskydd ar pa plats.

Meddelande 1040 —Produktatervinning
A

Varning Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

Meddelande 1045 —Kortslutningsskydd
A

Varning Denna produkt kraver att kortslutningsskydd (6verstrom) tillhandahalles som en del av
byggnadsinstallationen. Installera bara i enlighet med nationella och lokala
kabeldragningsbestammelser.
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Meddelande 1057 —Farlig exponering for stralning
A

Varning Om andra kontroller eller justeringar &n de angivna anvénds, eller om andra processer dn de
angivna genomfors, kan skadlig stralning avges.

Meddelande 1071 —Varningsdefinition
A

Vaming VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar
och kanna till vanliga férfaranden for att férebygga olyckor. Anvdand det nummer som finns i
slutet av varje varning for att hitta dess dversattning i de 6versatta sakerhetsvarningar som
medfdljer denna anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Meddelande 1072 —Risk for elektriska stotar fran
mellananslutningar

A

Varning Det kan finnas spanningar pa PoE-kretsarna (Power over Ethernet) som utgor risk for stotar om
sammankopplingarna gérs med ej isolerade, exponerade kontakter, ledare och/eller terminaler
av metall. Undvik att anvanda sadana sammankopplingsmetoder, savida inte de exponerade
metalldelarna finns i en plats med begransad atkomst. Anvandare och servicepersonal som tillats
inom platsen med begransad atkomst maste vara medvetna om risken. Ett begransat omrade
kan bara nas med ett speciellt verktyg eller las, en speciell nyckel eller nagon annan
sakerhetsmetod.

Meddelande 1074 —Folj lokala och nationella
elbestammelser

A

Varning Installation av utrustningen maste ske i enlighet med gallande elinstallationsforeskrifter.
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Meddelande 1088 —Undvik att utfora service pa
utomhusanslutningar under askvader

A

Varning Anvéand eller reparera inte nagon utrustning som har anslutningar utomhus under askvader. Det
finns en liten risk for elektriska stétar vid blixtnedslag.

Meddelande 6000—EU:s batteri- och WEEE-direktiv
~

OBS! Din Cisco-produkt innehéller eventuellt ett batteri som kan bytas av anvandaren eller ett fast batteri. Vilket
slags batteri produkten innehaller anges i bruksanvisningen. For att skydda produkten och dataintegriteten
ska ett fast batteri enbart avlagsnas eller bytas av en reparationstekniker eller en avfallsexpert. Kontakta Cisco
eller ett behorigt serviceombud om produkten slutar fungera pa grund av fel pa det fasta batteriet.

Om du ser den hédr symbolen pa en produkt, ett batteri eller en forpackning fran Cisco ska produkten och/eller
batteriet i fraga inte bortskaffas som hushallsavfall.

Det &r ditt ansvar att bortskaffa uttjdnta produkter och batterier separat fran hushallsavfall och i enlighet med
lokala lagar och foreskrifter. Genom att bortskaffa gamla produkter och batterier pa rétt sétt bidrar du till att
forhindra eventuella negativa konsekvenser for miljo och hélsa.

Anvind niarmaste avfallsanliggning enligt anvisningar fran din kommun eller aterforséljare.

X
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KAPITOLA 1 5

Informace o bezpecnosti a dodrzovani
predpisu—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

* Oznameni 43—Varovani ohledné nosSeni Sperkd, na stran¢ 116

* Oznameni 340—Varovani ohledné zafizeni CISPR22 tfidy A, na stran¢ 116
* Oznameni 1006—Varovani k umisténi v racku a udrzbé Sasi, na strané 116
* Oznameni 1019—HIlavni odpojovaci zafizeni, na stran¢ 116

* Oznameni 1024—Zemnici vodi¢, na strané 117

* Oznameni 1029—Prazdné Celni panely a kryty, na strané 117

* Oznameni 1040—Likvidace produktu, na strané 117

* Oznameni 1045—Ochrana proti zkratu, na stran¢ 117

* Oznameni 1057—Vystaveni nebezpecné radiaci, na strané 117

* Oznameni 1071—Popis varovani, na stran¢ 118

* Oznameni 1074—Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi ptedpisy pro elektrickd zafizeni, na stran¢ 118

* Oznameni 6000—Smeérnice EU o bateriich a odpadnich elektrickych a elektronickych zatizenich (OEEZ),
na strané 118

V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:

)

Poznamka Znamena vyZaduje opatrnost ctendre. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zpuisobi poskozeni zatizeni
¢i ztratu dat.

A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v pfelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 .



Informace o bezpecnosti a dodrZovani piedpisi—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 |

A

Varovani Sdéleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za ucelem poskytnuti dalSich informaci a
splnéni predpist a pozadavk( zakaznik(.

Oznameni 43—Varovani ohledné noseni Sperku
A

Varovani Nez zaCnete pracovat s napajenym zafizenim, sundejte si veskeré sperky (vCetné prstend, privésku
a hodinek). Uzemnéné kovové objekty pod proudem se zahfivaji a mohou zpUsobit popaleniny,
pfipadné se mohou pfipéci ke svorkam.

Oznameni 340—Varovani ohledné zarizeni CISPR22
tridy A
A

Varovani Toto zafizeni je klasifikovano jako zafizeni tiidy A. Produkt m(iZze v domacim prostiedi zplisobovat
radiové ruseni a uzivatel tak musi ucinit odpovidajici opatieni.

Oznameni 1006 — Varovani k umisténi v racku a udrzbé
sasi
A

Varovani Aby pfi montazi nebo udrzbé této jednotky v racku nedoslo ke zranéni, je tfeba dbat specialnich
opatieni a ujistit se, Zze je systém stabilni. Nasledujici pokyny maji zajistit vase bezpeci:

Pokud tato jednotka predstavuje jedinou jednotku v racku, je tfeba ji namontovat ve spodni pozici.

Pfi montazi jednotky v jiz CasteCné obsazeném racku vkladejte jednotky podle hmotnosti sestupné
od spodni pozice smérem nahoru.

Jestlize rack disponuje stabilizaCnimi zafizenimi, nainstalujte je jeSté pfed zahajenim montaznich
praci Ci udrzby jednotky v racku.

Oznameni 1019—HIlavni odpojovaci zarizeni
A

Varovani Zastrcka se zasuvkou musi byt vzdy pfistupné, protoze se jedna o hlavni odpojovaci zafizeni.
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Oznameni 1024 —Zemnici vodic
A

Varovani  Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Je nutné vzdy pouzit zemnici vodic a zafizeni nelze pouzivat,
aniz by byl tento vodi¢ vhodné pfipojen. Pokud si nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné
uzemnéni, kontaktujte pfislusny organ pro kontrolu elektrickych zafizeni nebo elektrikare.

Oznameni 1029 —Prazdné Celni panely a kryty
A

Varovani Prazdné Celni panely a kryty plni tii dulezité funkce: chrani pred vystavenim nebezpecnému napéti
a proudu uvnitf Sasi, chrani pred elektromagnetickym rusenim, které by mohlo mit vliv na ostatni
zafizeni, a usmérnuji proudéni vzduchu uvniti Sasi. Systém nepouzivejte, dokud nejsou
namontovany vSechny karty, ¢elni panely a pfedni a zadni kryty.

Oznameni 1040 —Likvidace produktu
A

Varovani Konecna likvidace produktu musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi predpisy a smérnicemi.

Oznameni 1045 —Ochrana proti zkratu
A

Varovani  Soucasti instalace tohoto produktu musi byt také ochrana proti zkratu (nadproudova ochrana).
Instalace musi probihat pouze v souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro kabelaz.

Oznameni 1057 —Vystaveni nebezpecné radiaci
A

Varovani Pouziti ovladacich prvk( a provadéni uprav nebo postup( jinym zpUsobem, nez bylo uvedeno,
muze zpUsobit vystaveni nebezpecné radiaci.
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Oznameni 1071 —Popis varovani

A

Varovani

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol piedstavuje nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho pieklad v pfelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Oznameni 1074 —Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy pro elektricka zarizeni

A

Varovani

Instalace zafizeni musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka
zafizeni.

Oznameni 6000—Smérnice EU o bateriich a odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizenich (OEEZ)

N

Poznamka

Vase zatizeni Cisco mtize obsahovat uzivatelem ménitelné baterie nebo baterie, které jsou permanentni soucasti
zafizeni, jak je popsano v manudlu. Z dtivodu zajisténi bezpe¢ného provozu zatizeni a zachovani integrity dat
by mél baterie, které jsou permanentni soucésti zafizeni, vyjimat ¢i ménit pouze profesionalni servisni technik
nebo profesionalni pracovnik odpadového hospodaistvi. V piipad¢ selhani zatizeni z divodu nefunkénosti
integrované baterie se, prosim, obrat'te na spolecnost Cisco nebo jeji autorizovany servis.

Tento symbol na produktech, bateriich nebo obalech spole¢nosti Cisco znamena, ze dany produkt nebo baterie
by se nemély likvidovat v ramci bézného domovniho odpadu.

Likvidace starého zafizeni a baterii oddélen¢ od bézného domovniho odpadu a v souladu s mistnimi zadkony
a predpisy je vasi odpovédnosti. Spravna likvidace vaSeho starého zafizeni a baterii pomaha eliminovat
potencialni negativni dopady na zivotni prosttedi a lidské zdravi.

Vyuzijte, prosim, vaSe nejbliz§i centrum sbéru odpadu a druhotnych surovin dle pokynt obecniho tfadu nebo
vaseho prodejce.
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« AnAwan 1006—T1poeidoTroinan TePIBAAKATOG yia ThV TOTTOBETNON O€ IKPiWHA (rack) KAl ETTIOKEUN,
aTtn ggAida 123

« AfAwan 1015—XelpIopog Ptratapiag, atn agAida 123

« AnAwan 1024—Aywyog lMeiwang, atn agAida 123

» AfAwan 1029—TTAGkeg cUOPIENG ATTOMOVWONG Kal TTAGigIa TTEPIBARPOTOG, OTn ogAida 124
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To TTapov £yypago XPNOILOTTOIE! TIG NG TUUBATEIG:

\}

Znueiwan  E@IOTA TNV TTPOTOXN TOU QVAYVWATHN. Z€ QUTA TNV TIEPITITWAN, EVOEXETAI VO EKTEAETETE I EVEPYEIQ
TTOU gival TBAvO va TTPOKAAETET CnIG aTOV EEOTTAIGHO 1 OTTWAEIQ OEDOUEVWIV.
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A

Kivduvog  ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZDANEIAX

AuTo TO gUPBOoAO TTpoEIdOTTOINGNG anpaivel Kividuvog. BpiokeaTe g€ pia KATAOTOON TTOU Ba evOEXETAI VO
TTPOKAAETEI CWHATIKO TPAUUATIOUO. [pIv TNV Epyaaia e OTTOIOVONTTOTE EEOTTAIOHO, EVNMEPWOEITE yIa TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI JE TO NAEKTPIKA KUKAWHOTA KOl EE0IKEIWBEITE [E TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG ATTOTPOTING
ATUXNMATWY. XPNOIPOTTOINaTE TOV apIBUO ONAWGCNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTpoEIdoTToinaNg yia
VQ EVTOTTIOETE TN PETAPPATT TNG OTIG PETAPPATUEVES TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING TTOU GUVODEUOUV TN
OUOKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ

A

Kivduvog  O1 BnNAWOEIG TTOU XPNTIUOTTIOIOUV aUTO TO GUMBOAO TTapéxovTal yia TTpOaBeTn vnUEPWON KAl GUUKOPQWaN
ME TIG OTTAITACEIG TWV KAVOVITUWY KOl TOU TTEAATN.

AnAwan 43 —T1pog1doTToinon a@aipeang KOOUNUATWY
A

Kivduvog  MMpiv TNV epyaagia ag eEOTTAIONO TUVOEDEUEVO OTNV TPOPODOaia PEUUATOG, ATTOUAKPUVETE TO KOTHUNMATO
(oupTrepiAauBavouévwy Twv daxTuAIdIWY, KOAIE Kal poAoylwv). Ta JETAAAIKA avTiKEieva BepuaivovTal
KOTA Tn oUvOEaN OTNV TTAPOXI PEUPATOG KOl EVOEXETAI VO TTPOKAAETOUV gofapd eykaupara i TN Tou
METAAAIKOU QVTIKEIUEVOU OTOUG OKPODEKTEG.

AnAwaon 340 —T[1pocidotroinon Evepyeliakng Katnyopiag
A via 1o CISPR22
A

Kivduvog  AuTo To TTpoidV gival evepyelakng Katnyopiag A. Ze oIKIaKo TTEPIBAAAOV, TO TTPOIOV EVOEXETAI VO TTPOKOAETEI
PAdIOPWVIKEG TTAPEUBOAEG, TTEPITITWAN KATA TNV OTTOIA O XPROTNG MTTOPEI VO XPEIOTTEI VO EQAPUOTEI
KOTAGAANAQ PETPA.
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AnAwan 1006 —pocidotroinan TTePIBANMATOC YIa TNV
TOTTOBETNON o€ IKpiwpa (rack) Kal eTTiIokeun

A

Kivduvog

o TNV aTTOTPOTIA TPAUPATICHWY KATA TNV TOTTOBETNAN 1) ETTIOKEUN TNG HOVAdAG OE IKPIWMA, TTPETTEI va
€QPAPPOATOUV KATAAANAG PETPO WATE va SIACPAAITTEI OTI TO CUCTNHA TTapapevel aTabepd. Or TTapaKAaTw
odnyieg TTapéxovTal yia va SIag@aAIaTE N aT@AAEIQ:

AUTH N JovAda TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG TOU IKPIWHATOG, €AV €ival n povadikr povada aTo
IKpiwJa.

Katd tnv 101100£TNCN TNG HOVADAG TE PEPIKWG TTANPWHEVO IKPIWKA, EEKIVAOTE TN @OPTWAN OTTO TO KATW
MEPOG TTPOG TO ETTAVW, PE TO BapUTEPO EEAPTNMA Va BPioKeETAI OTN AN TOU IKPIWHATOG.

Eav n Baon guvodeueTtal ammd GUOKEUEG OTABEPOTTOINAGNG, TOTTOBETHOTE TOUG OTABEPOTTOINTEG TIPIV TNV
TOTTO0ETNAN 1) ETTIOKEUN TNG HOVASAG OTO IKPiWA.

AnAwan 1015 — XeIpIOPOC PTTaTAPIag

A

Kivduvog

2€ TTEPITITWAON ETQAAUEVNG AVTIKATAOTAONG TNG YTTATAPIOG UTTAPXE! KivOUVOG €KpNENG. AVTIKaBIGTATE TN
MTTATOPIO HOVO PE PTTATOPIa iBI0U ) I00dUVAOoU TUTTOU TTOU GUOTAVETAI OTTO TOV KATAGKEUAATH. ATTOppiYTE
TIG XPNCIMOTTOINUEVESG PTTATAPIEG TUPPWVA LIE TIG 0DNYIEG TOU KATATKEUQTTH.

AnAwaon 1024 — Aywyocg eiwong

A

KivOuvog

AUTOG 0 €COTTAIGUOG TTPETTEI VA Eival YEIWPEVOG. TMOTE YNV ATTEVEPYOTTOIEITE TOV AYWYO YEIWONG KAl N
XEIPICEaTE TOV EEOTTAITNO XWPIG KATAAANAQ EYKATEGTNUEVO AywYO Yeiwang. ETTIKOIVWVACTE Ye TRV appodia
apxr ETTOTITEIAG NAEKTPIKWY TUVOETEWV I PE NAEKTPOAOYO, Qv Bev €iaTe BERalol yia Tn diaBeaipoTnTa
KOTAAANANG yeiwang.
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ANAwaoNn 1029 —NAAKeECOUOPIENCATTONOVWONCKAITTAQITIA

TTEPIBARMATOC
A

Kivduvog  O1 TTAAKEG GUTQIENG ATTOPOVWANG KAl Ta TTAGiTIa TIEPIBANUATOG ECUTTNPETOUV TPEIG TNMAVTIKEG AEITOUPYIES:
QATTOTPETTOUV TNV €KBEAN TE ETTIKIVOUVEG TAOEIG KOI EVTATEIG OTO ECWTEPIKO TOU TTEPIBANATOG, TTEPIOPICOUV
TIG NAeKTPOUAYVNTIKEG TTAPEUBOAEG (EMI) TToU pTTOpEl va TTPOKAAEGOUV JIaKOTTH) AAAOU €EOTTAIGHOU Kal
KaTeEUBUVOUV TN por aépa Yueng péaa ato TrepiBAnUa. Mnv xeipifeaTe To ouaTnua €av dev BpigkovTal aTn
B€an Toug OAEG 01 KAPTEG, Ol TTAAKEG TUTQPIENG, T UTTPOCTIVA KaIl TTIoW TTAdigIa.

AnAwan 1040 — AtToppiyn TTPOIOGVTOC
A

Kivduvog  H TeAikr ammdppiyn Tou TTPoiOVTOG TTPETTEN VO EKTEAEITAI TUPPWVA PE OAOUG TOUG £BVIKOUG VOUOUG Kall
KavOVIGUOUG.

AnAwaon 1045 —TlpoaTtagia BPAaXUKUKAWUATOG
A

Kivduvog  AuTO To TTPOIOV QTTaITEl TNV TTOPOXN TTPOCTATIAS BPAXUKUKAWHATOC (UTTepévTaan) wg HEPOS TNG
€YKATAOTOONG TOU KTIpiou. EyKaTagTnaTe JOVO GUUQWVA E TOUG EBVIKOUG KAl TOTTIKOUG KOVOVITUOUG
NAEKTPIKAG KaAwdiwang.

AnAwan 1057 —EkBean oe emikivduvn akTivoBoAia
A

Kivduvog  H xpnan eAéyxwv 1 pubpicewv kai n ektEAean d1adIKaaIwY JIAQOPETIKWY TwV 6GWV opifovTal eVOEXETAI
va odnynaoel o €kBean ae akTivoBoAia.
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AnAwan 1071 —Opigpog TTPoEIdOTTOINONG
A

Kivduvog  ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZDANEIAX

AuTo 10 gUpBoAo TTpoeIdoTToinang uTrodeIkvUEl KivOuvo. BpiokeaTe ge pia kataaTtaan Tmou 6a Ytmropouae
va TTPOKOAETEI TpaupaTIOPO. Mpiv TNV epyaaia aTov eEOTTAITUO, eVNPEPWEOEITE yIa TOUG KIVOUVOUG TTOU
oxeTICOVTaIl YE TA NAEKTPIKA KUKAWUOTO KO EE0IKEIWOBEITE JE TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG OTTOTPOTTAG OTUXNUATWVY.
XpNoIPoTroInaTe Tov apIBPd SNAWGNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTPOEIBOTTOINONG YIA VA EVTOTTIOETE
TN METAPPAQTT) TNG OTIG UETAPPATHEVES TTPOEIBOTTOINTEIG ATPAAEIAG TTOU GUVODEUOUV T GUTKEUN).

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHI'EZ

AnAwan 1074 — 2uppopPwan PE TOUG TOTTIKOUC KAl
£OVIKOUC KWOIKEC TTEPI NAEKTPIKWY EYKOTOOTATEWV
A

Kivduvog  H gykataaTtaan Tou e€OTTAIGUOU TTPETTE VA €ival GUPQWVN JE TOUG TOTTIKOUG Kal EBVIKOUC KWOIKES TTEPI
NAEKTPIKWY EYKATOOTATEWV.
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AnAwan 6000—00nyiec EE axeTika pe T M1Tatapia Kai
Ta ATTORANTa HAeKTPIKOU Kal HAekTpOovIKOU ECOTTAIOOU
(AHHE)

\}

Znueiwan  To Trpoiov TG Cisco EVOEXETAI VO TTEPIEXEI UTTATAPIC pE DUVATOTNTA AVTIKATATTOTONG OTTO TO XPATTN
I HOVILA TTPOTAPTAUEVN PTTATAPIO OTTWG ETTICNUAIVETAI OTO EYXEIPIDIO XPAaNG. INa AOyoug agpaAeiag
TWV TTPOIOVTWY KAl AKEPAIOTNTAG TWV OESOPEVWY, HIA JOVIUA TTPOCAPTNUEVN UTTATAPIO Ba TTPETTEI VOl
aQaIpEiTal 1 va avTIKaBioTaTal ETTAYYEAUATIKA JOVO aTTO £vav TEXVIKO ETTIOIOPOBWANG i Evav
emayyeApaTia diaxeipiong ammoBARTwy. MapakaAoupe, emKoIvwvAaTe PE TN Cisco i) Evav
€EOUTI000TNEVO AVTITTPOCWTTO TEXVIKNG ECUTTNPETNONG O€ TTEPITITWAT AOTOXIAG TNG AEITOUpyiag Tou
TTPOIOVTOG AOYW OUTAEITOUPYIAG TNG HOVIUA TTPOCAPTNHEVNG UTTATAPIAG.

AuTé TO gUPBOAO T¢ €va TTPOIOY, pTTaTapia i guakeuaaia Tng Cisco anuaivel 0TI TO TTPOIOV KAI/f N
pTTaTapia Oev TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAIl Hadi JE TA OIKIOKG aTTORANTA.

H atréppiyn ToU XpNOIKOTTOINUEVOU £EOTTAITHOU KOl TWV YTTATAPIWY EEXWPIATA ATTO TA OIKIAKA
QATTOPPIUHOTA KOl GUUPWVA E TNV TOTTIKNA VOU0BEeTia Kal kavovigpoug gival dIkr) aag euBuvn. H owaoTn
aTrOPPIYN TOU TTAAIOU EOTTAIGIOU Kal TWV PTTaTapIwy Ba fondnasl aTnv atroTpoTrh TTIBavwy apvnTIKWV
CUVETTEIWV TTPOG TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avBpwTTIvn uyeEia.

MapakaAoupe XPNOIMOTIOINGTE TIG TTANCIEATEPEG EYKATAOTATEIG CUAANOYNG ATTORANTWY, CUUQWVA E
TIG 0dnNyieg TNG ONMOTIKNG APXNG I TOU HETATTWANTH 0AG.

Vit
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ROZDZIAL 1 9

Informacje o zgodnosci i
bezpieczenstwie—Cisco Adaptive
Security Appliance (ASA) 5505

» Oswiadczenie 43—Ostrzezenie dotyczace koniecznosci zdjgcia bizuterii , na stronie 136
*» Oswiadczenie 340—Ostrzezenie dotyczace klasy A zgodnie z normg CISPR22, na stronie 136

» Os$wiadczenie 1006—Ostrzezenie dotyczace montazu i serwisowania urzgdzenia w stelazu, na stronie
137

» Oswiadczenie 1015—Postepowanie z bateria, na stronie 137

* Oswiadczenie 1019—Glowne urzadzenie rozlaczajace, na stronie 137

*» Oswiadczenie 1024—Przewod uziemiajacy, na stronie 137

» Os$wiadczenie 1029—Puste ptyty czotowe i panele ostaniajace, na stronie 138

* Oswiadczenie 1040—Utylizacja produktu, na stronie 138

» Oswiadczenie 1045—Zabezpieczenie przed zwarciem, na stronie 138

» Oswiadczenie 1057—Narazenie na dziatanie szkodliwego promieniowania, na stronie 138

» Oswiadczenie 1071—Definicja ostrzezenia, na stronie 139

» Oswiadczenie 1074—Wymog przestrzegania miejscowego i krajowego kodeksu elektrycznego, na stronie
139

» Oswiadczenie 6000—Dyrektywy UE dotyczace baterii oraz utylizacji odpadoéw elektrycznych i
elektronicznych, na stronie 139

W podregczniku zastosowano nastepujace konwencje:

\}

Uwaga Oznacza, ze nalezy zachowa¢ ostroznosé. Wskazuje sytuacje, w ktorej uzytkownik moze wykonaé¢ czynno$é
skutkujaca uszkodzeniem sprzgtu lub utrata danych.
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Ostrzezenie

A

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie. Znajdujesz si¢ w sytuacji, w ktorej narazony jestes
na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac¢ sobie
sprawe z grozgcego ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujac sie numerem umieszczonym na koricu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa dotgczonym to tego urzadzenia.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Ostrzezenie

Zdania, przy ktérych znajduje sie ten symbol, stanowig dodatkowg informacje pozwalajaca na
zachowanie zgodnosci z wymaganiami stawianymi przez prawo oraz przez klienta.

Oswiadczenie43 —Ostrzezeniedotyczgcekoniecznosci
zdjecia bizuternii

A

Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem pracy ze sprzetem podtaczonym do zrédta zasilania nalezy zdja¢ bizuterie
(pierscionki, obraczki, tancuszki, zegarki, itp.). Metalowe przedmioty nagrzewajg sie wskutek
kontaktu ze Zzrédtem zasilania lub uziemieniem i moga powodowac powazne poparzenia lub
przyspawanie metalowych przedmiotéw do ztaczy.

Oswiadczenie 340—Ostrzezenie dotyczace klasy A
zgodnie z normg CISPR22

A

Ostrzezenie

Niniejszy produkt zakwalifikowano do klasy A. W srodowisku domowym niniejszy produkt moze
powodowac zaktdcenia radiowe. Aby temu zapobiec, uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie
kroki.
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Oswiadczenie 1006 — Ostrzezenie dotyczgce montazu
I serwisowania urzgdzenia w stelazu

A

Ostrzezenie Aby zapobiec obrazeniom podczas montazu lub serwisowania urzagdzenia w stelazu, nalezy
zastosowac specjalne srodki ostroznosci zapewniajace stabilnosc¢ systemu. Ponizsze wskazéwki
maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika:

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dolnej czesci stelaza, jezeli w stelazu nie zamontowano zadnych
innych urzadzen.

W przypadku montazu urzadzenia w czeSciowo zapetnionym stelazu, urzagdzenia nalezy umieszczac
od dotu, od najciezszego do najlzejszego.

Jedli stelaz jest wyposazony w urzadzenia stabilizujgce, nalezy je zainstalowac przed
zamontowaniem urzadzenia w stelazu lub serwisowaniem go.

Oswiadczenie 1015 —Postepowanie z baterig
A

Ostrzezenie Niewlasciwa wymiana baterii grozi wybuchem. Baterie nalezy wymienia¢ wyltgcznie na baterie
zalecane przez producenta lub ich odpowiedniki. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z
instrukcjami producenta.

Oswiadczenie 1019 —Giowne urzadzenie roztgczajace
A

Ostrzezenie Gniazdo sieciowe, do ktdorego jest podiaczona wtyczka musi by¢ dostepne przez caly czas,
poniewaz stuzy jako gtéwne urzadzenie roztgczajace.

Oswiadczenie 1024 —Przewod uziemiajacy
A

Ostrzezenie Niniejszy sprzet wymaga uziemienia. Nie wolno usuwac przewodu uziemiajgcego ani korzystac
ze sprzetu bez odpowiednio zainstalowanego przewodu uziemiajgcego. W razie watpliwosci
dotyczacych zapewnienia prawidtowego uziemienia nalezy skontaktowac sie z odpowiednim
organem ds. elektrycznych lub elektrykiem.
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Oswiadczenie 1029 —Puste ptyty czotowe i panele
ostaniajgce
A

Ostrzezenie Puste ptyty czotowe i panele ostaniajgce petnig trzy zasadnicze funkcje: zapobiegajg kontaktowi
z niebezpiecznym napieciem elektrycznym i pradem wewnatrz obudowy, ograniczajg zaktécenia
elektromagnetyczne (EMI), ktére mogtyby wplywac na dziatanie innego sprzetu, a takze kieruja
strumien powietrza chtodzagcego wewnatrz obudowy w odpowiednim kierunku. Nie wolno
korzystac z systemu, jesli wszystkie karty, ptyty czotowe, pokrywy przednie i tylne nie sg zatozone.

Oswiadczenie 1040 —Utylizacja produktu
A

Ostrzezenie Ostateczna utylizacja produktu musi odbywac sie zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi przepisami
krajowymi.

Oswiadczenie 1045 —Zabezpieczenie przed zwarciem
A

Ostrzezenie Niniejszy produkt wymaga zabezpieczenia przed zwarciem (przetezeniem) w przypadku
zastosowania go jako element instalacji w budynku. Produkt nalezy instalowac¢ z zachowaniem
krajowych i lokalnych przepiséw dotyczacych wykonania instalacji elektrycznej.

Oswiadczenie 1057 —Narazenie na dziatanie
szkodliwego promieniowania

A

Ostrzezenie Korzystanie z przyciskow, regulacja urzadzenia, badz wykonywanie procedur w sposéb niezgodny
z instrukcjg moze by¢ przyczyna narazenia na dziatanie szkodliwego promieniowania.
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Oswiadczenie 1071 —Definicja ostrzezenia

A

Ostrzezenie

IWAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza niebezpieczenstwo. Znajdujesz sie w sytuacji, w ktorej narazony
jeste$ na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac¢
sobie sprawe z grozgcego ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac si¢ z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujac sie numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w spisie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa dotaczonym
to tego urzadzenia.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

Oswiadczenie 1074 —Wymaog przestrzegania
miejscowego | krajowego kodeksu elektrycznego

A

Ostrzezenie

Instalacja sprzetu musi odbywac sie w sposob zgodny z miejscowym i krajowym kodeksem
elektrycznym.

Oswiadczenie 6000—Dyrektywy UE dotyczace baterii
oraz utylizacji odpadow elektrycznych i
elektronicznych

N

Uwaga

Produkt firmy Cisco moze zawiera¢ baterie, ktorg uzytkownik moze wymienia¢ sam lub bateri¢ wbudowana,
jak opisano w instrukcji obshugi. W celu zachowania bezpieczenstwa produktu i integralnosci danych, bateria
wbudowana powinna by¢ wyjmowana lub wymieniana przez technika serwisowego lub specjaliste ds. utylizacji
odpaddéw. Prosimy o kontakt z firma Cisco lub autoryzowanym punktem serwisowym w przypadku awarii
produktu spowodowanej nieprawidtowym dziataniem wbudowane;j baterii.

Ten symbol na produkcie firmy Cisco oznacza, ze nie nalezy wyrzuca¢ produktu i/lub baterii wraz z odpadami
z gospodarstwa domowego.

W gestii uzytkownika lezy usunigcie zuzytego sprzgtu oraz baterii oddzielnie od odpaddéw z gospodarstwa
domowego i zgodnie z lokalnymi przepisami. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprz¢tu i baterii zapobiega
potencjalnym negatywnym wplywom na $rodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Prosimy o korzystanie z najblizszego punktu zbidrki odpaddw, zgodnie z zaleceniami lokalnych wtadz lub
sprzedawcy.
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CAPITULO 20

Conformidade regulamentar e
informacoes de seguranca—Cisco
Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

* Declarag@o 43—Auviso para remogdo de joias, na pagina 142

* Declarag@o 1006—Aviso de montagem do chassi no bastidor e sua manutengao, na pagina 142
* Declaragao 1015—Manuseio da bateria, na pagina 142

* Declaragao 1019—Principal dispositivo de desconexdo, na pagina 143

* Declarag@o 1024—Fio terra, na pagina 143

* Declarag@o 1029—Placa de cobertura frontal e painéis de protec¢do, na pagina 143

* Declaragdo 1040—Descarte do produto, na pagina 143

* Declaragao 1045—Protecao contra curto-circuito, na pagina 144

* Declarag@o 1057—Exposi¢do perigosa a radiagdo, na pagina 144

* Declarag@o 1071—Defini¢ao de aviso, na pagina 144

* Declaragao 1074—Conformidade com as normas elétricas locais e nacionais , na pagina 144

Este documento utiliza as seguintes convengdes:

Observacao

A

Significa que o leitor deve tomar cuidado. Nesta situagao, vocé pode fazer algo que cause danos ao equipamento
ou perda de dados.

Aviso

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de alerta significa perigo. Esta situacao pode causar ferimentos. Antes de trabalhar
com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos e os procedimentos
normalmente utilizados para evitar acidentes. Utilize o nimero da instru¢ao disponibilizado no
fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES
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A

Aviso Instrucoes com este simbolo indicam informacgoes adicionais e conformidade com a
regulamentacao e necessidades do cliente.

Declaracao 43 —Aviso para remocao de joias
A

Aviso Antes de trabalhar em equipamentos conectados a redes elétricas, as joias devem ser removidas
(incluindo anéis, colares e relégios). Os objetos metalicos aquecerao ao serem conectados a
energia e ao solo, podendo causar queimaduras graves ou soldar o objeto metalico aos terminais.

Declaracao 1006 —Aviso de montagem do chassi no
bastidor e sua manutencao

A

Aviso Para prevenir danos corporais ao montar ou reparar esta unidade em um bastidor, devera ser
tomado precaucoes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes diretrizes irao ajuda-lo a efetuar o seu trabalho com seguranca:

¢ Esta unidade devera ser montada na parte inferior do bastidor, caso seja a unica unidade a ser
montada.

¢ Ao montar esta unidade em um bastidor parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados
na parte inferior do, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se o bastidor possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou reparar a
unidade.

Declaracao 1015—Manuseio da bateria
A

Aviso Existe perigo de explosao se a bateria for substituida incorretamente. Substitua a bateria por
uma bateria igual ou de um tipo equivalente recomendado pelo fabricante. Descarte as baterias
usadas conforme as instru¢oes do fabricante.
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Declaracao 1019 —Principal dispositivo de desconexao
A

Aviso A tomada deve estar acessivel a qualquer momento, uma vez que é o principal dispositivo de
desconexao.

Declaracao 1024 —Fio terra
A

Aviso Esse equipamento deve ser aterrado. Nunca remova o fio terra ou opere o equipamento na
auséncia de um fio terra instalado de forma adequada. Entre em contato com a empresa
fornecedora de energia elétrica ou com um eletricista se nao estiver certo de que ha conexao
terra adequada.

Declaracao 1029 —Placa de cobertura frontal e painéis
de proteccao
A

Aviso As placas de cobertura frontal e os painéis de proteccao desempenham trés importantes funcgées:
previnem contra uma exposicao perigosa a voltagens e correntes existentes no interior do chassis;
previnem contra interferéncia electromagnética (EMI) que podera danificar outro equipamento;
e canalizam o fluxo do ar de refrigeracao através do chassis. Nao devera operar o sistema sem
que todas as placas, faces, proteccoes anteriores e posteriores estejam nos seus lugares.

Declaracao 1040—Descarte do produto
A

Aviso A eliminacao definitiva deste produto deve ser realizada de acordo com todas as leis e
regulamentos nacionais.
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Declaracao 1045 —Protecao contra curto-circuito
A

Aviso Esse produto requer que a protecao contra curto-circuito (corrente excessiva) seja fornecida como
parte integrante da instalacao do edificio. Faca a instalacao somente de acordo com as
regulamentac6es de cabeamento nacionais e locais.

Declaracao 1057 — Exposicao perigosa a radiacao
A

Aviso O uso de controles, ajustes ou procedimentos de desempenho além dos especificados pode
resultar em exposicao perigosa a radiacao.

Declaracao 1071 —Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Esse simbolo de aviso significa perigo. A situacao apresentada pode provocar lesoes. Antes de
trabalhar com um equipamento, saiba quais os perigos relacionados aos circuitos elétricos e
familiarize-se com os procedimentos normalmente utilizados para evitar os acidentes. Utilize o
numero de declaragao fornecido no fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao nos
avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESSAS INSTRUCOES

Declaracao 1074 —Conformidade com as normas
elétricas locais e nacionais

A

Aviso A instalacdo do equipamento deve estar em conformidade com as normas elétricas locais e
nacionais.
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KAPITOLA 2 1

Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné
informacie—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

* Vyhlasenie 43—Upozornenie tykajice sa zlozenia Sperkov, na strane 146

* Vyhlasenie 340—Upozornenie tykajlce sa zariadeni CISPR22 triedy A, na strane 146

* Vyhlasenie 1006—Upozornenie tykajlice sa montaze a servisu zariadeni v stojane, na strane 147
* Vyhlasenie 1015—Zaobchadzanie s batériou, na strane 147

* Vyhlasenie 1019—Sietové odpojovacie zariadenie, na strane 147

* Vyhlasenie 1024—Uzemnovaci vodi¢, na strane 147

* Vyhlasenie 1029—Jednoduché celné panely a ochranné kryty, na strane 148

* Vyhléasenie 1040—Likvidacia vyrobku, na strane 148

* Vyhlasenie 1045—Ochrana pred skratovanim, na strane 148

* Vyhlasenie 1057—Vystavenie sa nebezpeénému ziareniu, na strane 148

* Vyhldsenie 1071—Definicia upozornenia, na strane 149

* Vyhlasenie 1074—Dodrziavajte Statne a miestne elektrotechnické normy, na strane 149

» Vyhlasenie 6000—Smernice pre pouzivanie batérii v EU a smernica WEEE, na strane 149

Tento dokument vyuziva nasledujiice dohody:

Y

Poznamka Precitajte si pozorne. V tejto situacii by mohlo vase konanie sposobit’ poskodenie vybavenia alebo stratu
udajov.
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A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest' k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkolivek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia gisla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.

A

Varovanie Vyhlasenia s tymto symbolom obsahuju dopliujice informacie a sa v sulade s regulacnymi
poziadavkami a poziadavkami zakaznikov.

Vyhlasenie 43—Upozornenie tykajuce sa zlozenia
sperkov
A

Varovanie Pred pracou na zariadeni, ktoré je pripojené k elektrickému vedeniu, si zlozte Sperky (vratane
prsteriov, naramkov a hodiniek). Kovové predmety sa pri kontakte s elektrickym obvodom a
uzemnenim zohreji a m6zu sposobit’ vazne popaleniny alebo privarenie kovového predmetu k
elektrickym vyvodom.

Vyhlasenie 340—Upozornenie tykajuce sa zariadeni
CISPR22 triedy A
A

Varovanie Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi méze tento produkt spdsobit’ rusenie radiovych
vin. V takomto pripade moze byt potrebné, aby pouzivatel prijal primerané opatrenia.
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Vyhlasenie 1006 —Upozornenie tykajuce sa montaze
a servisu zariadeni v stojane

A

Varovanie Ak chcete pri montazi a vykonavani servisu tohto zariadenia v stojane predist telesnému poraneniu,
musite prijat’ osobitné opatrenia na zabezpecenie stability systému. Na zaistenie vasSej bezpeCnosti
uvadzame tieto usmernenia:

Ak je toto zariadenie jedinym zariadenim v stojane, malo by sa inStalovat' v spodnej Casti stojana.

Pri montazi tohto zariadenia v CiastoCne zaplnenom stojane zaplrite stojan zdola nahor tak, aby

bola najt'azsia suCast’ v spodnej Casti stojana.

Ak su sucCastou stojana stabilizatné zariadenia, nainstalujte ich pred montazou alebo servisom
zariadenia v stojane.

Vyhlasenie 1015—Zaobchadzanie s batériou
A

Varovanie Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batériu vymerite len za ten isty
alebo rovnocenny typ odporucany vyrobcom. Pouzité batérie likvidujte podia pokynov vyrobcu.

Vyhlasenie 1019 —Sietové odpojovacie zariadenie
A

Varovanie Spojenie zastrcky so zasuvkou musi byt vzdy dostupné, pretoze slizi ako hlavné odpojovacie
zariadenie.

Vyhlasenie 1024 —Uzemnovaci vodic
A

Varovanie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Nikdy nevynechajte uzemnovaci vodi¢ ani nepracujte so
zariadenim, ak chyba spravne nainstalovany uzemrovaci vodic. Ak si nie ste isti, Ci je zariadenie
spravne uzemnené, kontaktujte prislusny elektrotechnicky inSpekény organ alebo elektrikara.
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Vyhlasenie 1029 —Jednoduché Celné panely a
ochranné kryty

A

Varovanie Jednoduché celné panely a ochranné kryty maju tri délezité funkcie: zabrariuju pésobeniu
nebezpecného elektrického napatia a prudu vo vnutri zariadenia, zabranuju Sireniu
elektromagnetického rusenia (EMI), ktoré moze rusit’ dalSie zariadenia, a usmerfiuju prudenie
ochladzujuceho vzduchu v zariadeni. Nepracujte so systémom, ak nie st na svojom mieste vSetky
Stitky, Celné panely a predné a zadné kryty.

Vyhlasenie 1040 —Likvidacia vyrobku
A

Varovanie Koneéna likvidacia tohto vyrobku by sa mala vykonavat podia vietkych $tatnych pravnych
predpisov.

Vyhlasenie 1045 —0Ochrana pred skratovanim
A

Varovanie Je potrebné, aby bol tento vyrobok v ramci stavebnej instalacie vybaveny protiskratovou
(prepatovou) ochranou. Instalujte ho len v sulade so statnymi a miestnymi elektrotechnickymi
predpismi.

Vyhlasenie 1057 —Vystavenie sa nebezpeCnému
ziareniu
A

Varovanie Pouzitie inych ako stanovenych ovladacich prvkov, nastaveni alebo postupov méze mat’ za
nasledok vystavenie sa nebezpeCnému ziareniu.
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Vyhlasenie 1071 —Definicia upozornenia
A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento vystrazny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest' k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkolvek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia gisla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY Sl ODLOZTE

Vyhlasenie 1074 —Dodrziavajte stathe a miestne
elektrotechnické normy

A

Varovanie Instalacia zariadenia musi byt v stilade s miestnymi a Statnymi elektrotechnickymi normami.

Vyhlésenie 6000—Smernice pre pouzivanie batérii v
EU a smernica WEEE

N

Poznamka Vas vyrobok spolo¢nosti Cisco moze obsahovat’ uzivatelom vymenitel'nt batériu, alebo trvalo pripevnena
batériu tak, ako je uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Z dovodu zachovania bezpecnosti vyrobkov a celistvosti
ulozenych dat by trvalo pripojené batérie mal vymieiiat’ alebo odstraiiovat’ len odborny servisny technik alebo
odbornik na manipulaciu s odpadom. V pripade, Ze vyrobok neplni svoju funkciu v désledku poruchy trvalo
pripojenej batérie, kontaktuje spolocnost’ Cisco alebo jej autorizovany servis.

Tento symbol na vyrobku Cisco, na batérii alebo na obale znamena, Ze vyrobok a/alebo batéria by nemalibyt’
zlikvidované v domovom odpade.

Je vasou povinnost'ou separovat’ odpadové zariadenia a batérie od vaSho doméceho odpadu v stllade s miestnymi
zakonmi a predpismi. Spravna likvidacia starého zariadenia a batérii pomoze pri prevencii pred negativnymi
désledkami na zivotné prostredie a 'udské zdravie.

Navstivte najblizSie zariadenie na zber odpadu podl'a pokynov vo vasej obci alebo pokynov predajcu.

X
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Informacije o skladnosti s predpisi in
varnosti—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

* [zjava 43—Opozorilo o odstranitvi nakita, na strani 152

* [zjava 340—Opozorilo o razredu A za CISPR22, na strani 152

* [zjava 1015—Ravnanje z baterijo, na strani 152

* [zjava 1019—Glavna prekinitvena naprava, na strani 152

* [zjava 1024—Ozemljitveni vodnik, na strani 152

* [zjava 1040—Odmetavanje izdelka, na strani 153

* [zjava 1071—Warning Definition, na strani 153

* [zjava 1074—Upostevajte lokalne in nacionalne elektri¢ne predpise, na strani 153

* [zjava 6000—Direktivi EU o baterijah in akumulatorjih ter o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi,
on page 154

V tem dokumentu se uporabljajo naslednji dogovori:

Opomba

A

Pomeni, naj bo bralec previden. V teh okolis¢inah lahko izvedete dejanje, ki bi lahko imelo za posledico
poskodbe opreme ali izgubo podatkov.

Opozorilo

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta znak opozarja na nevarnost. Ste v okoliscinah, ki bi lahko povzrocile telesne poskodbe. Pred
deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektricnih vezij in se seznanite s standardnimi
postopki za prepreCevanje nesrecC. S Stevilko izjave, navedeno na koncu vsakega opozorila, poiscite
prevod v prevedenih varnostnih opozorilih, ki ste jih dobili s to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA
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A

Opozorilo Izjave, ki uporabljajo ta znak, so navedene za dodatne informacije ter skladnost s predpisi in
zahtevami strank.

Izjava 43— Opozorilo o odstranitvi nakita
A

Opozorilo Pred delom na opremi, prikljuCeni na napajalne vode, odstranite nakit (tudi prstane, ogrlice in
ure). Kovinski predmeti, priklju¢eni na napajalni vod in ozemljitev, se segrejejo in lahko povzrocijo
resne opekline ali se privarijo na prikljucke.

Izjava 340 —Opozorilo o razredu A za CISPR22
A

Opozorilo To je izdelek razreda A. Ta izdelek lahko v gospodinjskem okolju povzrodi radijske motnje, zaradi
Cesar bo moral uporabnik ustrezno ukrepati.

Izjava 1015 —Ravnanje z baterijo
A
Opozorilo  Ce baterije ne zamenjate pravilno, lahko pride do eksplozije. Baterijo zamenjajte samo z enako

ali enakovredno, ki jo priporoci proizvajalec. Rabljene baterije odvrzite skladno z navodili
proizvajalca.

Izjava 1019 — Glavna prekinitvena naprava
A

Opozorilo Kombinacija vtic¢a in vticnice mora biti vedno dostopna, ker deluje kot glavna prekinitvena naprava.

Izjava 1024 — Ozemljitveni vodnik
A

Opozorilo Ta oprema mora biti ozemljena. Ozemljitvenega vodnika nikoli ne odstranjujte ali opreme
uporabljajte brez ustrezno namescenega ozemljitvenega vodnika. Ce niste prepricani, ali je na
voljo ustrezna ozemljitev, se obrnite na ustrezen urad ali elektrikarja.
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Izjava 1040 —Odmetavanje izdelka
A

Opozorilo lzdelek zavrzite skladno z vsemi nacionalnimi predpisi in zakonodajo.

Izjava 1071 —Warning Definition
A

Opozorilo POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Ta opozorilni znak pomeni nevarnost. V polozaju, ki lahko povzroci telesne poskodbe. Preden
delate na kateri koli opremi, se zavedajte nevarnosti, ki so povezane z elektricnim vezjem in
poznate standardne postopke za preprecevanje nesrec. Uporabite Stevilko izjave na koncu vsakega
opozorila, da poiScete prevod v prevedena varnostna opozorila, ki so spremljala to napravo.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Izjava 1074 —Upostevajte lokalne in nacionalne
elektriCcne predpise
A

Opozorilo Namestitev opreme mora biti skladna z vsemi lokalnimi in nacionalnimi elektricnimi predpisi.
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Izjava 6000 —Direktivi EU o baterijah in akumulatorjih
ter o odpadni elektricni in elektronski opremi
A

Warning Direktivi EU o baterijah in akumulatorjih ter o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi

lzdelek druzbe Cisco lahko vsebuje zamenljivo ali trajno namesceno baterijo, kot je navedeno v
uporabniSkem priro¢niku. Zaradi varnosti izdelka in celovitosti podatkov naj trajno namesceno
baterijo strokovno odstrani ali zamenja serviser ali strokovnjak za ravnanje z odpadki. Ce izdelek
ne deluje zaradi okvare trajno namescene baterije, se obrnite na druzbo Cisco ali pooblas¢enega
zastopnika.

Ta oznaka na izdelku druzbe Cisco, bateriji ali embalazi pomeni, da izdelka in/ali baterije ne smete
odvreci med gospodinjske odpadke.

Vasa odgovornost je, da odpadno opremo in baterije odstranite loceno od gospodinjskih odpadkov
ter v skladu s krajevno zakonodajo in predpisi. S pravilno odstranitvijo izrabljene opreme in baterij
pomagate preprecevati negativne posledice na okolje in zdravje ljudi

Odnesite jih na najblizje zbiralno mesto obcine ali k prodajalcu

hid
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KAPITEL 25

Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—Cisco Adaptive
Security Appliance (ASA) 5505

* Forskrift 1006—Chassis Advarsel til rackmontering og service, pa side 164
* Forskrift 1029—Blanco frontplaten en afdekplaten, pé side 164

* Forskrift 1040—Produkt Bortskaffelse, pa side 164

* Forskrift 1045—Kortslutningsbeskyttelse, pa side 164

* Forskrift 1057—Udsettelse for farlig straling, pa side 165

* Forskrift 1071—Definition pa advarsel, pa side 165

* Forskrift 6000—EU's batteri- og WEEE-direktivet, pa side 165

Denne vejledning anvender folgende konventioner:

N

Bemaerk Betyder, at leeseren skal veere forsigtig. 1 denne situation kan du gere noget, som kunne medfere skade pa
udstyret eller tab af data.

A

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfgre
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erklezeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversattelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

A

Advarsel Erklaeringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde
lovmeessige krav og kundekrav.
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Forskrift 1006 —Chassis Advarsel til rackmontering og
service
A

Advarsel For at forhindre legemesbeskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal
du sikre at systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:

Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden og
opad med den tungeste enhed nederst.

Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres eller
serviceres i racket.

Forskrift 1029 —Blanco frontplaten en afdekplaten
A

Advarsel Blanke frontplader og sidepaneler tjener tre vigtige formal: de forhinder udszettelse for farlig
spaending og strom inde i chassiset, de isolerer elektromagnetisk interferens (EMI), der kan
forstyre andet udstyr, og de leder en strom af kolig luft gennem chassiset. Betjen ikke systemet
medmindre alle kort, frontplader, sidepaneler og bagpaneler er pa plads.

Forskrift 1040 —Produkt Bortskaffelse
A

Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.

Forskrift 1045 —Kortslutningsbeskyttelse
A

Advarsel Dette produkt krzever, at der leveres beskyttelse mod kortslutning (overstram) som en del af
bygningens installationer. Ma kun installeres i overensstemmelse med nationale og lokale
stromfgringsregulativer.
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Forskrift 1057 —Udsaettelse for farlig straling

A

Advarsel

Brug af kontroller eller justeringer eller udferelse af andre end de angivne procedurer kan udsaette
bruger for farlig straling.

Forskrift 1071 —Definition pa advarsel

A

Advarsel

VIGTIG SIKKERHEDSVEJLEDNING

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfere
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du vaere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredslgb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversattelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

Forskrift 6000—EU's batteri- og WEEE-direktivet

N

Bemaerk

Dit Cisco-produkt indeholder muligvis et udskifteligt batteri eller et permanent fastgjort batteri, som angivet
i brugervejledningen. Af hensyn til produktsikkerhed og dataintegritet, ma et permanent fastgjort batteri kun
fjernes eller udskiftes af fagfolk, dvs. en reparater eller en affaldshandteringstekniker. Kontakt Cisco eller et
godkendt servicevaerksted, hvis produktet ikke fungerer pa grund af det permanent fastgjorte batteri.

Dette symbol pa et produkt, et batteri eller en pakning fra Cisco betyder, at produktet og/eller batteriet ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Det er dit ansvar at sikre, at udstyret og batterierne bortskaffes separat fra husholdningsaffaldet, og i
overensstemmelse med de lokale love og bestemmelser. Korrekt bortskaffelse af brugt udstyr og brugte
batterier vil hjelpe med til at forhindre negative miljomassige og helbredsmassige konsekvenser.

Du bedes benytte det nermeste affaldsindsamlingssted, som angivet af kommunen eller forhandleren.

X
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POGLAVLJE 26

Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

* [zjava 1006—Upozorenje na Sasiji o ugradnji stalka i servisiranju, na stranici 168
* [zjava 1015—Rukovanje baterijom, na stranici 168

* [zjava 1029—Prazne prednje ploce i poklopci, na stranici 168

* [zjava 1040—Odlaganje proizvoda, na stranici 168

* [zjava 1045—Zastita od kratkog spoja, na stranici 169

* [zjava 1057—Opasno izlaganje zracenju, na stranici 169

* Izjava 1071—Definicija upozorenja, na stranici 169

U izdanju se koriste sljede¢e konvencije:

Napomena

A

Napomena znaci da citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji mozete uciniti nesto §to moze oStetiti opremu
ili prouzrociti gubitak podataka.

Upozorenje

A

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznacava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzroditi ozljedu.
Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesre¢a. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

Upozorenje

Izjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.
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Izjava 1006 —Upozorenje na sasiji o ugradnji stalka i
servisiranju
A

Upozorenje Za sprjeavanje ozljeda tijekom ugradnje ili servisiranja ove jedinice u stalak, poduzmite posebne
mjere opreza kako biste osigurali stabilnost sustava. Sljedece smjerice navedene su radi osiguranja
vase sigurnosti:

Ovu jedinicu treba ugraditi na dno stalka i to ako je jedina jedinica na stalku.

Pri ugradniji jedinice na djelomi¢no popunjeni stalak, punite stalak od donje police prema gornjoj
postavljajuci najtezu komponentu na dno stalka.

Ako je stalak opremljen uredajima za stabilizaciju, postavite stabilizatore prije ugradnje ili
servisiranja jedinice na stalku.

Izjava 1015 —Rukovanje baterijom
A

Upozorenje Ako se baterija nepravilno zamijeni, postoji opasnost od eksplozije. Zamijenite bateriju samo
istom takvom ili baterijom jednakovrijedne vrste koju preporucuje proizvodac. Rabljene baterije
zbrinite prema uputama proizvodaca.

Izjava 1029 — Prazne prednje ploce i poklopci
A

Upozorenje Prazne prednje ploce i poklopci imaju tri vazne funkcije: sprjecavaju izloZzenost opasnom naponu
i struji unutar kucista; ukljucuju elektromagnetske smetnje (EMI) koje mogu ometati rad druge
opreme; i usmjeravaju protok rashladnog zraka unutar kucista. Ne upravljajte sustavom ako sve
kartice, prednje ploCe, predniji i straznji poklopci nisu na mjestu.

Izjava 1040 —Odlaganje proizvoda
A

Upozorenje Konacno odlaganje ovog proizvoda treba obaviti u skladu s nacionalnim zakonima i propisima.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505



| Uskladenost sa propisima i informacije o sigurnosti—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

Izjava 1045 —Zastita od kratkog spoja
A

Upozorenje Ovaj proizvod zahtijeva osiguranje zastite od kratkog spoja (nadstruja) kao dijela instalacije.
Instalaciju provedite samo u skladu s nacionalnim i lokalnim propisima oziCenja.

Izjava 1057 — Opasno izlaganje zracenju
A

Upozorenje Uporaba naredbi ili postavki, ili izvedbe postupaka koji se razlikuju od onih navedenih, moze
dovesti do opasnosti izlaganja zracenju.

Izjava 1071 —Definicija upozorenja
A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznaCava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE
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MOTJNABJE 27

PerynaTtopHa ycornaceHocT n 6e36eaHOCHM
nHdpopmauynn—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

* M3jaBa 1006—T[penynpenyBsate 3a WacujaTta 3a MOHTUPaHe U CepBUCUMpPaH-e Ha 3anyYeHunk, Ha
cTpaHuuya 172

* M3jaBa 1015—PakyBare co batepujaTa, Ha cTpaHuua 172

* M3jaBa 1029—Tpa3Hu nnoyu n 3alTUTHU NaHenu, Ha ctpanuua 172
* M3jaBa 1040—[enoHupare Ha NpoM3BOAOT, Ha CTpaHuua 172

* M3jaBa 1045—3awtnta o4 KpaTokK crnoj, Ha cTpaHuua 173

* V3jaBa 1057—W3noxyBake Ha onacHa pagujaumja, Ha ctpanuya 173
* M3jaBa 1071—[edumHuumja 3a npegynpeayBanse, Ha cTpaHuua 173

OBOj OKYMEHT ' COAPXW CreHMBE 40roBOPU:

3abeneluka

y'\

3Hauu geka untatenot Tpeba fa buae BHMMateneH. Bo oBaa cutyauuja, Moxebu ke nsspLunTe
HEeKoe [ejCTBO KOe MOXeE Aa A0BeAe [0 OLTeTyBawe Ha onpemaTa unm ryberwe Ha nogaTouu.

Mpeoynpeaysatse

A

BAXHW BESBEAHOCHW NMHCTPYKUUN

OBaa 6e36eaHOCHa 03Haka 3Ha4u onacHocT. Ce HaofaTe BO cuUTyaluja Koja MoXe Aa NPean3Buka TENECHU
nospeau. MNpen na pabotute co kakea 6unNo onpema, GuaeTe CBECHM 3a oNacHOCTUTE o paboTtaTa co
€NEeKTPUYHM KOJa 1 3arno3HajTe ce Co CTaH4apAHUTE NpoLeaypu 3a cnpedyBare Ha Hesrogn. Kopuctete
ro 6pojoT Ha MCKa30T LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha cekoe nNpeaynpeayBake 3a Aa ro NpoHajaeTe HEroBmoT
npeBof Bo npeBeAeHUTe 6e36eqHOCHN NpeaynpeayBatba Kou LUTO AoafaaT co OBOj ypes.

3AYYBAJTE ' OBUE NHCTPYKLN

Mpepynpenysatse

VickasuTe Ko ja KopucTaT oBaa 03HaKa ce JOCTaBeHU Kako AOMNONHUTENHU UHOpMaLMK U ce BO
COrnacHocCT co 6apaH>aTa Ha perynatmemutTe n noTpoLlyBavunTe.
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N3jaBa 1006 —[1peaynpenyBare 3a LWlacujaTa 3a
MOHTUpPaHE N CepBUCUPaHE Ha 3anyYeHunK

A

MNpeaynpeaysarwe Kora ja MOHTMpaTe UnNu cepBucHpaTte OBaa eAuHULA Ha 3anyeHurk, Mopa Aa npe3emeTe cnewmjanHu
NpeBEHTUBHM MEPKM 3a ia ce ocurypaTe Aeka CUCTEMOT ke ocTaHe ctabuneH. CnefHuBe ynaTcTea ce
0be36eneHn 3a ga ja ocurypaat Bawarta 6e36egHocT:

OBaa eanHuua Tpe6a Aa ce MOHTUpPa Ha AHOTO Ha 3an4YeHUKOT OOKOJIKY Taa € eANHCTBeHaTa eanHuua
Ha 3an4aHuKoT.

Kora ja MOHTUpaTe oBaa enHNLa Ha AeNyMHO NONOoNHET 3an4YeHuK, BMETHETE ro 3an4eHuKoT o4 A0 THUOT
Aen KOH BPBOT, Taka LWTOo HajTeLIJKaTa KOMMOHEHTa Aa 6vu:1e Ha AHOTO Ha 3an4eHuKoT.

[lokonky co 3anyeHuKOT JoaraaT ypeau 3a ctabunuavparse, UHcTanupajte rm ctabunusatopute npeg
[a ja MoHTMpaTe Unu cepauUcUpaTe eauHuLaTa Ha 3an4yeHUKoT.

N3jaBa 1015 —PakyBane co batepunjaTta
A

MNpenoynpeaysawse  [locToM ONacHOCT 04 eKcrniosunja 4oKoNKy baTepujaTa He ce 3aMeHu NpaBuiHo. 3ameHeTe ja baTepujaTa
camo CO MCTa UNnn COo eKBUBAIIEHTEH TUM Ha BaTepuja, KojallTo e npenopavaHa of NPOU3BOAUTENOT.
®pnareTo Ha nckopucteHuTe 6atepum Tpeba Aa ce BpLUM BO COrMacHOCT CO MHCTPYKLMUTE Ha
Npou3BOANTENOT.

N3jaBa 1029 —[1pa3Hu nnoyvun n 3alUTUTHU NaHENN
A

Mpeaynpeaysarwe [NpasHUTe NPeHU MAOYM M 3ALUTUTHUTE NAHENU UMaaT TpU FMaBHU PYHKLUK: CripedyBaaT U3noxyBare
Ha oMnacHEeH HaroH U CTpyja BHaTpe BO LiacujaTa; cogpxat enektpoMmarHetHu npeyku (EMI) kom moxe
[a ja HapywaT paboTtaTa Ha gpyra onpema 1 ro HacodyBaaTt NPOTOKOT Ha BO3A4yX 3a pasnagyBahe Hu3
wacwujaTa. HemojTe aa pakyBaTe CO CUCTEMOT AOKOSIKY CUTE KAapTUYKK, MNOYK, NPpeaHn U 3a4HM 3alUTUTHN
naHenu He ce Ha CBOETO MECTO.

N3jaBa 1040 — [lenoHnpare Ha Nnpon3BoaoT
A

Mpenynpenysamwe KpajHOTO AenoHnpawe Ha Nnpon3BoaoT Tpe6a Aa ce HanpaBu BO COrnmacHOCT CO CUTE HauMOHarmHn 3aKoHn
n perynatmeu.
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N3jaBa 1045 — 3aLwutmta o4 KpaToK Cnoj
A

Mpepynpenysawe Co 0Boj Npon3Boa TpeGa Aa ce 06e36eam 3aluThTa o4 KpaTok crnoj (BUCOK HanoH) kako aen on
uHcTanauujaTta npu narpagbara. MiHctanupajte ro caMo BO COrMacHOCT CO HALMOHAMNHWUTE UK NoKanHuTe
perynaTmeu 3a kaberncko noBpayBarbe.

N3jaBa 1057 —3noxyBarwe Ha onacHa pagujaunja
A

Mpeaynpeaysawe KopucTerETO Ha KOHTPOMU UMW NpuUnarogysaka Ui U3BpLlyBakse Ha Npoueaypy pasnuyHn og
HaBedeHWTe, MOXe [a [loBeAe [0 M3NOoXyBake Ha onacHa paauvjauuja.

N3jaBa 1071 —[deduHunuynja 3a npegynpenysame
A

Mpenynpeaysate BAXHW BESBEEOHOCHW MHCTPYKUWN

OBoj npegynpenyBayku cmbon 3Hauun onacHocT. Ce HaofaTe BO cUTyauumja KojaluTo MOXe Aa Nnpean3Buka
TenecHu nospeau. MNMpen aa pabotute co kakBa Guno onpema, buaeTe CBECHM 3a ONACHOCTUTE 04
paboTaTa Co eneKkTpUYHM Kona 1 3arno3HajTe ce Co CTaHAapAHWUTE NPoLieaypy 3a CripeyyBare Ha HE3roau.
KopucTteTe ro 6pojoT Ha MCKa30T LUTO Ce Haola Ha KpajoT Ha cekoe npeaynpeayBare 3a 4a ro npoHajaeTe
HeroBMOT NPeBOZ BO NpeBefeHUTe 6e36eHOCHM NpeaynpeayBakba KoUWTo fgoafaaT co OBOj ypes.

3AYYBAJTE ' OBUE NHCTPYKLUWMN

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 .



PerynaTtopHa ycornaceHocT n 6e36eaHocHu nicpopmaymn—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505 |

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Adaptive Security Appliance (ASA) 5505



\}

MTABA 28

CbOoTBETCTBME C HOpMaTUBHaTa ypeabda u
nHpopmauuns 3a 6esonacHoct—Cisco
Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

* Mi3peyerne 1015—PaboTa c 6atepusaTa, Ha cTp.176
* N3peueHne 6000—EBponerickn aupekTuen 3a baTepumTe 1 3a oTnagbLMTe OT ENeKTPUYECKO
1 enekTpoHHo obopyaBaHe (OEEOQ), Ha cTp.176

Tosau LOOKYMEHT U3non3ea cnegHnTe KOHBEeHUUN:

3abenexka

A

OsHavaBa untartens ga 6bae BHMmareneH. B Tasm cuTyauunsa, moxe ga n3sbpLlinte JencTBume, KoeTo
0a goseje o0 noBpena Ha 06opy/:|,BaHeTo mnnun SGFY63 Ha OaHHN.

MpeaynpexaeHve

A

BAXHW MHCTPYKLINW 3A BE3OINACHOCT

Toan npegynpeauTeneH CMMBOS 03HavaBa onacHocT. Bue ce HamupaTe B cuTyauus, KOSTO MOXe aa
NpUYMHK HapaHsiBaHWs no TanoTo. MNpean aa pabotute no gaaeHo obopyasaHe, TpsaGea Aa cTe HAsACHO
C OnacHoCTUTe, CBbP3aHW C ENEKTPUYECKUTE BEPUrM 1 [a CTe 3ano3HaTu CbC CTaHAAPTHUTE NPaKTUKM
3a npefoTBpaTtaABaHe Ha UHUMOeHTU. ManonasaiiTe HomMepa Ha AeknapauusaTta, NpedocTaBeH B Kpasi Ha
BCSIKO NpeaynpexaeHue, 3a a HamepuTe NpeBoda Ha B CNMCHbKa C NpeBefeHn NpeaynpexaeHus 3a
6e3onacHoCT, KOUTO NpuapyaBaT TOBa YCTPONCTBO.

3ATMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

MpepynpexaeHve

[eknapauumTte 13nonssaLm To31 CUMBOI Ca OCUTYPEHU 3a AOMbIHUTENHA MHAOPMAaLIMS U C Lien crnassaHe
Ha U3NCKBAHWATA HA KIUEHTUTE W PerynaTtopHUTE opraHu.
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N3peueHne 1015 —PaboTa c baTepusaTta

A

MpeaynpexaeHve

CbLLI.eCTByBa OMacHOCT OT eKCnio3uns, ako 6aTepl/IﬂTa Obae 3ameHeHa HenpaBWIiHO. CwmeHsiTe 68TepMﬂTa
CaMO CbC CbLUMA Unn cxodeH Tun, npenopbYaH OT Npon3BoOANTENA. |/|3XB'pr'IF|I7ITe n3non3saHuTe 68Tepl/ll/l
CbrnacHoO MHCTPYKUMNTE Ha npoun3BoanTens.

N3peueHne 6000 — EBponenckmn ognpekTmneu 3a batepumnTe
N 3a OTrnagbLUNTE OT ENTEKTPUYECKO N ENTEKTPOHHO
obopyasaHe (OEEQ)

)

3abenexka

BawwmsaTt npoaykT Cisco MOXe Aa cbabpxa 6atepun, KouTo ga ce NogMeHAT OT NoTpeduTens, unm
nocTosiHHa 6aTepusi, KaKTO € MOCOYEHO B PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens. OT cbobpaxeHus 3a
npoaykToBa 6€30MacHOCT U CbXpaHeHUe Ha AaHHWUTe NOCTosIHHa GaTepus cnefBa Aa ce u3Baxzaa
1 NOAMEHSI CaMO OT CMEeLManmncT — PEMOHTEH TEXHWK UMW CNEeLManucT no oTnagbumTe ot
eNeKTPUYECKO 1 eneKkTpoHHO obopyaBaHe. Mons, cebpxeTe ce cbe Cisco UM YMbAHOMOLLEH
npepctaBuTen No o6Cny)XBaHETO, ako NPOAYKTHT He paboTu NpPaBUIHO Nopaan Hen3npaBHOCT Ha
nocTosiHHaTa 6atepusi.

Tosu cumBorn, NOCTaBeH BbPXY NpoaykT, 6aTtepust unu onakoeka Ha Cisco, 03Ha4aBa, 4Ye NpoayKTbT
n/vnun 6atepuaTa He TpsibBa ga ce U3XBbPA 3aefHO ¢ BUTOBUTE OTNagbLM.

Balua oTroBopHOCT € fja U3XBbPATe CBOUTE OTNaabLu OT oGopyasaHe 1 6aTepumn oTAENHO OT
OUTOBWTE OTNALbLM M B CbOTBETCTBME C MECTHWTE 3aKOHM U pasnopenbu. MpaBunHoOTo U3XBbprisiHe
Ha cTapo o6opyaBaHe 1 6aTepuu Le AonpuUHece 3a NpegoTBpaTABaHe Ha HeraTuBHUTE nocreaunum
BbPXY OKOSIHaTa cpeja v 3gpaBeTo Ha xoparTa.

Mons, nsnonseante Han-6nNmM3koTo CbOpBXEeHME 3a N3XBbPIiAHE Ha OTNaabLUkM cnope yKa3daHuAaTa
Ha CbOTBETHUTE 06LLLVIHCKI/I BNnacTu nnun Toproeeua.

hid
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Eeskirjade jargimine ja
ohutusteave—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

» Kanne 6000—ELi akude ja elektroonikaromude direktiivid, lehekiiljel 178

Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmaérke:

Markus

A

See manitseb lugejat ettevaatusele. Selles olukorras voib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid voi pShjustada
andmete kadumist.

Hoiatus

A

TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tahistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist
seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge t66tamistavadega, et
hoida ara onnetusi. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse seadmega kaasas
olevate ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Hoiatus

Seda siimbolit sisaldavad laused on taiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi
nouetele.
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Kanne 6000—ELi akude ja elektroonikaromude
direktiivid

Y

Maérkus Teie Cisco toode voib sisaldada kasutaja vahetatavat akut voi piisivalt kinnitatud akut (lisateavet leiate
kasutusjuhendist). Tooteohutuse ning andmeterviklikkuse huvides peaks piisivalt kinnitatud aku eemaldama
vOi seda vahetama vaid professionaalne hooldustehnik voi jadtmekaitleja. Kui toode peaks torkuma piisivalt
kinnitatud aku rikke tottu, votke palun ithendust Cisco voi volitatud hoolduspunktiga.

Kui leiate Cisco tootelt, akult voi pakendilt selle stimboli, tdhendab see, et vastavat toodet ja/vai akut ei tohi
korvaldada koos olmejddtmetega.

Kui seadme ja/voi akude to6iga 16peb, ei tohi neid jddtmeid korvaldada koos olmejadtmetega — jadtmete
kdrvaldamisel peate kindlasti jargima koiki kohalikke digusnorme. Vanade seadmete ja akude nduetekohane
korvaldamine aitab viahendada potentsiaalset ohtu keskkonnale ning inimeste tervisele.

Palun p66rduge ldhimasse jaatmekaitluspunkti voi toote edasimiiiija poole.
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CAIBIDIL 30

Eolas Rialala, Comhliontachta agus
Sabhailteachta—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

» raiteas 6000—Steornadh AE mu bhataraidhean is WEEE, on page 180

Ta na gnasanna seo a leanas in usaid sa doiciméad seo:

Nota

A

Ciallaionn sé biodh an 1éitheoir ciiramach. Sa staid seo, d’fhéadfa rud a dhéanamh as a leanfadh damaiste do
threalamh no caillteanas sonrai.

Folaireamh

A

TREORACHA TABHACHTACHA SABHAILTEACHTA

Dainséir is bri leis an tsiombail rabhaidh seo. Ta tu i staid ina bhféadfai gortu a dhéanamh don
chorp. Sula dtéann tu i mbun oibre ar threalamh ar bith, faigh amach faoi na contuirti a bhaineann
le ciorcadra leictreach agus cad iad na cleachtais chaighdeanacha chun timpisti a chosc. Usaid
an uimhir raitis ag deireadh gach rabhaidh chun an t-aistriichan ar an rabhadh sin a aimsia sna
rabhaidh shabhailteachta aistrithe a cuireadh ar fail leis an ngléas seo.

SABHAIL NA TREORACHA SEO

Folaireamh

Raitis leis an tsiombail seo, cuirtear ar fail iad mar eolas breise agus chun riachtanais rialala agus
custaiméara a chomhlionadh.
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raiteas 6000—Steornadh AE mu bhataraidhean is

WEEE
A

Warning

Steornadh AE mu bhataraidhean is WEEE

Mar a chi sibh ann an treoir a’ chleachdaiche, faodaidh gu bheil bataraidh ‘nur bathar Cisco as
urrainn do chleachdaichear atharrachadh no fear a tha ‘na bhroinn gu buan. Air sgath adhbharan
téarainteachd bather is iomlanachd data, cha bu choir ach do dh’eolaiche caraidh no do
phroifeiseantach stiuireadh sgudail bataraidh a tha ‘na bhroinn gu buan a thoirt air falbh no fear
ur a chur 'na aite gu proifeiseanta. Cuiribh fios gu Cisco no gu neach-ionaid seirbheise le ughdarras
ma dh’fhailneas am bathar air sgath droch obrachadh a’ bhataraidh a tha ‘'na bhroinn gu buan.

Ma chi sibh an comharradh seo air bathar, bataraidh no pacaideadh Cisco, ‘s ciall dha seo nach
bu choir dhuibh am bathar is/no am bataraidh a thilgeadh ann an sgudal ur dachaighe.

'S ann oirbhse a tha uallach airson cuidhteas fhaighinn dhen acainn sgudail is dhe na bataraidhean
agaibh air leth o sgudal ur dachaighe a-réir nan laghan is conn-riaghailtean ionadail. Cuiridh sibh
taic ri éis a chur air droch bhuaidh air an arainneachd is slainte nan daoine ma gheibh sibh
cuidhteas dhen t-seann acainn is dhe na seann bhataraidhean agaibh mar bu choir.

Cleachdaibh na goireasan cruinneachadh sgudail as fhaisge oirbh mar a mholas ur comhairle
ionadail no an reiceadair agaibh.
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KAFLI 3 1

Reglufylgni og 6ryggisupplysingar—Cisco
Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

* Fullyrding 6000—Tilskipanir ESB um rathlodur og raf- og rafeindatekjaurgang, 4 sidu 182

I pessu skjali eru notadar eftirfarandi merkingar:

Athugid

A

Merkir ad lesandi skuli fara varlega. I slikum tilfellum gztirdu gert eitthvad sem kann ad valda pvi ad bunadur
skemmist eda gdgn glatist.

Vidvorun

A

MIKILVAGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Petta vidvorunarmerki merkir haettu. Pessar adstaedur gzetu valdid likamstjoni. Adur en pu byrjar
a0 vinna med hvers kyns buanad skaltu gera pér ljésar haetturnar sem tengjast rafrasum og kunna
skil a hefdbundnum adferoum til ad koma i veg fyrir slys. Notadu numer yfirlysingarinnar i lok
hverrar vidvorunar til ad finna pydingu a henni i pyddum vidvérunum sem fylgdu med pessu
taeki.

GEYMDU PESSAR LEIDBEININGAR

Vidvorun

Yfirlysingar sem nota petta takn eru latnar fylgja til ad veita vidbétarupplysingar og til ad uppfylla
krofur stjornvalda og vidskiptavina.
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Fullyroing 6000 —Tilskipanir ESB um rafhloour og raf-
og rafeindataekjaurgang
A\

Athugido Cisco-varan kann ad innihalda rathl60u sem haegt er ad skipta um eda fasta rathlodu eins og greint er fra i
notendahandbdkinni. Til ad tryggja 6ryggi voru og gagna etti adeins vidgerdarteeknir eda sérfredingur i
meodhdndlun trgangs ad fjarlaegja eda skipta um fasta rathloou. Hafid samband vid Cisco eda vidurkenndan
pjonustufulltriaa ef varan virkar ekki sem skyldi vegna bilunar i fastri rathldu.

betta takn a Cisco-voru, rathl6du eda umbudum gefur til kynna ad ekki ma farga vorunni og/eda rathl6dunni
med venjulegu heimilissorpi.

Pad er 4 pina abyrgd ad trgangi og rathlodum sé fargad adskilid fra venjulegu heimilissorpi og i samrami
vid 16g og reglugerdir. Med pvi ad farga gomlum binadi og rathl6dum a réttan hatt er komid i veg fyrir
moguleg neikvaed ahrif & umhverfi og heilsu manna.

Vinsamlegast notid nastu mottokustod fyrir sorp i samraemi vid reglur sveitarfélags eda séluadila.
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SKYRIUS 32

Reglamentinei atitikties ir saugos
informacijai—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

* Pareiskimas 6000—ES baterijy ir akumuliatoriy bei WEEE direktyvos, p. 184

Siame dokumente naudojami tokie sutartiniai Zenklai:

Pastaba

A

Tai reiskia, kad skaitytojas turi biiti atsargus. Sioje situacijoje galite atlikti veiksma, dél kurio bus sugadinta
jranga arba prarasti duomenys.

Perspéjimas

A

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis perspéjimo simbolis nurodo pavojy. Esamoje situacijoje galimas kiino suzalojimas. Prie$
dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite
su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg
kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimg iSverstuose saugumo perspéjimuose, kurie
buvo pridéti prie Sio prietaiso.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Perspéjimas

Siuo simboliu pazyméti pareiskimai pateikiami papildomai informacijai ir siekiant uztikrinti
reglamentiniy ir kliento reikalavimy laikymosi.
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Pareiskimas 6000—ES baterijy ir akumuliatoriy bei
WEEE direktyvos

Y

Pastaba  Sio ,,Cisco gaminio sudétyje gali biiti vartotojo kei¢iama arba pritvirtinta baterija ar akumuliatorius, kaip
nurodyta vartotojo vadove. Gaminio saugumo ir duomeny nuoseklumo sumetimais stacionariai pritvirtintg
akumuliatoriy gali profesionaliai nuimti arba pakeisti remonto technikas arba atlieky valdymo profesionalas.
Kreipkités j ,,Cisco* arba j jgaliotg techninés priezitiros skyriaus atstova, jei gaminys neveikia dél stacionariai
pritvirtinto akumuliatoriaus gedimo.

Sis simbolis ant ,,Cisco® gaminio, akumuliatoriaus arba pakuotés reiskia, kad gaminys ir (arba) akumuliatorius
neturi biiti iSmetamas kartu su buitinémis atliekomis.

Jis atsakote uz tai, kad panaudota jranga ir akumuliatoriai biity iSmesti atskirai nuo buitiniy atlieky ir laikantis
vietiniy jstatymy bei teisés akty. Tinkamas senos jrangos ir akumuliatoriaus iSmetimas padés apsaugoti nuo
neigiamos jtakos aplinkai ir Zmoniy sveikatai pavojaus.

Kreipkités j artimiausig atlieky surinkimo jmong, kurig nurodys savivaldybé arba pardavéjas.
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NODALA 33

Atbilstiba normativiem un informacija par
drosibu—Cisco Adaptive Security
Appliance (ASA) 5505

* Pazinojums 6000—ES Direktiva par baterijam un WEEE Direktiva , lappuse 186

Saja dokumenta izmantoti $adi apzZimgjumi:

Piezime

A

Norada, ka lasitajam jabiit uzmanigam. Saja situacija var gadities, ka jisu darbibu rezultata var tikt bojata
aparatiira vai zaudgti dati.

Bridinajums

A

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Sis bridinajuma simbols norada uz bistamibu. Jis esat situacija, kura iespéjams giit traumas.
Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasdkumi nelaimes gadijumu novérSanai. Izmantojiet aiz katra bridindjuma noradito
noradijuma numuru, lai atrastu s noradijuma tulkojumu Sis ierices komplekta ieklautajos drosibas
bridindjumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Bridinajums

Noradijumi ar $o simbolu sniedz papildinformaciju, un tie ir paredzeti, lai nodrosinatu atbilstibu
normativajam un klientu prasibam.
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Pazinojums 6000 —ES Direktiva par baterijam un WEEE

Direktiva

Y

Piezime

Jasu ,,Cisco” produkts var saturét lietotaja spekiem nomainamu bateriju vai pastavigi piestiprinatu bateriju,
ka noradits lictotdja rokasgramata. Produktu drosibas un datu saglabasanas noliikos pastavigi piestiprinatu
bateriju drikst profesionali nonemt vai nomaintt tikai remonta tehnikis vai atkritumu apsaimniekoSanas
specialists. Liidzu, sazinieties ar ,,Cisco” vai pilnvarotu remontdarbnicu, ja produkts nestrada pastavigi
piestiprinatas baterijas nepareizas darbibas dgl.

Sis uz ,,Cisco” produkta, baterijas vai iepakojuma redzamais simbols nozimg, ka produktu un/vai bateriju
nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

Jus esat atbildigs par to, lai atbrivotos no iekartu atkritumiem un baterijam, neizmetot tos kopa ar sadzives
atkritumiem, saskana ar vietgjiem speka esoSajiem normativajiem aktiem. Pareiza atbrivosanas no nolietotajam
iericém un baterijam palidz€s novérst potenciali negativas sekas apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

Ltdzu, izmantojiet tuvaka atkritumu savak$anas punkta pakalpojumus, ko noradijusi Jiisu pasvaldiba vai
mazumtirgotajs.
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Konformita mar-Regolamenti u
Informazzjoni Dwar is-Sigurta—Cisco
Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

* Dikjarazzjoni 6000—Direttivi tal-UE dwar Batteriji u WEEE, f'pagna 188

Dan id-dokument jaghmel uzu mill-konvenzjonijiet li gejjin:

Y

Nota Ifisser qarrej oqghod attent. F’din is-sitwazzjoni, jista’ jkun inti twettaq azzjoni li tista’ tirrizulta fi hsara
lit-taghmir jew f’telf ta’ dejta.

A

Twissija STRUZZJONIIET IMPORTANTI DWAR IS-SIGURTA

Dan is-sinjal ta’ twissija jfisser periklu. Inti tinsab f'sitwazzjoni li tista’ tikkawza korriment. Qabel
ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir, kun konxju/a dwar il-perikli assocjati ma“ cirkwiti elettrici,
u ffamiljarizza ruhek mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni tal-inCidenti. Uza n-numru
tad-dikjarazzjoni pprovdut fl-ahhar ta’ kull twissija biex issib it-traduzzjoni taghha fit-twissijiet
tas-sigurta tradotti li gew ipprovduti ma’ dan l-apparat.

ZOMM DAWN L-ISTRUZZJONWJIET

A

Twissija  Dikjarazzjonijiet li juzaw dan is-simbolu huma pprovduti bhala informazzjoni addizzjonali, u sabiex
ikun hemm konformita mar-rekwiziti regolatorji u mar-rekwiziti tal-klijent.
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Dikjarazzjoni 6000 —Direttivi tal-UE dwar Batteriji u

WEEE

Y

Nota

Il-prodott Cisco tieghek jista’ jkun fih batterija li tista’ tinbidel mill-utent, jew batterija li tkun imwahhla
b’mod permanenti kif indikat fil-manwal tal-utent. Ghal ragunijiet ta’ sigurta tal-prodott u integrita taddejta,
batterija li tkun imwahhla b’mod permanenti ghandha titnehha jew tinbidel biss b’mod professjonali minn
tekniku tat-tiswija jew persuna professjonali li timmaniggja | -iskart. Jekk joghgbok ikkuntattja lil Cisco jew
lil agent awtorizzat tas-servizz jekk il-prodott ma jkunx jahdem minhabba hsara fil-atterija li tkun imwahhla
b’mod permanenti.

Dan is-simbolu fuq prodott Cisco, batterija jew ippakkjar, ifisser li I-prodott u/jew il-batterija m’ghandhomx
jintremew mal-iskart domestiku tieghek.

Hi r-responsabbilta tieghek li tarmi taghmir li ma jkunx ghadu tajjeb u batteriji separatament mill-iskart
domestiku tieghek u skont il-ligijiet u r-regolamenti lokali. Ir-rimi b’mod korrett tat-taghmir u batterijigadma
tieghek ser jghin biex jigu evitati konsegwenzi negattivi potenzjali ghall-ambjent u ghas-sahha talbniedem.

Jekk joghgbok uza l-eqreb facilita ghall-gbir tal-iskart skont kif irrakkomandat mill-municipalita jew millagent
tieghek.

hid
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CAPITOLUL 35

Informatii referitoare la siguranta si
conformitatea cu reglementarile—Cisco
Adaptive Security Appliance (ASA) 5505

* Declaratia 6000—Directivele UE privind bateriile si deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE), la pagina 190

In acest document sunt utilizate urmitoarele conventii:

Nota

A

Inseamna ca cititorul trebuie sa acorde atentie acestor informatii. In aceasta situatie, este vorba de actiuni
care ar putea cauza deteriorarea echipamentului sau pierderea datelor.

Avertisment

A

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Acest simbol de avertisment marcheaza o situatie periculoasa. Va aflati intr-o situatie care ar
putea cauza vatamari corporale. inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s fiti constient de
pericolele implicate de circuitele electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire
a accidentelor. Utilizati numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea
avertismentului respectiv in documentele traduse care insotesc acest dispozitiv.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Avertisment

Declaratiile care utilizeaza acest simbol sunt furnizate pentru informatii suplimentare si pentru a
respecta cerintele de reglementare si ale clientului.
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Declaratia 6000 —Directivele UE privind bateriile si

deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE)

\)

Nota Produsul dumneavoastra Cisco poate contine o baterie care poate fi inlocuita de utilizator sau o baterie atasata
permanent dupa cum se indica in manualul de utilizare. Din considerente legate de siguranta produsului si de
integritatea datelor, o baterie atasata permanent trebuie demontata sau inlocuita doar intrun mediu profesional
de catre un tehnician specializat in reparatii sau un profesionist in domeniul gestionarii deseurilor. Va rugam
sd contactati Cisco sau un agent de service autorizat dacad produsul nu functioneaza la parametrii normali din
cauza defectarii bateriei atasate permanent.

Acest simbol marcat pe un produs, pe o baterie sau pe un ambalaj Cisco inseamna ca produsul si/sau bateria
nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile dumneavoastra menajere.

Dumneavoastra aveti responsabilitatea de a arunca deseurile de echipamente si baterii separat de deseurile
dumneavoastrd menajere si in conformitate cu legile si regulamentele locale. Aruncarea in mod corect a
echipamentelor si a bateriilor vechi va ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative pentru mediu si
pentru sandtatea umana.

Va rugam sa utilizati cea mai apropiatad unitate de colectare a deseurilor conform indicatiilor municipalitatii
sau comerciantului cu amanuntul.
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